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Nominations A p p o i n t m e n t s 

DÉPARTEMENT D E L'INSTRUCTION PUBLIQUE 

Québec, 10 a o û t , 1915. 
Nominat ion de Commissaires d'Ecoles 

DEPARTMENT OF IUBLIC INSTRUCTION 

Quebec, 10th August, 1915. 
Appointment of School Commissioners 

Il a plu à Son Honneur le L I E U T E N A N T -
G O U V E R N E U R , par a r rê té ministériel, en da te 
du 5 août 1915, de nommer à la charge de com­
missaires d'écoles : 

COMTÉ DE SAQUENAY:—Pointe-aux-Outardes: 
Le Révérend P.-Joseph Brière; M M . Luc Basque; 
Alexandre Tremblay ; Josué Côté e t Hector -B. 
Tremblay. 

COMTÉ D E MÉOANTIC:—Vil le de Mégantic:— 
M M . Joseph R o y et Ernest -R. Legendre. 

COMTÉ DE MÉOANTIC:—Black-Lake:—MM. 
Joseph Ouellet et Joseph Demers . 

COMTÉ DE BAOOT:—Acton, village:—L'Abbé 
J.-O. Gadbois; le Dr Léonidas Lu eue ; Alexandre 
Brodeur; Joseph Eth ier et Albéric Desrosiers. 

COMTÉ D E BAOOT:—Saint-Dominique, village;— 
M . Méderic Demers . 

COMTÉ DE BEAUCE:—Sacré-Cœur-de-Jésus:— 
M M . Bénoni Cliche et Charles Per ron . 

COMTÉ DE LABELLE:—Notre-Dame-des-Neiges-
de-Masson:—M. Joseph Séguin. 

COMTÉ DE LABELLE:—Notre-Dame-de-Bon-Se-
C0W8;—M. Arsène Ippereiel. 

COMTÉ DE LOTBINIÈRE:—Saint-Octave-de-Dos-
guet:—M. Jean-Baptis te Houde . 

His Honor the L I E U T E N A N T - G O V E R N O R 
has been pleased by order in council da ted the 5 th 
August, 1915, to appoint the following School 
Commissioners: 

COUNTY OF SAGUENAY:—Pointe-aux-Outardes: 
— T h e Reverend P.-Joseph Brière; Messrs. Luc 
Basque ; Alexandre Tremblay ; Josué Côté and 
Hector -B. Tremblay . 

COUNTY OF MEGANTIC :—Town of Megantic:— 
Messrs. Joseph Roy and Ernes t -E . Legendre. 

COUNTY OF MEGANTIC:—Black-Lake:—Messrs. 
Joseph Ouellet and Joseph Demers. 

COUNTY OF BAGOT:—Acton, village:—The Abbé 
J.-O. Gadbois, Dr . Léonidas Lague; Messrs. 
Alexandre Brodeur; Joseph Ethier and Albéric 
Desrosiere. 

COUNTY OF BAGOT:—Saint Dominique, village: 
— M r . Méderic Demers. 

COUNTY OF BEAUCE:—Sacré-C nur-de-Jésus:— 
Messrs. Bénoni Cliche and Charles Perron. 

COUNTY OF LABELLE:—Notre-Dame-des-Nei-
ges-de-Masson:—Mr. Joseph Séguin. 

COUNTY OF LABELLE:—Notre-Dame-de-Bon-
Secours:—Mr. Arsène Ippersiel. 

COUNTY OF LOTBINIERE:—Saint Octave de 
Dosquet:—Mr. Jean-Bapt is te Houde . 
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COMTÉ DE RIMOUSKI:—Ville de Saint-Germain-
de-Rimou$ki:—M. L.-B. Belzile. 

COMTÉ DE SAINT-HYACINTHE:—Saint-Bernard: 
— M . Adolphe Plante. 

COMTÉ D'YAM ASKA :—Saint-Pierre-de-Saint-
David:— M M . Joseph Laramée et Victor Cartier . 

4717 

Il a plu à Son Honneur le L I E U T E N A N T -
G O U V E R N U U R , par ar rê té ministériel, en date 
du seize juillet 1915, de nommer M. J. Vallotton, 
de Waterloo, comté de Shefford, greffier de la 
cour de circuit, puur le comté de Shefford. 

4693 

Proclamations 

COUNTY OF RIMOUSKI —TOUII of Saint Ger­
main de Bimoushi:—Mr. L.-B. Belzile. 

COUNTY OF SAINT HYACINTH:—Saint-Bernard: 
— M r . Adolphe Plante. 

COUNTY OF YAMASKA :—Saint Pierre-de-Saint-
David:—Messrs. Joseph Laramée and Victor 
Cart ier . 

4718 

His Honor the L I U U T E N A N T G O V E R N O R 
has been pleased to appoint, by order-in-eouncil 
bearing date of 16th July, 1915, Mr . J. Vallotton, 
of Waterloo, in the county of Shefford, clerk of 
the Circuit Court for the said county of Shefford. 
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Proclamations 

A R T H U R . 
[L. S.] 

CANADA. 
G E O R G E V, par la Grâce de Dieu, Roi du 

Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d 'Ir­
lande et des possessions britanniques au delà 
des mers, Défenseur de la Foi, Empereur des 
Indes. 

A tous ceux qui les présentes verront ou qu'icelles 
pourront concerner,—SALUT: 

P R O C L A M A T I O N . 

W. S T U A R T E D W A R D S , A T T E N D U qu'en 
pour Sous-Ministre de la * » ver tu des dis-

Justice, Canada. positions de la Loi 
de tempérance du Canada, l 'avis suivant a été 
adressé au Secrétaire d ' E t a t du Canada, accom­
pagné de la pétition ci-jointe:— 

" A l'honorable Secrétaire d ' E t a t du Canada ,— 

" M O N S I E U R , — N o u s , soussignés, électeurs du 
comté de Brome, vous prions de prendre con­
naissance que nous désirons présenter la pétition 
ci-dessous a Son Excellence le Gouverneur géné­
ral :— 

" A Son Excellence le Gouverneur général du 
Canada en conseil:— 

" L a pétition des électeurs du comté de Brome, 
ayan t quali té et capacité pour voter à l'élection 
d 'un membre de la Chambre des Communes, 
dans le di t comté,—Expose respectueusement,— 

"Que vos pétitionnaires désirent que la deuxième 
part ie de la Loi de tempérance du Canada, soit mise 
en vigueur dans le dit comté, et que nous désirons 
que les votes de tous les électeurs du dit comté 
soient enregistrés pour e t contre l 'adoption de la 
dite péti t ion,— 

" E n conséquence vos pétitionnaires prient 
humblement qu'i l plaise à Votre Excellence par 
un arrêté en conseil en ver tu du cent-neuvième 
article de la dite loi, de déclarer que la deuxième 
partie de la dite loi soit mise en vigueur dans le dit 
comté. 

" E t vos pétitionnaires ne cesseront de prier, 
e tc . " 

E T ATTENDU qu'il appert à la satisfaction du 
Gouverneur général en conseil que cet avis est 
revêtu des signatures authentiques d 'un qua r t ou 
plus de tous les électeurs du dit comté de Brome, 
dans la province de Québec ; qu'il est constaté 
que les signatures apposées à l 'avis sont des 
signatures authentiques au nombre de mil cinq 
cent, e t que les autres exigences de la loi ont été 
observées; 

A R T H U R . 
[L.S.l 

CANADA. 
G E O R G E THE F I F T H , by the Grace of God, of 

the United Kingdom of Great Britain and 
Ireland and of t h e British Dominions 
beyond the Seas, K I N G , Defender of the 
Fai th , Emperor of India . 

To all t o whom' these presents shall come, or 
whom the same may in anywise concern,— 
GREETING: 

A P R O C L A M A T I O N . 

W. S T U A R T E D W A R D S , \ A / H E R E A S in 
for Deputy Minister of ! V V pursuance 

Justice, Canada. ' of the provisions of 
The Canada Temperance Act, t h e following 
notice has been addressed to the Secretary of 
State of Canada , embodying t h e petition therein 
set forth: 

" T o the Honourable the Secretary of S ta te of 
Canada : 

"Sir ,—We, the undersigned electors of t h e 
County of Brome, request you to take notice 
tha t we propose presenting the following petition 
to His Excellency the Governor General, namely : 

" T o His Excellency the Governor General of 
Canada in Council :— 

"The petition of the electors of the Coun ty of 
Brome, qualified and competent t o vote a t the 
election of a member of the House of Commons, 
in the said County ,— 

"Respectfully shows t h a t your peti t ioners are 
desirous tha t P a r t I I of T h e Canada Temperance 
Act, should be in force and take effect in the said 
County ; 

"And tha t we desire t h a t the votes of all the 
electors of the said County be t aken for and 
against t h e adoption of the said peti t ion,— 

"Wherefore your petitioners humbly p ray t h a t 
Your Excellency will be pleased, b y an Order in 
Council, under the one hundred and ninth section 
of t h e said Act, t o declare t h a t P a r t I I of the said 
Act shall be in force and take effect in t h e said 
County . 

"And your petitioners will ever pray, e t c . " 

A N D WHEREAS it appears by evidence t o the 
satisfaction of the Governor General in Council 
t h a t such notice has appended t o it t h e genuine 
signatures of one-fourth or more of all the electors 
of the said County of Brome, in the Province of 
Quebec, the number of the signatures t o the notice 
proved t o be genuine being one thousand five 
hundred, and t h a t the other requirements of the 
law have been observed; 
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E T ATTENDU qu 'un arrêté du Gouverneur géné­
ral en conseil a été passé, ordonnant que les votes 
de tous les électeurs d u dit comté de Brome 
soient enregistrés pour et contre l 'adoption de la 
dite pétit ion,— 

SACHEZ , maintenant , que, par les présentes e t 
en vertu de l 'autorité qui Nous est conférée par la 
dite loi et le di t arrêté en conseil susdits, Nous 
proclamons et déclarons que jeudi, le seizième jour 
de septembre prochain, 1915, un poil sera tenu 
dans le di t comté de Brome pour y recevoir les 
votes des électeurs pour e t contre la dite pétition. 
Que ces votes seront enregistrés au scrutin secret 
depuis neuf heures du mat in jusqu 'à cinq heures 
de l 'après-midi de ce jour-là. 

Que Joseph Lefcbvre, sous-régistrateur du dit 
comté de Brome, dans la province de Québec, a été 
nommé officier-rapporteur dans le bu t de recevoir 
ce jour-là les votes des électeurs pour et contre la 
pétition, de compter ensuite les votes, e t de faire 
rapport du résultat au Gouverneur général en 
conseil. Que le dit officier-rapporteur est au to­
risé et requis de nommer un sous-officier-rappor­
teur à e t pour chaque bureau de votation. Que 
l'officier-rapporteur nommera les différentes per­
sonnes qui devront se tenir aux différents bureaux 
de votation, e t qui devront faire le décompte final 
des votes, au nom des personnes autorisées à favo­
riser ou à s'opposer respectivement à l 'adoption de 
la pétition, au palais de justice, à Knowlton dans 
le dit comté, lundi, le treizième jour de septembre 
prochain 1915, à dix heures de l 'avant-midi . 

Que les votes des électeurs seront comptés, et le 
résultat de la votation annoncé par l'officier-rap-
porteur au di t palais de justice,à Knowlton susdit, 
mercredi, le vingt-deuxième jour de septembre 
prochain, 1915, à dix heures du mat in . 

E t , dans le cas d 'adopt ion de la pétition par les 
électeurs, le Gouverneur général en conseil pourra 
en tout t emps après l 'expiration d 'une période de 
soixante jours, depuis la da te de l 'adoption de la 
dite pétition, par un arrêté en conseil publié dans 
la Gazette du Canada, déclarer que la deuxième 
partie de la dite loi sera en vigueur e t deviendra 
exécutoire dans le dit comté, à dater du jour ou les 
licences annuelles ou semestrielles pour la vente des 
liqueurs spiritueuses main tenant en vigueur dans 
le dit comté expireront pourvu que ce jour ne 
soit pas plus rapproché que le quatre-vingt-dixiè­
me jour de la da te du dit arrêté en conseil, et que 
s'il y a moins de quatre-vingt-dix jours entre les 
deux dates , qu'elle devienne en vigueur le jour 
correspondant de l 'aimée suivante, et s'il n 'y a pas 
de licences en vigueur dans le di t comté, alors 
cette deuxième part ie de la di te loi sera en vigueur 
et deviendra exécutoire dans le di t comté à 
compter de l'expiration de trente jours de la da te 
du dit arrêté en conseil. 

De ce qui précède Nos féaux sujets et tous ceux 
que les présentes peuvent concerner, sont par les 
présentes requis de prendre connaissance et d'agir 
en conséquence. 

E N FOI DE QUOI NOUS avons fait émettre Nos 
présentes Let tres Patentes , et à icelles fait 
apposer le Grand Sceau du Canada. TÉMOIN, 
Notre Très cher e t Bien-aimé Oncle e t Très 
Fidèle Conseiller le Feld-maréchal Son 
Altesse Royale le Prince ARTHUR WILLIAM 
PATRICK ALBERT , Duc de Connaught e t 
Strathearn, comte de Sussex (dans la pairie 
du Royaume-Uni) ; Prince du Royaume-Uni 
de la Grande-Bretagne et d ' Ir lande, Duc de 
Saxe, Prince de Saxe-Cobourg et Gotha ; Che­
valier de Notre Ordre Très noble de la 
Jarret ière; Chevalier de Notre Ordre Très 
ancien et Très noble d u Chardon; Chevalier 

A N D WHEREAS an order of the Governor Gene­
ral in Council has been passed directing tha t the 
votes of all the electors of the said Coun ty of 
Brome be taken for and against the adoption 
of the said petition,— 

N o w K N O W Y E , t h a t W e do hereby, and by 
virtue of the author i ty vested in Us by the said 
Act and Order in Council, proclaim and declare 
tha t on Thursday , the sixteenth day of September 
next, 1915, a poll will be held in the said County 
of Brome for taking the votes of the electors for 
and against the said petition. T h a t such votes 
will be taken between the hours of nine o'clock in 
the forenoon and five o'clock in the afternoon of 
tha t day and by ballot. 

T h a t Joseph Lftfebvre, Deputy Registrar of the 
said County of Brome, in the Province of 
Quebec, has been appointed the returning 
officer for the purpose of taking on t h a t day the 
votes of the electors for and against the petition 
and of afterwards summing up the i ame and 
making a return of the result to the Governor 
General in Council. T h a t the said returning 
officer is empowered and required to appoint 
a deputy returning officer a t and for each 
polling place or station. T h a t the returning 
officer will appoint persons to a t t end a t the 
various polling stations and a t the final summing 
up of votes on behalf of the persons interested in 
and promoting or opposing respectively, t h e adop­
tion of the petition, a t t h e Cour t House a t 
Knowlton, in t h e said County , on Monday , the 
thi r teenth day of September next, 1915, a t ten 
of the clock in the forenoon. 

T h a t t h e votes of the electors will be summed 
up and the result of the polling declared by the 
returning officer a t the said Cour t House, a t 
Knowlton aforesaid, on Wednesday, the twenty-
second day of September next, 1915, a t ten of 
the clock in the forenoon. 

And in t h e event of the petition being adopted 
by the electors, the Governor General in Council 
may, a t any t ime after the expiration of sixty 
days from the day on which the same was adopted 
by Order in Council published in the Canada 
Gazette, declare the P a r t I I of the said Act shall 
be in force and t ake effect in such Coun ty upon, 
from and after t h e day on which the annual or 
semi annual licenses for t h e sale of spiri tuous 
liquors then in force in such Coun ty will expire, 
provided such day be not less t han ninety days 
from the day of t h e da te of such Order in Council, 
and if i t be less, then on the like day in t h e then 
following year; and if there are no licenses in force 
in the said County , then t h a t Par t I I of the said 
Act shall be in force and t ake effect in the said 
Coun ty from and after the expiration of th i r ty 
days from the da te of such Order in Council. 

Of all which Our loving subjects and all others 
whom these presents m a y concern, are hereby 
required to take notice and to govern themselves 
accordingly. 

I N TESTIMONY WHEREOF , We have caused these 
Our Letters t o be made Pa t en t and the Grea t 
Seal of Canada t o be hereunto affixed. 
W I T N E S S , Our Most Dear and Entirely 

Beloved Uncle and Mos t Faithful Counsellor, 
Field Marshal His Royal Highness P R I N C E 
ARTHUR WILLIAM PATRICK ALBERT , D u k e 
of Connaught and of St ra thearn , Ear l of 
Sussex (in the Peerage of the United King­
dom); Prince of t h e United Kingdom of 
Great Britain and I re land; Duke of Saxony; 
Prince of Saxe-Coburg and Gotha ; Knight 
of Our Most Noble Order of t h e Gar te r ; 
Knight of Our Most Ancient and Mos t Noble 
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de Notre Ordre Très illustre de Saint-Patr ice; 
l 'un de Notre Très honorable Conseil privé; 
Grand Maî t re de Notre Ordre Très honora­
ble du Bain; Chevalier Grand Commandeui 
de Notre Ordre Très exalté de l 'Etoile de 
l ' Inde; Chevalier Grand-croix de Notre Ordre 
Très distingué de Saint-Michel e t Saint-
Georges; Chevalier Grand Commandeur de 
Notre Ordre Très eminent de l 'Empire 
Indien; Chevalier Grand-croix de Notre 
Ordre Royal de Victoria; Notre Aide-de-
camp personnel; Gouverneur général et 
commandant en chef de Notre Puissance du 
Canada. 

A Notre Hôtel du Gouvernement, en Notre 
C I T E d 'OTTAWA, ce V I N G T - N E U V I E M E 
jour de J A N V I E R , en l 'année de Not re -
Seigneur mil neuf cent quinze, et de Notre 
Règne la cinquième. 

Pa r ordre, 
T H O M A S M U L V E Y , 

4579—32-3 Sous-Secrétaire d 'E ta t . 

P.-E. L E B L A N C 
Canada, 

Province de 
Québec. 

L . S . 
G E O R G E V, par la grâce de Dieu, roi du Royau­

me-Uni de la Grande-Bretagne et d ' I r lande 
et des possessions britanniques au delà des 
mers, défenseur de la foi, empereur des Indes :— 

A Nos très aimés e t fidèles conseillers les mem­
bres du conseil législatif et de l'assemblée législa­
tive de la province de Québec, 

SALUT. 

AT T E N D U que la législature de la province 
de Québec se trouve convoquée pour le 

seize août mil neuf cent quinze, mais que, 

Kur diverses considérations, Nous avons, sur 
vis du conseil exécutif de ladite province, jugé 

à propos de la proroger de nouveau jusqu'au 
vingt-sept septembre prochain ; 

A C E S CAUSES, Nous vous faisons mainte­
nan t savoir que vous êtes dispensés de vous réunir 
en la cité de Québec, le seize août courant ; 
vous convoquons par les présentes pour le 
V I N G T - S E P T S E P T E M B R E prochain, e t , en 
conséquence, vous mandons e t ordonnons de 
vous assembler à cet te da te au palais législatif, 
en ladite cité de Québec. 

E N FOI DE QUOI, NOUS avons fait rendre 
Nos présentes lettres patentes et sur 
ice lies apposer le grand sceau de la 
province de Québec. 

TÉMOIN : Notre t rès fidèle e t bien-aimé 
l'honorable M. P I E R R E - E V A R I S T E 
L E B L A N C , lieutenant-gouverneur de 
ladite province. 

Donné en Notre hôtel du gouvernement, à 
Québec, ce douzième jour d 'août 
l 'an de grâce mil neuf cent quinze, et 
de Notre règne le sixième. 

Pa r ordre, 
Le greffier de lacouronne en chancellerie, 

Québec, 
4441 L. -P . G E O F F R I O N . 

Order of the Thist le; K n i g h t of Our M o s t 
Illustrious Order of Saint Pa t r ick; One of Our 
Mos t Honourable Pr ivy Council; Grea t 
Mas te r of Our Most Honourable Order of t h e 
Ba th ; Knight Grand Commander of Our 
Most Exalted Order of the Star of I n d i a ; 
Knight Grand Cross of Our Mos t Disting uis-
hed Order of Saint Michael and S a i n t 
George; Knight Grand Commander of Our 
Most Eminent Order of the Indian E m p i r e ; 
Knigh t Grand Cross of Our Royal Victor ian 
Order; Our Personal Aide-de-Camp; Gover ­
nor General and Commander in Chief of O u r 
Dominion of Canada . 

At Our Government House, in Our Ci ty of 
O T T A W A , this T W E N T Y N I N T H day of 
J A N U A R Y , in the year of Our Lord one 
thousand nine hundred and fifteen, and in 
t h e fifth yeear of Our Reign. 

By command, 
T H O M A S M U L V E Y , 

4580—32-5 Under-Secretary of S ta te . 

P . -E. L E B L A N C 

Avis du Gouvernement 

North Eastern Novelty Company, Limited. 
Avis est donné au public que, en ver tu de la loi 

des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
lieutenant-gouverneur de la province de Québec, 

Canada, 
Province of 

Quebec. 
L . S . 

G E O R G E T H E F I F T H , by the Grace of God, 
of t h e United Kingdom of Great Britain and 
Ireland, and of the British Dominions beyond 
the Seas, King, Defender of the Fai th , Emperor 
of India:— 
To Our Beloved and Faithful Councillors t h e 

Members of the Legislative Council and of t h e 
Legislative Assembly of t h e Province of Quebec, 

GREETING. 

WH E R E A S the Legislature of t h e Province 
of Quebec s tands prorogued t o t h e 

sixteenth of August, one thousand nine hundred 
and fifteen, b u t tha t , for various considerations, 
W e have, with the advice of the Execut ive 
Council of t h e said Province, thought fit t o further 
prorogue it t o the twenty seven of September 
next . 

T H E R E F O R E , We inform you t h a t you a r e 
dispensed from meeting in t h e city of Quebec, on 
t h e sixteenth of August next ; and hereby convene 
you for the T W E N T Y S E V E N of S E P T E M B E R 
next, and, accordingly, command and order you 
to meet on such da te a t t h e Par l iament Build­
ings, in the said city of Quebec. 

I N TESTIMONY WHEREOF , We have caused 
these Our Letters t o be made Pa t en t 
and the great Seal of Our Province 
of Quebec t o the hereunto affixed. 

W I T N E S S : Our Right T rus ty and Well Be­
loved the Honourable P I E R R E -
E V A R I S T E L E B L A N C , Lieutenant 
Governor of the said Province. 

Given a t Our Government House, in Que­
bec, this twelfth day of August , in the 
year of Our Lord one thousand nine 
hundred and fifteen, and in t h e sixth 
year of Our Reign. 

By command, 
L. -P . G E O F F R I O N , 

Clerk of the Crown in Chancery , 
4442 Quebec. 

Government Notices 

North Eastern Novelty Company, Limited. 
Public notice is hereby given tha t , under t h s 

Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have been 
issued by the Lieutenant-Governor of t h e P r o -
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des lettres patentes , en da te du 28 juillet 1915, 
constituant en corporation M M . Abraham Hal-
mer Vineberg, avocat , Aaron Millman, agent 
d'immeubles, Pau l Emile Bourret , agent finan­
cier, William Lutsgarten, agent d'immeubles, 
Sarah Chaskelson, sténographe, d e la cité de 
Montréal, pour les fins suivantes: 

Importer , exporter, acheter, vendre, échanger, 
emmagasiner, céder et prendre à bail, réparer la 
0 . K . Gum Vending Machine et ses accessoires, e t 
généralement manufacturer , trafiquer e t dis­
poser d 'aucun au t re instrument, d 'aucune au t r e 
nouveauté, etc., se rappor tan t directement ou 
indirectement au commerce de la compagnie; 

Acquérir par achat , concession, t ransport , 
échange ou par aucun a u t p e t i tre légal, construire, 
ériger, entretenir , louer, gérer e t exploiter aucun 
fonds de commerce, matériel, marchandises, 
appareils, édifices, magasins, entrepots , e t toutes 
autres installations nécessaires au commerce 
général de la di te compagnie, vendre, échanger, 
louer ou disposer d 'aucun bien meuble ou immeu­
ble, réel ou personnel par aucun au t r e procédé 
légal; émet t re des bons, des obligations e t deben­
tures de la di te compagnie; 

Obtenir des brevets d'invention, des permis e t 
concessions conférant un droi t exclusif ou non-
exclusif à l 'usage de ces brevets d ' invention, 
permis ou concessions ou aucun au t r e secret ou 
renseignement relatifs à aucune invention qui 
pourront servir aux fins de la compagnie, acqué­
rir, louer ou vendre , octroyer des licences y rale-
tives, par tou t moyen légal, ou les céder à bai l ; 

Souscrire, acheter ou acquérir des actions, bons, 
obligation^ ou debentures ou toutes autres va­
leurs dans aucune au t r e compagnie ou corpora­
tion exerçant un commerce semblable, e t payer 
telles actions e t obligations avec les par ts , bons, 
obligations e t debentures de la présente compa-
gnie; 

Se fusionner ou s'unir avec aucune au t re com­
pagnie ou corporation exerçant u n commerce sem­
blable, les acheter e t payer tel commerce en ac­
tions, obligations ou debentures de la présente 
compagnie; 

S 'entremettre comme agents généraux ou spé­
ciaux pour aucune personne, société or corpora­
tion qui fabr iquent e t vendent en gros et en dé­
tail les effets nécessaires au commerce de la di te 
compagnie; 

Acquérir e t assumer, à t i t re de commerce en 
opération, le négoce des 0 . K . G u m Vending M a ­
chines de la Nor th Eas te rn Novel ty Co., en la cité 
de Montréal , ainsi que toutes et chacune des 
dettes e t obligations d e cet te compagnie, con- ! 
tractées en r appor t avec icelui, et payer les pro­
priétaires de la d i te N o r t h Eas te rn Novel ty Co., | 
pour l 'acquisition de ce commerce, avec des 
parts de capital-action de la présente corporation ! 
à être constituée, sous le nomde " T h e N o r t h E a s - , 
tern Novelty Company , Limited", avec un fonds 
social de vingt mille piastres ($20,000.00), divisé 
en deux-cents (200) pa r t s de cent piastres ($100.-
00) chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
est en la cité de Mont réa l . 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce vingt-huitième jour de juillet, 1915. 

C . J . S I M A R D , j 
4587—32-2 Sous-secrétaire de la province. 

The Singer's Fit-Rite Shoe Company, 
Limited. I 

vince of Quebec, bearing da te the twenty eight 
of July, 19 L5, incorporating Messrs. Abraham 
Halmer Vineberg, advocate, Aaron Mil lman. 
real estate agent, Paul Emile Bourret, financial 
agent, William Lutsgarten, real estate agent, 
Sarah Chaskelson, stenographer, of the city of 
Montreal , for the following purposes: 

T o import , export, purchase, sell, exchange, 
store, lease, rent , repair O. K. G u m Vending 
Machine and its accessories and generally manu­
facture, deal in and deal with other instruments , 
novelties, etc., relating directly or indirectly t o 
the company's business; 

T o acquire by purchase, concession, transfer, 
exchange or in any other legal manner ; t o cons­
t ruct , erect, maintain, lease, operate and exploit 
any stock-in-trade, materials, merchandise, appa­
ratus , buildings, factories, stores and warehouses, 
and all other s tructures necessary for the gene­
rally business of the said company, and to sell, 
exchange, lease or dispose of any property, mo­
veable or immoveable, real or personal in any 
other legal manner ; to issue, bonds, obligations 
and debentures of the said company; 

T o obtain patents , licenses and concessions 
conferring any exclusive or none exclusive right 
t o carry ou t such patents, licenses, or concessions 
or any secret or other information as to any inven­
t ion which may be used for the company's pur­
poses, and to acquire, lease or sell, t o gran t 
licenses in respect of in any legal manner , or t o 
lease the same; 

T o subscribe for, purchase or acquire shares, 
bonds, obligations or debentures or any other 
securities in any other companies or corporations 
carrying on a similar business and to pay for 
such shares, bonds, in t h e shares, bonds, obliga­
t ions and debentures of this company; 

T o amalgamate or unite with any other com­
pany or corporation carrying on a similar busi­
ness, or t o purchase the same and to pay for such 
business in the shares, bonds or debentures of 
this company; 

T o ac t as general or special agents for any per­
sons, par tnership or corporation, manufacturing 
or selling a t wholesale or retail, t h e objects neces­
sary t o t h e business of the said company; 

T o acquire and take over as a going concern 
the business of selling the O. K. G u m Vending 
Machines of t h e Nor th Eas te rn Novel ty Co., a t 
t h e city of Montreal , and all or any of t h e assets 
or liabilities of such firm in connection therewith 
and t o pay t h e owner and owners of such t h e 
Nor th -Eas te rn Novel ty Co., for the acquiring 
of such business, capital stock of t h e present 
company, t o be form, under " T h e N o r t h Eas te rn 
Novel ty Company , Limited" , wi th a capital 
stock of twen ty thousand dollars ($20,000.00), 
divided into t w o hundred (200) shares of one 
hundred dolars ($100.00) each. 

T h e principal place of business of t h e corpora­
tion, is in t h e city of Montreal . 

D a t e d from the office of t h e Provincial Secre­
t a ry , th i s twen ty eight day of July , 1915. 

C. J . S I M A R D , 
4588—32-2 D e p u t y Provincial Secretary. 

The Singer's Fit-Rite Shoe Company, 
Limited. 

Avis est donné au public que , en ver tu de la loi Public notice us hereby given t h a t , under t h e 
des compagnies d e Québec, il a é t é accordé par Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have been 
le Lieutenant-Gouverneur de la province de Que- issued b y t h e Lieutenant Governor of the Prov-
bec, des lettres pa tentes , en da te du 2 août 1915, ince of Quebec, bearing da te t h e second day of 
constituant en corporat ion M M . M a x Singer, August , 1915, incorporating Messrs. M a x Singer, 
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marchand, William Luxemburg, marchand, M i - merchant , William Luxenburg, merchant , Mi­
riam Cîoldenberg, épouse séparée de biens de riam (îoldenlxrg, wife separate as to property of • 
Max Singer, e t par lui dûment autorisée, Louis j M a x Singer, and by him duly autorized, Louis 
Wisee, négociant, e t Morris Shulman, commis, de Wisse, t rader, and Morris Shulman, clerk, of 
Montréal , j>our les fins suivantes: | Montreal , for the following purjjoses : 

Faire le eommorec, en gros et au détail, de T o deal, wholesale and reatil in all kinds of 
toutes les sortes de chaussures, bottes, c laques , ! boots, shu-s, rubbers, leathers and all kinds of 
cuirs et de toutes espèces d'effets, denrées et goods, wares and merchandise, connected with 
marchandises s'y rappor tan t ; the above; 

Importer et exporter, acheter et vendre, enga- T o import and export, buy and sell, pledge and 
ger e t au t rement disposer de ces marchandises; otherwise dispose of such goods ; 

Exercer aucun au t re genre de commerce, en ! T o carry on any other kind of business in con-
rapport avec le susdit, que la présente compagnie nection with the above, which the present com-
jugera avantageux pour le bénéfice de la dite cor- pany may deem advisable for the benefit of the 
poration; said company; 

Acquérir par achat ou autrement , vendre , 1 T o acquire by way of purchase or otherwise, 
échanger, louer, améliorer et perfectionner au- sell, exchange, lease, ameliorate and improve any 
cune propriété mobilière ou immobilière que la movable or immovable property which t h e com-
compagnie est imera nécessaire à son commerco; pany m a y deem necessary for its business; 

Acquérir par achat ou autrement , vendre, T o acquire in whole or in part , by purchase o r 
échanger, céder à bail ou aut rement disposer de la otherwise, sell, exchange, lease or otherwise 
total i té ou d 'aucune partie de l 'achalandage, des dispose of, the goodwill, rights, assets and obli-
droits, de l'actif et du passif d 'aucune personne, gâtions of any person, partnership or company 
société ou corporation engagées dans un commerce engaged in any business which the present coni­
que la présente compagnie est autorisée à exercer, pany is authorized to carry on, and more par t i -
et plus particulièrement, acquérir et prendre cularly to acquire and take over as a going con-
charge, à t i t re de commerce en opération, de cern, the assets, goodwill and obligations, the 
l'actif, de la clientèle, du passif et des affaires business carried on by the firm of the "Singer 's 
actuellement conduites par la société "Singer's Fi t -Ri te Shoe Company" , and to pay the owners 
Fi t -Ri te Shoe Company ",et payer les propriétaires of the said firm either in cash and or in fully paid 
de la di te raison sociale soit en deniers soit avec up capital stock in the said company; 
du capital pleinement acquit té de la dite corpo­
rat ion; I 

Rémunérer aucune personne ou compagnie To remunerate any person or company for 
pour services rendus ou à rendre relativement à services rendered or to be rendered in regard t o 
la formation et à l 'organisation de la présente cor- t h e formation of this company and its promotion 
poration et en rapport avec le placement des and in regard t o the disposing of the shares of the 
actions du capital-social de la présente compagnie, capital stock of this company, and for the selling 
aussi, dans la vente et l 'écoulement de sa mar- and disposing of its merchandise either in cash 
chandise, soit en argent comptant , soit en par ts or by fully paid capital stock of t h e company or 
acquittées de la compagnie, ou des deux ma- b y both ; 
mères 

Faire connaître le commerce de la présente T o make ihe business of this company known 
compagnie au moyen d'annonces dans les jour- b y advertisements in the news-papers, let ters, 
naux, lettres, circulaires, ou autre procédé; circulars or otherwise; 

Tirer, rédiger, accepter, endosser, exécuter e t T o draw, make, accept, endorse, execute and 
émet t re des billets promissoires, des chèques, issue promissory notes, cheques, b i lk of exchange, 
lettres de change, traites et autres documents drafts and other negotiable and non-negotiable 
négociables ou non-négociables; ins t ruments ; 

Vendre e t disposer de la total i té ou d 'aucune To sell or dispose of t h e whole or any par t of t h e 
part ie de la propriété mobilière ou immobilière property, moveable or immoveable of t h e compa-
de la compagnie en compensation de ce qu'elle ny for such consideration as the company m a y 
jugera convenable; deem fit; 

Distribuer aux actionnaires de la compagnie, T o distr ibute among the shareholders of the 
en na ture , aucun de ses biens; company, in kind any property of t h e company; 

Met t re la total i té ou aucune partie du capital T o issue t h e whole or any pa r t of t h e stock of 
de la présente corporation comme entièrement this company as fully paid up and non-assessable 
libéré e t non sujet à appel, en paiement de la pro- in payment of any proper ty , moveable or im-
priété mobilière ou immobilière, de l 'achalan- moveable, goodwill or other assets acquired by 
dage ou d 'aucun autre effet d'actif acquis par elle ; the company ; 

Faire toutes choses, avoir la jouissance de tous T o do all the acts and to enjoy all powers, and 
les pouvoirs e t l'exercice d 'aucun commerce t o carry on any business conducive to t h e a t ta in-
conduisant à la réalisation des fins pour lesquelles men t of the objects for which th is company is 
la compagnie est incorporée, sous le nom de incorporated,under the name of " T h e Singer's Fi t -
" T h e Singer's Fi t -Ri te Shoe Company, Limited", Ri te Shoe Company , Limited", with a capital 
avec un fonds social de quarante-neuf mille stock of forty nine thousand dollars ($49,000.00), 
($49,000.00) piastres, divise en qua t re cent divided into four hundred and ninety (490) 
quatre-vingt-dix (490) actions de cent ($100.00) shares of one hundred dollars ($100.00) each, 
chacune 

La principale place d'affaires de la corporation, T h e principal place of business of the corpora-
sera dans la cité de Montréal . t ion, is in the city of Montrea l . 

D a t é du bureau du secrétaire de la province, Da ted from the office of the Provincial Secre-
ce deuxième jour de juillet 1915. t a ry , this second day of August 1915. 

C. J. S I M A R D , C . J . S I M A R D , 
4599—32-2 Sous-secrétaire de la province. 4600—32-2 D e p u t y Provincial Secretary. 
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Chronicle Préau Company, Incorporated. Chronicle Press Company, Incorporated. 
Avis est donné au public, que en vertu de la loi 

des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
Lieutenant-Gouverneur de la province de Québec, 
des lettres patentes , en date du vingt-neuf juillet 
1915, const i tuant en corporation M M . Robert 
Bartholomew, imprimeur et éditeur, Thomas 
MacRa\ gentilhomme, Henry Alvin Warby, élec­
tricien, Horace Henry Pope, négociant, et Cyrus 
M cl vin MacRœ, marchand, de Cookshire, poul­
ies fins suivantes: 

Acheter et acquérir à t i t re d'industrie en opé­
ration, les affaires de la "Chronicle Pr int ing 
Company" , société enregistrée faisant affaires 
en la ville de Cookshire; exercer l ' industrie d ' im­
primeurs, éditeurs, libraires et papetiers dans 
toutes ses ramifications; 

Acquérir aucune propriété mobilière ou immo­
bilière convenant e t nécessaire au commerce e t à 
l'exploitation de la corporation, sous le nom de 
"Chronicle Press Company, Incorporated", avec 
un fonds social de quinze mille piastres 
($15,000.00), divisé en trois cents actions (300), 
de cinquante piastres (S50.00) chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
sera en là ville de Cookshire. 

Daté du bureau d u secrétaire de la province, 
ce vingt-neuvième jour de juillet 1915. 

C . J . S I M A R D , 
4601—32-2 Sous-secrétaire de la province. 

Québec, 9 août 1915. 
Avis est par le présent donné qvie la compagnie 

"Finch Pruyn & Company, Incorporated", 
autorisée à faire des affaires dans cette province, 
a nommé par nouvelle procuration, M. R. S. P . 
Smyth, de Québec, son agent principal avec son 
bureau-chef d'affaires à Rivière Henri, (Laurier 
Station) comté de Lotbinière. 

C. J . S I M A R D , 
4713 Sous-secrétaire de la province. 

AVIS 

Avis est par le présent donné que la compagnie 
d'assurance mutuelle contre le feu de la paroisse 
de Saint-Antoine de Pontbr iand, ayan t été établie 
aux termes des articles 6886 et suivants, para­
graphe VI, section X X I I , chapitre I I I , t i t r e X I 
des Sta tuts refondus de la province de Québec, 
1909, e t s 'étant conformé aux exigences de la loi, 
la dite compagnie a obtenu un permis e t a le droit 
de recevoir des applications e t d 'émet t re des 
polices d'assurance e t de transiger toutes les 
affaires qu 'une compagnie d'assurance mutuelle 
contre le feu formée en ver tu des dits articles du 
dit paragraphe peut légalement transiger relati­
vement au genre d'affaires mentionné dans la 
déclaration faite à l 'inspecteur, savoir: assurance 
mutuelle contre le feu, le vent et la foudre des 
bâtiments de ferme e t des risques isolés (tels 
risques é tant ni dans risques de commerce, ni 
sur des bât iments servant à des fins de commerce 
ou de manufacture, ni extra-hasardés) dans les 
limites du comté de l 'Islet, dans la province de 
Québec. 

Donné conformément à l 'article 6950 des 
Statuts refondus de la province de Québec, 1909, 
ce septième jour d 'août 1915. 

Pour le trésorier de la province de Québec. 
W I L L I A M C H U B B , 

Sur intendant des assurances, P . Q. 
Division des assurances, 

Département du Trésor, 
Québec, P . Q. 4687—33-2 

Public notice is hereby given tha t , under the 
Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have been 
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov­
ince of Quebec, bearing date the twenty nine of 
July, 1915, incorporating Messrs. Robert Bar­
tholomew, printer and publisher, Thomas Mac­
Rœ, gentleman, Henry Alviu Warby, electrician, 
Horace Henry Pope, t rader, and Cyrus Melvin 
MacRa>, merchant, of Cookshire, for the fol­
lowing purposes: 

T o purchase and acquire as a going concern 
the affairs of the "Chronicle Printing C o m p a n y " , 
a registered partnership doing business a t t h e town 
of Cookshire ; to carry on the business of pr inters , 
editors, publishers and stationers in all its bran­
ches; 

T o acquire any property moveable or immo­
veable suitable and necessary for the t rade and 
exploitation of the company, under the name of 
"Chronicle Press Company, Incorporated", with 
a capital stock of fifteen thousand dollars 
(SI5,000.00), divided into three hundred (300) 
shares of fifty dol'ars ($50.00) each. 

T h e principal place of business of the corpora­
t ion, is in the town of Cookshire. 

Da ted from the office of the Provincial Secre­
ta ry , this twenty ninth dav of July , 1915. 

C . J . S I M A R D , 
4002—32-2 Deputy Provincial Secretary 

Quebec, 9th August, 1915. 
Notice is hereby given tha t "Finch P r u y n 

& Company , Incorporated", authorized to carry 
on business in this Province, has, by a new power 
of a t torney, appointed Mr . R. S. P . Smyth , of 
Quebec, i ts chief agent, with its principal place 
of business a t Rivière Henri, (Laurier Stat ion) , 
county of Lotbinière. 

C. J . S I M A R D , 
4714 Assistant-Provincial Secretary. 

N O T I C E . 

Notice is hereby given tha t " L a Compagnie 
d'Assurance Mutuel le contre le feu de la paroisse 
de Saint-Antoine de Pont-Br iand" has been esta­
blish in conformity with articles 6886 and follow­
ing, subsection VI , section X X I I , chap. I l l , t i t le 
X Ï , of t h e Revised Sta tutes of the province of 
Quebec, 1909, and having complied with t h e 
requirements of the law, the said company has 
licensed and has the right to receive applications 
and t o issue insurance policies and to t ransac t 
any business t h a t a mutua l fire insurance com­
pany formed under the said article of the said 
sub-section may lawfully do in respect of the kind 
of business mentioned in their declaration t o the 
Inspector, namely; mutuel fire insurance against 
fire lightning and wind on farm buildings and 
isolated risks, (such risks being other t han com­
mercial, or on buildings used for commercial or 
manufacturing purposes, or extra-hazardous), 
within the limits of the county of Megantic , in 
the province of Quebec. 

Given pursuant to Article 6950 of the Revised 
Sta tu tes of the Province of Quebec, 1909, this 
seventh day of August, 1915. 

For t h e treasurer of the Province of Quebec, 
W I L L I A M C H U B B , 

Superintendent of Insurance, P . Q. 
Insurance Branch, 

Treasury-Depar tment , 
Quebec, P. Q. 4688—33-2 
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AVIS. 

Avis est par le présent donné que le permis de 
La Protection Compagnie d'Assurance contre le 
feu, d e Fraserville, P . Q., a é té annulé par expi­
ration le 30 juin 1915;; e t que conformément à 
l'article 7062a S. R. P. Q., 1909, (1 Geo. V, 2ième 
session, ch. 44, s. 14), M. Charles A. Gauvreau, 
N . P . , Fraserville, P . Q., a é té nommé le vingt-
septième jour de juillet 1915, gardien provisoire 
de la dite compagnie. 

Donné conformément à l'article 6950 S. R. 
P. Q., 1909, ce 29ièmo jour de juillet 1915. 

Pour le Trésorier de la province. 
W I L L I A M C H U B B , 

Sur intendant des assurances, P . Q. 
Bureau des assurances, 

Dépar tement du Trésor, 
Québec. 4565—32-2 

AVIS. 

Avis est par le présent donné qu 'un permis a 
été accordé à la Compagnie d'assurance mutuelle 
de la paroisse d e Saint-Antoine de Padoue, en 
ver tu de l 'article 6870 des S ta tu t s refondus de la 
province de Québec, 1909, (4 Geo. V, ch. 54 sec. 
17), pour transiger des affaires d'assurance 
mutuelle sur les bât iments situés sur les biens-
fonds imposables dans la municipalité de Saint-
Antoine de Padoue, Comté de Verchère, dans la 
province de Québec. 

Donné conformément à l'article 6950 des 
S ta tu t s refondus de la province de Québec, 1909, 
ce vingt-neuvième jour de juillet, mil neuf cent 
quinze. 

Pou r le Trésorier de la province, 
W I L L I A M C H U B B , 

4567—32-2 Surintendant des assurances, P . Q. 

1160-08. 
DÉPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE. 

Québec, 30 juillet 1915. 
Le Sur in tendant donne avis qu'il a reçu une 

requête demandant d'ériger en municipalité 
scolaire distincte tout le territoire compris dans 
les limites de la municipalité rurale de Saint- j 
Gérard-de-Magella, dans le comté d 'Yamaska, 
avec les mêmes limites qu'elle comporte, connue 
municipalité rurale, depuis 1907, limites parues 
dans la Gazette officielle de Québec, du 2 mars 1907, 
moins cependant les lots Nos 557 à 567 inclus 1 

du cadastre officiel de la paroisse de Saint Pie 
de Guire, la nouvelle municipalité scolaire sera 
détaché des municipalités scolaires de Saint-
François, Saint-Pie de Guire, SahrUDavid et 
Saint Michel, comté d 'Yamaska. 4563—32-2 

N O T I C E . 

Notice is hereby given tha t t h e licence of 
I " L a Protect ion" , Fire Insurance Company, of 
j Fraserville, P . Q., was cancelled by expiry 
' J u n e 30th, 1915, and tha t pursuant t o article 
17062a R. S. P . Q., 1909, (1 Geo. V, 2nd session, 
1 ch. 44, s. 14), Mr. Charles A. Gauvreau, N . P . . 
Fraserville, P . Q., was appointed provisional 
guardian of the said company on the 27th day 
of July, 1915. 

Given pursuan t t o article 6950 S. R. P. Q., 
1909, t h e 29th day of July, 1915. 

For the Treasurer of the Province, 
W I L L I A M C H U B B , 

Superintendent of Insurance, P . Q. 
Insurance Branch, 

Treasurer Depar tment , 
Quebec. 4566—32-2 

N O T I C E . 

Notice is hereby given t h a t a license has been 
issued to "Compagnie d'assurance mutuelle de 
la paroisse de Saint-Antoine de Padoue" , pursuant 
t o art icle 6870 of Revised Sta tu tes , of the pro­
vince of Quebec, 1909 (4 Geo. V, c. 54, s. 17), for 
t h e t ransact ion of t h e business of m u t u a l fire, 
insurance on buildings si tuated upon taxable 
proper ty in the municipality of Saint-Antoine 
de Padoue, County of Verchère, in t h e province 
of Quebec. 

Given pursuant to article 6950 of Revised 
Sta tu tes of the Province of Quebec, 1909, this 
twenty ninth day of July, one thousand nine 
hundred and fifteen. 

Fo r the Treasurer of the province of Quebec. 
W I L L I A M C H U B B , 

4568—32-2 Superintendent of Insurance, P . Q. 

1160-08. 
DEPARTMENT OF PUBLIC INSTRUCTION. 

Quebec, 30th Ju ly , 1915. 
T h e Superintendent hereby gives notice t h a t 

application is made to erect into a distinct school 
municipality the whole of the terr i tory comprised 
within the limits of the rural municipality of 
Saint-Gerard-de-Magella,in the county of Yamas-
ka, with the same limits ascribed to the said 
rural municipality since 1907, limits published 
in the Quebec Official Gazette, of the 2nd March , 
1907, less however the lots Nos. 557 to 567, both 
inclusive, of the official cadastre of t h e parish 
of Saint Pie de Guire. T h e new school munici­
pali ty of Saint François, Saint P ie de Guire, 
Saint David and Saint Michel, county of Yamas-
ka. 4564—32-2 

Avis est par le présent donné que la "National 
Surety Company" , de New-York, par arrêté en 
conseil, N o 1013, approuvé par Son Honneur le 
Lieutenant-Gouverneur, le cinq août 1915, a été 
dûment autorisée conformément aux articles 
7446 et suivants S. R. Q., 1909, a se porter cau­
tion en justice dans cette province. 

4715 

Notice is hereby given tha t the "Nat ional 
, Sure ty C o m p a n y " of New York, by order in 
council No . 1013, approved by His Honor the 
Lieutenant-Governor on the fifth of August, 1915, 
has been duly authorized in conformity with 
articles 7446 and following R. S. Q., 1909, to 
become a judicial surety in this Province. 

4716 

Avis Divers Miscellaneous Notices 

Cour Supérieure. No 1376. Canada. Pro-1 Superior Court . No . 1376. Canada . Prov-
vince de Québec. District de Montréal . D a m e ince of Quebec. District of Montrea l . Dame 
Antoinette Demers, de la cité e t du district de Antoinet te Demers of the city and district of 
Montréal , épouse commune en biens de Joseph Montreal , wife common as to property of Joseph 
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Paquet te , p lombier ,du même lieu. Demanderesse; 
r» le di t Joseph Paque t te , Défendeur. 

La demanderesse, après y avoir été d û m e n t 
autorisée, a, ce jour, in tenté une action en sépa­
ration de biens contre son époux, le défendeur. 

C H A R L E S C H A M P O U X , 
Procureur de la Demanderesse. 

Montréal , 9 août 1915. 4733—33-5 

Dans la Cour Supérieure. 
Province de Québec, 
District de Montréa l . 

No. 2363. 
Dame Georgiana Duclos, des cité e t district de 

Montréal , épouse de Ovila Gourre , ent repre-1 
neur du même lieu, dûment autorisée à ester | 
en justice, Demanderesse; 

vs 
Le dit Ovila Gourre , du même lieu, 

Défendeur. 
Une action en séparat ion de biens a été, ce jour, 

instituée en cet te cause. 
M O N T Y & D U R A N L E A U , 

Avocats de la demanderesse. I 
Montréal , 7 août 1915. 4679—33-5 < 

Cour Supérieure. Province de Québec. Dis-1 
trict de Montréa l . N o 4303. Dame Agnès Emilie 
Daub, de la cité et distr ict de Montréal , épouse 
commune en biens de George Brabander , com­
merçant e t impor ta teur du même heu, et dûment 
autorisée à ester en justice, Demanderesse; vs 
George Brabander , de la cité et district de 
Montréal, Défendeur. i 

Une action en séparat ion de .biens a é té i 
instituée par la demanderesse contre le défendeur, 
le 27 juillet 1915. 

D O R A I S & DORAIS , 
Procureurs de la demanderesse. 

Montréal, 28 juillet 1915. 4559—32-2 

Cour Supérieure. Alice Fournier, Demande­
resse, épouse commune en biens d 'Albert Lemelin, 
tous deux de Sainte-Hénédine, cult ivateurs. 

La demanderesse a pris une action en séparation 
de biens contre son mar i le d i t Albert Lemelin. 

D R O U I N , S E V I G N Y & D R 0 U I N , 
Procureurs du Demandeur . 

Québec, 22 juillet 1915. 4417—31-5 

Paquet te , plumber, of the same place, Plaintiff; 
vs t h e said Joseph Paque t te , Defendant. 

Plaintiff, after having been thereto duly autho­
rized, lias this day inst i tuted an action in separa­
tion as to proper ty against her husband the 
Defendant . 

C H A R L E S C H A M P O U X , 
At torney for Plaintiff. 

Montrea l , 9 th August. 1915. 4734—33-5 

In tlie Superior Court. 
Province of Quebec, 
District of Montreal . 

No . 2363. 
D a m e Georgiana Duclos, of the city and dis t r ic t 

of Montreal , wife of Ovila Gourre, contractor 
of t h e same place, duly authorized to ester en 
justice, Plaintiff; 

vs 
T h e said Ovila Gourre , of the same place, 

Defendant . 
An action for separation as to proper ty lias been 

this day, inst i tuted in the present case. 
M O N T Y & D U R A N L E A U , 

Attorneys for plaintiff. 
Montreal , 7 th August, 1915. 4680—33-5 

Cour Supérieure. N o 2218. Province de 
Québec. Distr ict de Mont réa l . D a m e Mar ie 
Excénaide Chaure t , de la cité e t distr ict de 
Montréal, épouse commune en biens de Wilfrid 
Chart rand, du même lieu, Demanderesse; vs 
le dit Wilfrid Char t rand , Défendeur. 

La demanderesse a ce jour inst i tué contre le 
défendeur, son époux, u n e act ion en séparation de 
biens. 

LOUIS B O Y E R , 
Avoca t de la Demanderesse 

Montréal , 21 juillet 1915. 4423—31-5 

Cour Supérieure. N o 5841. Province de 
Québec. District de Richelieu. Dame Made ­
leine Bellemare, du village de Saint-Gabriel de 
Brandon, district de Joliet te, épouse commune en 
biens de Adlophe Michaud. marchand du même 
lieu, Demanderesse; vs le di t Adolphe Michaud, 
Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été instituée, 
en cette cause, le 28 ju in 1915. 

A L L A R D & ALLARD, 
Procureurs de la Demanderesse. 

Sorel, 23 juillet 1915. 4435—31-5 

Superior Cour t . Province of Quebec. Distr ict 
of Mont rea l . No . 4303. D a m e Agnès Emilie 
D a u b , of the city and district of Montreal , wife 
common as to proper ty of George Brabander , 
t r ader and importer , of the same place, and duly 
authorized t o ester en justice, Plaintiff; vs 
George Brabander , of the city and distr ict of 
Montréal , Defendant . 

An act ion for separation as t o proper ty has 
been inst i tuted by the plaintiff against defendant , 
on the 27th of Ju ly , 1915. 

D O R A I S & D O R A I S , 
Attorneys for Plaintiff. 

Montreal , 28th July , 1915. 4560—32-2 

Superior Cour t . Alice Fournier , Plaintiff, 
wife common as to proper ty of Albert Lemelin, 
both of Sainte Henedine, Fa rmers . 

The plaintiff has inst i tuted an act ion for sepa­
rat ion a s to property against her husband t h e 
said Albert Lemelin. 

D R O U I N , S E V I G N Y & D R O U I N , 
Attorneys for Plaintiff. 

Quebec, 22nd July , 1915. 4418—31-5 

Superior Cour t . N o . 2218. Province of Que­
bec. Dis t r ic t of Mont rea l . D a m e Mar ie Exce-
nalde Chaure t , of t h e ci ty a n d distr ict of M o n ­
treal , wife common as to proper ty of Wilfrid 
Char t r and , of t h e same place, Plaintiff; vs the 
said Wilfrid char t rand , Defendant. 

The plaintiff has, this day, inst i tuted an act ion 
for separat ion as t o proper ty against her husband 
t h e Defendant herein. 

LOUIS B O Y E R , 
At torney for the Plaintiff. 

Montrea l , 21st Ju ly , 1915. 4424—31-5 

Superior Cour t . No . 5841. Province of Que­
bec. Distr ict of Richelieu. D a m e Mar ie Bella-
mare of t h e village of Saint Gabriel de Brandon, 
district of Richelieu, wife common as proper ty 
of Adolphe Michaud, merchant of the same place. 
Plaintiff; vs t h e said Adolphe Michaud, Defen­
dan t . 

\n action for separat ion as t o proper ty has 
been inst i tuted against the Defendant on t h e 
28th June , 1915. 

A L L A R D & A L L A R D , 
Attorneys for Plaintiff. 

Sorel, 23rd July , 1915. 4436—31-5 
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Cour Supérieure. Province de Québec. Dis- Superior Cour t . Province of Quebec. District 
tr ict de Québec. No 1945. Dame Aurore Tessier, of Quebec. No. 1947. Aurore Tessier wife of 
épouse de Wilfrid Davidson, cultivateur, de Saint- Wilfrid Davidson farmer, of Saint Alban has ins-
Alban, a intenté le 30 de juin 1915 une action en t i tu ted an action in separation as to projicrty on 
séparation de biens contre son mari . the 30th of June, 1915. 

D R O U I N , SKVIGNY & D R O U I N , D R O U I N , SEVIC5XY & D R O U I N , 
4277—30-5 Procureurs de la demanderesse. 4278—30-5 Attorneys for plaintiff. 

Dans la Cour Supérieure. No 2323. Canada. ' In the Superior Court . No. 2323. Canada . 
Province d e Québec. Distr ict de Beauce. Dame Province de Québec. District de Bcauce. Marie-
Maric-A une-Joséphine Lemieux, éfxmse commune Anne-Joséphine Lemieux, wife of Philias Edmond 
en biens de M . Philias Edmond Pépin, marchand, Pepin, merchant of Saint Mart in, actually labou-
de Saint-Mart in e t actuellement journalier, rer, of the same place, has this day, inst i tuted 
Demanderesse; vs le di t Philias Edmond Pepin, in action in speration as to pro|>erty against his 
Défendeur. I husband, the said plaintiff duly authorized à 

ester en justice. 
Une action en séparation de biens a été insti- J Da ted a t Saint Joseph Beauce, this 30th 

tuée en cet te cause lc 30 juin 1915. June , 1915. 
T A L B O T & B E A U D O I N , T A L B O T & B E A U D O I N , 

4407—31-5 Procs. de la Demanderesse. 4408—31-5 Attorneys for Plaintiff. 

Dans la Cour Supérieure. N o 2282. Canada. 
Province de Québec. District de Beauce. Dame 
Amanda Laçasse, épouse commune en biens de 
Joseph Fortin, journalier de Saint-Camille, é tant 
dûmen t autorisée à ester en justice, Demanderesse, 
vs le dit Joseph Fortin, Défendeur. 4409—31-5 

Une action en séparation de biens a été instituée 
en cet te cause le 25 mai 1915. 

T A L B O T & B E A U D O I N , 
4409—31-5 Procs. de la Demanderesse. 

Cour Supérieure. Province de Québec. Dis­
t r ic t de Montréal . No 2011. Dame Leah Siffra 
Shapiro, épouse commune en biens de Maroc 
Maron, de Montréal , tailleur, et dûment autorisée 
à ester en justice, Demanderesse; vs Maroc Ma­
ron, de Montréal , tailleur, Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été ins­
t i tuée contre le défendeur aux présentes, le sep­
t ième jour de juillet 1915. 

T R I H E Y , B E R C O V I T C H 
K E A R N E Y & L A F O N T A I N E , 

4275 Procureurs de la demanderesse. 

Cour Supérieure. Province de Québec. Dis­
tr ict de Montréal . N o 984. D a m e Polly Fink, 
Demanderesse; vs Samuel Clark (alias Klulhovt) , 
Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été insti­
tuée en cet te cause, le 26 juin 1915. 

T R I T T & T R I T T , 
Procureurs de la demanderesse. 

Montréal , 8 juillet 1915. 4145—29-5 

Cour Supérieure. Province de Québec, Dis­
trict d'Iberville. Dame Marie Ménard, de la 
paroisse de Saint-Athanase, dit district d 'Iber­
ville, épouse commune en biens de Mar t in Quinn, 
cultivateur du même lieu, dûment autorisée, a, ce 
jour, pris une action en séparation de biens contre 
son di t époux, devant la di te Cour. 

P. A. CHASSE, 
Procureur de la demanderesse. 

Saint-Jean, 18 juin 1915. 4211 

Cour Supérieure. Province de Québec. Dis­
t r ic t de Montréa l . No. 508. Avis est par le 
présentes donné que D a m e Clara Rosenthal, des 
cité e t district de Montréal , épouse commune 
en biens d e Alexandre Schachter, agent du même 
lieu, dûement autorisée à ester en justice, a, ce 
jour, poursuivi son mari en séparation de biens. 

R . G. DE L O R I M I E R , 
Procureur de la Demanderesse. 

Montréal , 4 a o û t 1915. 4657—32-2 

In t h e Superior Cour t . N o . 2282. Canada . 
Province of Quebec. Distr ict of Beauce. D a m e 
Amanda Laçasse, of Saint Camille, Bellechasse, 
wife of Joseph Fort in , labourer, of the same place, 
has, th i s day , inst i tuted an action in separation 
as to property against his husband, the said 
plaintiff duly authorized à ester en justice. 

Dated a t Saint Joseph, Bcauce, this 25th of 
M a y , 1915. 

T A L B O T & B E A U D O I N , 
4410—31-5 Attorneys for Plaintiff. 

Superior Court . Province of Quebec. District 
of Montreal . No . 2011. Dame Leah Siffra Sha­
piro, wife common as t o property of Maroc M a ­
ron, of Montreal , tailor, and duly authorized 
t o ester en justice, Plaintiff; vs Maroc Maron, of 
Montreal , tailor, Defendant. 

An action in separation as to property has been 
insti tuted against the defendant herein on the 
seventh day of July, 1915. 

T R I H E Y , B E R C O V I T C H , 
K E A R N E Y & L A F O N T A I N E , 

4276 Attorneys for plaintiff. 

Superior Court . Province of Quebec. Dis­
t r ic t of Montreal . No . 984. Dame Polly Fink, 
Plaintiff; vs Samuel Clark (alias Klulhovt) , 
Defendant. 

An action in separation as to property was ins­
t i tu ted in this case n the 26th June, 1915. 

T R I T T & T R I T T , 
Attorneys tor plaintiff. 

Montreal , 8 th July, 1915. 4146—29-5 

Superior Court . Province of Quebec. Dis­
t r ic t of Iberville. Dame Marie Ménard, of t h e 
parish of Saint Athanase, said district of Iber­
ville, wife common as to property of Mar t in 
Quinn, of the same place, farmer, duly au tho­
rized, has, this day, taken an action for separa­
tion a s to property against her said husband, 
before said court . 

P . A. CHASSE. 
Attorney for plaintiff. 

Saint Johns, 18th June , 1915. 4212 

Superior Court . Province of Quebec. Dis­
t r ic t of Montreal . No. 508, Notice is hereby 
given t h a t D a m e Clara Rosenthal, of the city 
and distr ict of Montreal , wife common as to 
proper ty of Alexander Schachter, of the same 
place, agent, duly authorized "à ester en just ice", 
has this d a y , sued her husband for separation as 
t o property. 

R. G. DE L O R I M I E R , 
Attorney for Plaintiff. 

Montreal , 4 th August, 1915. 4658—32-2 



1968 

Cour Supérieure. 
Province de Québec, 
District de Saint-Hyacinthe. 

No 137. 
Dame Delima Bouthil let te, de la paroisse de 

Sainte-Rosalie, district de Saint-Hyacinthe, épou­
se commune en biens de Wilfrid Millette, cult iva­
t e u r ' d u dit lieu de Sainte-Rosalie, di t district , 
dûment autorisée à ester en justice, a, ce jour 
intenté une action en séparation de biens contre 
son mari . 

LUSSIKR & G U I M O X T , 
Procureurs de la demanderesse. 

Saint-Hyacinthe, 2 août 1915. 
4607—32-2 

Avis de Faillites 

Cour Supérieure. 
Province de Québec, 
District de Montréa l . 
Dans l'affaire de Harr is Lonn, marchand des cité 

e t district de Montréa l , Insolvable; e t Raoul 
A. Perreault , comptable des cité et district de 
Montréal, Requérant-Cession. 
Avis est par les présentes donné que le sus­

nommé, a, ce jour, fait un abandon judiciaire 
de ses biens pour le bénéfice de ses créanciers. 

C H A R T R A N D & T U R G E O N , 
Sub. gardiens provisoires. 

Montréal , 6 août 1915. 4707 

Cour Supérieure. 
District de Joliotte, 

No 7249. 
Alphonse Saint-Georges, commerçant, de la pa­

roisse de Saint-Jean-de-Matha, dans le district 
de Joliet te, Demandeur ; vs Narcisse Gadoury, 
du même lieu, Défendeur. 
Le défendeur a, ce jour, fait cession judiciaire 

de ses biens pour le bénéfice de ses créanciers. 

A L P H O N S E S A I N T - G E O R G E S , 
Gardien provisoire. 

Joliette, 5 août 1915. 4671 

UN V E R T U D E L ' A C T E D E S LIQUIDA­
T I O N S . 

In re "Cimon Shoe Company Limited", Saint-
Jérôme, Québec, E n liquidât ion. 
Avis est par les présentes donné que par ordre 

de la Cour supérieure de ce district j ' a i été, ce 
jour, nommé l iquidateur permanent dans cet te 
affaire. 

Les réclamations assermentées doivent m 'ê t re 
envoyées dans les t r en te jours de cet avis si elles 
ne m'ont pas déjà é té transmises. 

R. D E S C H A M B A U L T , 
Liquidateur. 

Saint-Jérôme, 4 août 1915. 4677 

Cour Supérieure. 
Cnnada, 

Province de Québec, 
District des Trois-Rivières. 

No 490. 
Dans l'affaire de Nazaire Deschesnes, Sainte-

Flore, Insolvable. 
Avis vous est par le présent donné que par une 

ordonnnnce de la cour, en da te du 5 août 1915, 
nous avons é té nommés curateurs conjoints aux 
biens de cet te succession. 

Superior Court. 
Province of Quebec, 
District of Saint Hyacinthe. 

No . 137. 
Dame Delima Routhillctle, of the parish of 

Sainte-Rosalie, district of Saint-Hyacinthe, wife 
common s to property of Wilfrid Millette, t a n n e r , 

of the said place of Sainte-Rosalie, (laid distri 
duly authorized à enter en justice, has this day, 
insti tuted an action ss to property against her 
said husband. 

LUSSIKR & G U I M O N T , 
Attorney for plaintiff. 

Saint Hyacinthe, 2nd August, 1915. 
4668—32-2 

Bankrupt Notices 

Superior Court. 
Province of Quebec, 
District of Montrea l . 
In the m a t t e r of Harris Lonn, merchant of the 

city and district of Montreal , Insolvent; and 
Raoul A. Perreault , accountant of the city and 
district of Montreal , Petitioner. 
Notice is hereby given tha t the above named 

insolvent has this day made a judicial assigne-
men t of all lus properties for the benefit of his 
creditors. 

C H A R T R A N D & T U R G K O N , 
Sub. Prov. Guardians. 

Montreal , 6 th August, 1914. 4708 

Superior Court. 
District of Joliette, 

No . 7249. 
Alphonse Saint-Georges, t rader, of the parish of 

Saint Jean de Matha , in the district of Joliette, 
Plaintiff; vs Narcisse Gadoury, t rader , of t h e 
same place, Defendant. 
The said defendant has, this day, made a 

judicial assignment of his property for the benefit 
of lus creditors. 

A L P H O N S E S A I N T - G E O R G E S , 
Provisional Guardian. 

Joliette, 5 th August, 1915. 4672 

U N D E R T H E W I N D I N G U P A C T . 

In re Cimon Shoe Company Limited, Saint 
Jé rôme, Que., In liquidation. 
Notice is hereby given tha t by order of the 

Superior Cour t of this district, I have been ap­
pointed, to-day, permanent liquidator in this 
ma t te r . 

Sworn claims must be filed with me within 
th i r ty days from to this notice, if not yet filed. 

R. D E S C H A M B A U L T , 
Liquidator. 

Saint Jérôme, 4 août 1915. 4678 

Superior Court. 
Canada, 

Province of Quebec, 
District of Three Rivers. 

No. 490. 
I n the mat te r of Nazaire Deschesnes, Sainte 

Flore, Insolvent. 
Notice is hereby given t h a t an order of the court 

da ted 5 th August, 1915, we were appointed joint 
curators t o the property of the above named 
insolvent. 
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Lee réclamations assermentées doivent ê t re 
produites entre nos mains sous un mois de cet te 
da te . 
H E N R I BISSON & V I N C E N T L A M A R R E , 

Curateurs conjoints. 
Bureau do Henri Bisson, 

Edifice Banque d'Hochelaga. 
Trois-Rivières, 6 août 1915. 4673 

Cour Supérieure 
Canada, 

Province de Québec, 
District des Trois-Rivières. 
Dans l'affaire de E. Narcisse Beaudry, marchand, 

des cité et district des Trois-Rivières, 
Insolvable. 

Avis est par le présent donné que le susdit 
insolvable a fait, le 31 juillet, 1915, un abandon 
judiciaire de ses biens au bénéfice de ses créanciers 
et que j ' a i été nommé gardien provisoire des biens 
du susdit failli. 

H E N R I BISSON, 
Gardien provisoire. 

Trois-Rivières, 6 août 1915. 4675 

Province de Québec 
District de Mont réa l . 

Cour Supérieure 
In re John Kilbride, 14, rue Labadie, Mont ­

réal, Failli. 
Avis est par les présentes donné, qu 'en ver tu 

d 'un jugement de la cour, en da te du 9 août 1915, 
j ' a i été nommé curateur aux biens du susdit 
failli. 

Toutes personnes ayant des réclamations 
contre le susdit failli, sont requises de les pro­
duire entre mes mains , sous t ren te jours de cet te 
da te . 

G.-E. M A R T I N , 
Curateur . 

Edifice McGill, 
211, rue McGill , Montréa l . 

Montréal , 14 août 1915. 4705 

Cour Supérieure. 
Canada , 

Province de Québec, 
District de Saint-François, 

N o 181. 
Joseph Leblanc , C. R., Demandeur, 

vs 
Elzéar Roberge, Défendeur e t Insolvable. 

U n premier bordereau de dividende a été pré­
paré en la présente affaire, sujet à objection jus­
qu 'au t rente-un aoû t 1915, après laquelle date, 
les dividendes seront payables à mon bureau, 125 
rue Wellington, Sherbrooke. 

J O H N J . G R I F F I T H , L. I. C , 
Curateur Conjoint. 

Sherbrooke, Que., 12 août 1915. 4721 

Cour Supérieure. 
Province de Québec, 
District de Montréal . 

N o 79-a-428. 
In re Simon Miller, Montréal , Que., Insolvable. 

Avis e s t par le présent donné qu 'un premier et 
dernier bordereau de dividende a é té déclaré en la 
susdite affaire, lequel sera ouvert à objection 
jusqu'au 21 août 1915, après laquelle date, ce 
dividende sera payable à nos bureaux. 

J . G. D U H A M E L , 
H . H . B E A U L I E U , 

Curateurs. 
Bureaux de Duhamel , Jenkinson & Beaulieu, 

No 92, rue Notre-Dame-Est , Montréal . 
Montréal , Que., 7 août 1915. 4725 

Sworn claims must be filed with us within 
th i r ty days from this date . 

H E N R I BISSON & V I N C E N T I A M A R R E , 
Joint curators. 

Office of Henri Bisson, 
Hochelaga Bank Building. 

Three Rivers, 6 th August, 1915. 4684 

Superior Court. 
Canada, 

Province de Québec, 
District of Throe Rivers. 
I n the ma t t e r of E. Narcisse Beaudry, merchant , 

of the city and district of Three Rivers, 
Insolvent. 

Notice is hereby given t h a t the above named 
insolvent has made t h e 31st of Ju ly , 1915, a judi­
cial abandonment of his proper ty for the benefit 
of his creditors, and t h a t I have been appointed 
provisional guardian to the property of the afore­
said. 

H E N R I BISSON, 
Provisional guardian. 

Three Rivers , 6 th August, 1915. 4676 

Province of Quebec, 
District of Montreal . 

Superior Court. 
In re John Kilbride, 14, Labadie street, Mon­

treal , Insolvent. 
Notice is hereby given t h a t in v i r tue of a 

judgment of t h e court, da ted t h e 9th August , 
1915, I have been appointed curator t o the 
proper ty of the said insolyent. 

All persons having claims against t h e said 
insolvent, are requested t o file t h e m with me 
within th i r ty days from this da te . 

G. E . M A R T I N , 
Cura tor . 

McGill building, 
211, McGill street, Montrea l . 

Montreal , 14th August , 1915. 4706 

Superior Court. 
Canada , 

Province of Quebec, 
District of Saint Francis, 

No . 181. 
Joseph Leblanc, K . C , Plaintiff, 

vs 
Elzear Roberge, Defendant & Insolvent. 

A first dividend sheet has been prepared in this 
mat ter , open to objection until t h e th i r ty first 
day of August, 1915, after which d a t e dividends 
will b e payable a t m y office, 125, Wellington 
street, Sherbrooke. 

J O H N J . G R I F F I T H , L. I . A . , 
Joint Curator . 

Sherbrooke, Que., 12th August, 1915. 4722 

Superior Court. 
Province of Quebec, 
District of Montreal . 

N o . 79-a-428. 
In re Simon Miller, Montreal , Que., Insolvent. 

Notice is hereby given t h a t a first and final 
dividend sheet has been prepared in t h e above 
mat ter , which is open to objection unti l 31st day 
of August, 1915, after which da te this dividend 
will be payable a t our office. 

J. G. D U H A M E L , 
H. H . B E A U L I E U , 

Curators . 
Office of Duhamel , Jenkinson & Beaulieu, 

No . 92, Notre-Dame-Street , Eas t . , Montreal . 
Montreal , Que., 7th August, 1915. 4726 
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Cour Supérieur. 
Province do Québec, 
District de Montréal , 

No 329. 
In re Emilien Lalande, Ville Emard , Que., 

Insolvable. 
AVM est par le présent donné que, par un juge­

ment de la Cour Supérieure en da te du 9 août 
1915, les soussignés on t é té nommés curateurs 
aux biens de l'insolvable susdit. 

Les réclamations assermentées doivent ê t re 
produites à nos bureaux dans les t rente jours de 
la présente date . 

J . G. D U H A M E L , 
H . H . B E A U L I E U , 

Cura teurs . 
Bureau de: 

Duhamel, Jenkinson & Beaulieu, 
No 92 rue Not re -Dame Est . 

Montréal, Que., 9 aoû t 1915. 4723 

Cour Supérieure. 
Province de Québec, 
District de Montréal . 

No 50. 
Dans l'affaire de Jacob Strulovitch, Isaac Strulo-

•Heh, Charles Strulovitch, "Verdun Clothing 
à Gents Furnishings", Verdun, Que., 

Insolvables. 
Avis est par le présent donné qu 'un premier et 

dernier bordereau de dividende a été déclaré en la 
susdite affaire, lequel sera ouvert à contestation 
jusqu'au 31 août 1915.après cette date , ce divi­
dende sera payable à nos bureaux. 

J . G. D U H A M E L , 
H . H . B E A U L I E U , 

Curateurs . 
Bureau de Duhamel , Jenkinson & Beaulieu, 

No 92, rue Notre-Dame-Est , Montréal . 
Montréal, Que., 6 aoû t 1915. 4727 

Cour Supérieure. 
Province de Québec, 
District de Montréal , 

No 116. 
In re Louis Frischling & Mendel Seidman, 

"Alaska Fur Trading Co ." , Montréal , Que., 
Insolvables. 

Avis est par le présent donné qu 'un premier 
et dernier bordereau d e dividende a é té déclaré 
en la susdite affaire, lequel sera sujet à objection 
jusqu'au 30 aoû t 1915, après laquelle da t e ce 
dividende sera payable à mon bureau. 

J . G. D U H A M E L , 
Cura teur . 

Bureau de 
Duhamel, Jenkinson & Beaulieu, 
No 92 rue Not re -Dame Es t . 

Montréal, Que., 6 aoû t 1915. 4729 

Cour Supérieure. 
Province de Québec, 
District de Montréal . 

N o 232. 
Dans l'affaire de Salim Nemey , Montréa l , Que., 

Insolvable. 
Avis est par le présent donné qu 'un premier e t 

dernier bordereau de dividende a é té déclaré en 
la susdite affaire, lequel sera sujet à objection 
jusqu'au 28 aoû t 1915, après laquelle date , ce 
dividende sera payable à nos bureaux. 

J . G. D U H A M E L , 
H . H . B E A U L I E U , 

Curateurs . 
Bureaux de 

Duhamel, Jenkinson & Beaulieu, 
No 92 rue Not re -Dame Es t . 

Montréal, Que., 2 août 1915. 4731 

Superior Court. 
Province of Quebec, 
District of Montrea l , 

No . 329. 
In re Emilien Lalande, Ville Emard , Que., 

Insolvent. 
Notice is hereby given t h a t b y a judgment of 

the Superior Cour t rendered th is 9th day of Au­
gust, 1915, t h e undersigned have been appointed 
curators of the above named insolvent estate . 

Sworn claims must be fyled a t our office within 
th i r ty days from date . 

J . G. D U H A M E L , 
H . H . B E A U L I E U , 

Cura tors . 
Office of 

Duhamel , Jenkinson & Beaulieu, 
No . 92 Not re Dame Street Eas t . 

Montrea l , Que., 9 th August, 1915. 4724 

Superior Court. 
Province of Quebec, 
Distr ict of Montrea l . 

No . 50. 
I n the mat te r of Jacob Strulovitch, Isaac Strulo­

vitch, Charles Strulovitch, "Verdun Clothing 
& Gents Furnishings", Verdun, Que., 

Insolvents. 
Notice is hereby given t h a t a first and final 

dividend sheet has been declared in t h e above 
ma t t e r which is open to objection until the 31st 
of August, 1915, after which da te this dividend 
will be payable a t our office. 

J . G. D U H A M E L , 
H . H . B E A U L I E U , 

Curators . 
Office of Duhamel , Jenkinson & Beaulieu. 

No . 92, Notre D a m e street Eas t , Mont rea l . 
Montreal , Que., 6 th August, 1915. 4828 

Superior Court. 
Province of Quebec, 
District of Montreal , 

N o . 116. 
In re Louis Frischling & Mendel Seidman, 

"Alaska F u r Trad ing Co ." , Montreal , Que., 
Insolvents. 

Notice is hereby given t l iat a first and final 
dividend sheet has been declared in t h e above 
m a t t e r which is open to objection until the 30 th 
day of August 1915, after which da te this dividend 
will be payable a t m y office. 

J . G. D U H A M E L , 
Cura tor . 

Office of 
Duhamel , Jenkinson & Beaulieu, 
N o . 92 N o t r e Dame St. Eas t . 

Montrea l , Que., 6 th August, 1915. 4730 

Superior Court. 
Province of Quebec, 
Distr ict of Mont rea l . 

N o 232. 
I n t h e m a t t e r of Salim Nemey, Montreal , Que., 

Insolvent. 
Not ice is hereby given t h a t a first and final 

dividend sheet has been declared in the above 
m a t t e r which is open to objection unti l t h e 28th 
d a y of August, 1915, after which da te this divi­
dend will be payable a t our office. 

J . G. D U H A M E L , 
H . H . B E A U L I E U , 

Cura tors . 
Office of 

Duhamel , Jenkinson & Beaulieu, 
N o . 92 N o t r e D a m e street Eas t . 

Montreal , Que., 2nd August 1915. 4732 
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Cour Supérieure. 
Province de Québec, 
District de Montréa l . 

No 319. 
In re L. G. Leclerc & Cie, Insolvable. 

Avis est par le présent donné que le 9ième jour 
d 'août 1915, le soussigné a été nommé par or­
donnance de ce t te cour , curateur en cette affaire. 

Les créanciers du di t insolvable sont requis do 
produire leurs réclamations à mon bureau, No 3 
Notre-Dame Est , sous t ren te jours du présent 
avis. 

OSCAR B E A U C H A M P , 
Cura teur . 

Bureau: 3 Not re -Dame Est . 
Montréal , 10 a o û t 1915. 4735 

Avis 

Avis public est par le présent donné que Jas . 
Barrio, Wm. Murdock and Alex. W. Smaill, 
syndics du cimetière de l'Eglise Elgin, tous et 
chacun du comté de Huntingdon, P . Q., deman­
deront à son honneur le Lieutenant-Gouverneur 
de la province de Québec, de les constituer en 
corporation en ver tu des prescriptions de la loi 
des cimetières. 

G E O . W. M I N G I E , 
Procureur des requérants 

Montréal , P . Q., 27 juillet 1915. 4689—33-2 

L I S T E D E S D I P L O M E S D E L ' E C O L E D E S 
H A U T E S E T U D E S C O M M E R C I A L E S 

D E M O N T R E A L 1914-15. 

Avec la plus grande distinction: 
Devreese, D. , de Montréal . 

Avec grande distinction 
Bourgouin, J., de Montréal ; Giroux, A., de 

Mont réa l ; Riou, J., de Trois-Pistoles; Soucy, J., 
de Old Lake Road. 

Avec distinction: 
D e Cotre t , P . R., de Mont réa l ; Germain, R., 

de Mont réa l ; Goulet , A., de Montréa l ; Jouber t ,R. 
de SainJ-Vincent-de-Paul; Langlais, H., de 
Saint-Octave-de-Métis: Lanthier , R., de Saint-
Benoît ; Masson, G., de Québec; Parenteau, L., 
de Sa in t -Rober t ; Rocheleau, H. , de Saint-Hubert ; 
Ste-Marie, P . , de Montréal . 

D'une manière satisfaisante: 
Barrière, E. , d e Richelieu; Favreau, L., de 

Montréa l ; Fort in , A., de Beauceville; Gingras, 
V., de Saint-Didace; Lacombe, A., de Montréa l ; 
Langlais, W., de Saiut-Octave de M é t i s ; Langlois, 
M. , de Mont réa l ; Laniel, A., de Sainte-Geneviève; 
Letellier, R., de Beauceville; Penverne, J., 
de Mont réa l ; Savage, G., de Montréa l . 

A. J . deBRAY, 
4711 Principal. 

La Compagnie des Tramways de Montréal. 

AVIS AUX A C T I O N N A I R E S 

Avis est par le présent donné que les directeurs 
de la compagnie on t décidé de faire une nouvelle 
émission de par t s du capital-action de la com­
pagnie, au pair, émission à laquelle les action­
naires inscrits au registre le 10 septembre A. D . 
1915, auron t droi t de souscrire dans la propor­
tion de une pa r t du capi ta l sous émission pour 

Superior Court. 
Province of Quebec, 
District of Mont rea l . 

No . 319. 
In re L. G. Leclerc & Cie, Insolvent. 

Notice is hereby given t h a t on the 9 t h day of 
August, 1915, t h e undersigned has been appointed 
by an ordonnance of this court , curator t o the 
above es ta te . 

Creditors of said insolvent aro requested to 
file their claims a t my office, No. 3 Notre-Dame 
street East , if they have not already done so 
within th i r ty days of present notice. 

OSCAR B E A U C H A M P , 
Curator . 

Office: 3 Not re D a m e street Eas t . 
Montreal , 10th August, 1915. 4736 

Notice 

Public notice is hereby given t h a t Jas . Barrie, 
W m . Murdock, and Alex. W. Smaill, t rustees of 
Elgin Church Cemetery and D . Anderson 
MacFar lane and D. Archibald MacFar laue , all 
of Hunt ingdon county, P. Q., will apply to his 
honor the Lieutenant Governor of the province 
of Quebec, for incorporation under the Quebec 
Cemeteries Act. 

G E O . W . M I N G I E , 
Attorney for Petitioners. 

Montreal , P. Q., 27th July, 1915. 4690—33-9 

L I S T O F G R A D U A T E S O F " L ' E C O L E DES 
H A U T E S E T U D E S C O M M E R C I A L E S 

D E M O N T R E A L " , 1914-15. 

With very great distinction: 
Devreese, D., of Montrea l . 

With Great distinction 
Bourgouin { J., of Mont rea l ; Giroux, A., of 

Montrea l ; Riou, J., of Trois-Pistolcs, Soucy, J., 
of Old Lake Road. 

With distinction: 
D e Cotre t , P . R., of Mont rea l ; Germain, R., 

of Mont rea l ; Goulet , A., of Mont rea l ; Joubert ,R. 
of Sa in t Vincent de Pau l ; Langlais, H. , of 
Saint-Octave-de-Métis; Lanthier , R., of Saint 
Benoît ; Masson, G., of Quebec; Parenteau, L., 
of Saint Rober t ; Rocheleau, H. , of Saint Hubert ; 
Ste-Marie, P. , of Montreal . 

In a satisfactory manner: 
Barrière, E . , of Richelieu; Favreau, L., of 

Mont rea l ; For t in , A., of Beauceville; Gingras, 
V., of Saint Didace; Lacombe, A., of Montreal; 
Langlais, W., of Saint Octave de Mét i s ; Langlois, 
M. , of Mont rea l ; Laniel, A., of Sainte-Geneviève; 
Letellier, R., of Beauceville; Penverne, J., 
of Mont rea l ; Savage, G., of Mont rea l . 

A. J . deBRAY, 
4712 Principal. 

Montreal Tramways Company. 

N O T I C E T O S H A R E H O L D E R S 

Notice is hereby given t h a t the directors of 
the company have resolved to make a further 
issue of t h e shares of the capi tal stock of the 
company, a t par , t o which shareholders of 
record on t h e 10th day of September, A. D., 
1915, will b e enti t led t o subscribe in t h e propor­
t ion of one share of t h e stock to be issued for 
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chaque lot de trois par t s détenues par les action­
naires, au registre, le 10 septembre 1915. Un 
avis sera envoyé par la malle à chaque action­
naire le ou avan t le 14 septembre 1915, e t les 
listes de souscription seront fermées le 25 octobre 
1915, à qua t r e heures de relevée. Les sous­
criptions seront payables comme suit : dix pour 
cent (10%) ou $10.00 par action, le 25 octobre 
1915, et la balance suivant appel fait par les 
directeurs; mais ,un avis de deux mois sera donné 
de chaque nouvel a p p l . . 

Comme aucun certificat partiel ne sera émis, 
ceux qui ne dét iennent pas trois par ts ou un 
multiple de ce nombre , devraient coordonner 
leurs valeurs avan t le 10 septembre 1915, pour 
se procurer pleine répart i t ion. 

Par ordre du bureau de direction: 
LA C O M P A G N I E D E S T R A M W A Y S D E 

M O N T R E A L . 
P A T R I C K D U B E E , 

Secrétaire-trésorier. 
Montréal, 9 août 1915. 4709—33-4 

En Liquidation 

each three shares held b y the shareholders of 
record on the 10th day of September, 1915. 
Notice will be mailed to each shareholder on or 
before t h e 14th day of September, 1915, and 
the subscription lists will be closed on the 25th 
day of October, 1915, a t four o'clock p. m. T h e 
subscriptions will be payable, ten per cent (10%) 
or $10.00 per share, on the 25th October, 1915, 
and the balance as called for by the directors, 
bu t two months notice t o be given of such fur­
ther calls. 

As no fractional certificates will be issued, 
shareholders not holding three shares, or a mul­
tiple of three shares, should adjust their hold­
ings before the 10th day of September, 1915, 
in order to secure full al lotment. 

By order of t h e board: 
M O N T R E A L T R A M W A Y S C O M P A N Y . 

P A T R I C K D U B E E , 
Secretary-treasurer. 

Montreal , 9 th August, 1915. 4710—33-4 

In Liquidation 

EN V E R T U D E LA LOI D E S L I Q U I D A T I O N S 
Cour Supérieure. 

Canada, 
Province de Québec, 
District de Québec. 

No 1539. 
Dans l'affaire de "Sa in t Romuald Hardwood 

Flooring Co. L td" , Saint Romuald, 
E n Liquidation. 

Avis est par les présentes donné qu'il a é té 
déposé entre les mains des liquidateurs soussignés, 
à leur bureau, 101 rue Saint Pierre, Québec, un 
certain acte de vent ? passé devan t J. G. Couture, 
notaire public, le 4ème jour d 'AOUT 1915 e t 
portant le numéro 12781 des minutes dudi t 
notaire, de Bedard & Bélanger, l iquidateurs de 
"Saint Romuald Hardwood Flooring Co. L t d " 
en liquidation, à Raoul R. Bergevin, de Québec, 
marchand, dans lequel acte de vente l ' immeuble 
vendu est plus particulièrement décrit comme 
suit, savoir: 

Un lot de terre situé à Saint Romuald d 'E tche 
min, comté de Levis, connu et désigné comme 
faisant part ie du lot numéro cent cinq (105) du 
cadastre officiel pour la paroisse de Saint Romu­
ald,—avec la manufacture , chaufferie e t autres 
bâtisses dessus construites e t aussi avec engin 
boulloires, planeur, banc de scie, a rbre de couche, 
poulies, courroies, e tc . 

Prenez aussi avis que le certificat du Registra­
t o r touchant leuit immeuble a aussi été déposé 
entre les mains des l iquidateurs soussignés, à leur 
bureau. 

Le dit immeuble a é té détenu comme suit 
durant les trois dernières années. 

"The Automatic Wood Box & Turning Co., 
Ltd", du 7 août 1911 au 24 octobre 1912. 

Lyster Wood Box Turn ing Enamell ing Co., 
Ltd", du 24 Octobre 1912 au 29 avril 1913. 

Oscar A. Gravel, du 29 avril 1913 a u 5 juin 1913. 

Le dit immeuble a é té la propriété de la com­
pagnie en liquidation depuis le 5 juin 1913. 

Les dits acte de vente e t certificat du régistra-
teur ont été ainsi déposés en ver tu et conformé­
ment aux prescriptions des articles 7552 e t sui­
vants des S ta tu t s refondus de la province de 
Québec, 1909, et cet avis est donné conformément 

U N D E R T H E W I N D I N G U P - A C T 
Superior Court. 

Canada, 
i Province of Quebec, 
j Distr ict of Quebec. 
I No . 1539. 
In the ma t t e r of "Saint Romuald Hardwood 

Flooring Co. L td" , Saint Romuald. 
In Liquidation. 

Notice is hereby given tha t there has been 
deposited with t h e undersigned liquidators, a t 
their office, 101 Saint Peter street, Quebec, a 
certain deed of sale passed before J . G. Couture, 
notary public, on the 14th day of AUGUST 1915 
and bearing t h e number 12781 of the minutes of 
said notary, from Bedard & Bélanger, l iquitadors 
of "Saint Romuald Hardwood Flooring Co. 
L td . " , in liquidation, t o Raoul R. Bergevin, of 
Quebec, merchant , in which deed of sale the pro­
per ty conveyed is more particularly described as 

i follows, to wit 
j A lot of land si tuated a t Saint Romuald d 'E t -
chemin, county of Levis, known and designated 
as forming par t of lot number hundred and five 
(105) of t h e official cadastre for the parish of 
Saint Romuald—with the Factory, dry kiln and 
other buildings thereon constructed and also the 
engine boiler, planer, bench saw, shafts, pulleys, 

j belts, e tc . 
And further t ake notice tha t the registrar 's 

certificate against said property has also been 
deposited with the undersigned liquidators a t 

I their office. 
' T h e said proper ty was owned and possessed 
j for the past three years as follows: 
I T h e Automatic Wood Box & Turning Co. Ltd., 
from August 7th, 1911 to October 24th, 1912. 

I Lyster Wood Box Turn ing Enamelling Co. 
; L td . , from 24th October, 1913 to 24th April 1913. 
I Oscar A. Gravel, from 29th April, 1913 to 5th 
j June , 1913. 

Since t h e 5th June 1913, the said property was 
I owned and possessed by the company in liquida-
. t ion. 

T h e said deed of sale and registrar 's certificate 
have been so deposited under and persuant t o the 
provisions of articles 7552 and following of the 
Revised Sta tu tes of the province of Quebec, 1909, 
and tliis noticejis given persuant t o the provi-
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aux dits articles et afin de donner à la dite vente 
l'effet d 'une vente par le shérif. 

B E D A R D & B E L A N G E R , 
Liquidateurs. 

Québec, ce 5ème jour d 'août, 1915. 
4635—32-4 

E R R A T U M 

A la page 1854 de la Gazette Officielle du vingt-
quatre juillet 1915, aux numéros 4357-58, aux 
premiers paragraphes, lisez Thomas Buteau, 
au lieu de Thomas Proulx, et Odilard Buteau 
au lieu de Odelard Buteau, ainsi qu 'à la page 
1871, de celle du t rente-et-un juillet au bas d e 
la page. 4699 

Ratifications 

Cour Supérieure 
Province de Québec, 
District de Montréa l . 

No 190. 
E X P A R T E 

La cité de Lachine, corps politique et incorporé 
ayant son bureau d'affaires dans la cité de 
Lachine, district de Montréa l , 

Par t ie expropriante; 
Requéran te en ratification de t i t re ; 

et 
Dame Marie Paré , de la cité de Lachine, veuve 

de Jean-Bapt is te Poirier, en son vivant , du 
même lieu, Indemnitaire. 
Avis est par les présentes donné que, sous l'au­

tori té des articles 5790 et suivants des S ta tu t s re­
fondus de Québec, 1909, la requérante a déposé, 
le quatorzième jour de juillet 1915, au bureau du 
protonotaire de la Cour Supérieure pour le dis­
t r ic t de Montréal : 

(a) U n acte passé devant M e J. S. A. Ashby, 
notaire, le 30 juin 1915, entre Mar ie Paré , de la 
cité de Lachine, veuve de Jean-Bapt is te Poirier, 
en son vivant , du même lieu, et la dite cité de 
Lachine, é tan t un ac te de cession et vente par la 
di te Dame Marie P a r é à la dite cité, de l 'immeu­
ble décrit comme sui t : 

"Ce t t e partie du lot N o 761 des plan et livre 
de renvoi officiels de la ville de Lachine, dans la 
cité de Lachine; bornée au nord par la rue Saint-
Louis, à l 'est par la par t ie du même lot appar te­
n a n t à J . Antoine Gagné ou représentants, à 
l 'ouest par cet te par t ie du même lot appar tenant 
à Odilon Bélanger ou représentants , e t au sud par 
le résidu du même lot appar tenan t à la compa­
ran te e t aux représentants de Jean-Baptis te 
Poirier, e t mesurant en front environ 45.20 pieds, 
en arrière 49.50 pieds, du côté est environ 17 
pieds, et d u côté ouest environ 15.80 pieds", et en 
la possession pendan t les trois dernières années 
de la d i te dame Mar i e Paré , comme propriétaire 
d 'une moitié indivise et usufruitière de l 'autre 
moitié indivise, d o n t la nue propriété appar­
t iendrai t à Louisa Poirier, épouse de Joseph 
Charbonneau, François Poirier, E m m a Poirier, 
épouse de Gédéon Dumouchel , e t Aida Poirier ou 
représentant , tous d e la ci té de Mont réa l ; Jean-
Bapt is te Poirier, Alfred Poirier, Albert Poirier et 
Adrien Poirier, tous de la cité de Lachine, et 
Ar thur Poirier, de Maple Creek, dans la province 
de Saskatchewan. 

si cms of said articles and for the purpose of 
giving said sale the effect of a sheriff's sale. 

B E D A R D & B E L A N G E R , 
Liquidators. 

Quebec, this 5th day of August 1915. 
4636—32-4 

E R R A T U M 

Page 1854 of The Official Gazette of 24th July , 
1915, at numbers 4357-58, in t h e first paragraphs, 
it should be read as follows: Thomas Buteau , 
instead of Thomas Proulx. and Odilard Bu teau 
instead of Odélard Buteau . The same al ter­
ation in page 1871, number dated 31st Ju ly , 
a t the bot tom of the page. 4700 

Ratifications 

Superior Court. 
Province of Quebec, 
District of Montrea l . 

No . 190. 
E X P A R T E 

The city of Lachine a body politic and corpora te 
having its head office in the city of Lachine , 
district of Montreal , 

Expropriat ing p a r t y ; 
Peti t ioner for confirmation of t i t l e ; 

and 
D a m e Mar ie Paré , of the city of Lachine, widow 

of Jean Bapt is te Poirier, in his lifetime, of 
the same place, Indemnita i re . 
Notice is hereby given tha t , under the a u t h o ­

ri ty of articles 5790 and following of t h e Revised 
Sta tu tes of Quebec 1909, t h e petit ioner has depo­
sited on the fourteenth day of July , 1915, in the 
office of the prothonotary of t h e Superior Cour t 
for t h e district of Montreal : 

(a) A deed of sale done and executed before 
M t r e J. S. A. Ashby, notary, on the 30th J u n e , 
1915, between Marie Paré, of the city of Lachine, 
widow of Jean Bapt is te Poirier, in his lifetime, 
of t h e same place, and the ci ty of Lachine, 
being a deed of assignment and sale by the said 
D a m e Marie Paré t o t h e said city of Lachine, 
of the immoveable described as follows : 

" T h a t pa r t of lot No. 761 of the official plan 
and book of reference of t h e town of Lachine, in 
the city of Lachine; bounded on t h e N o r t h by 
Saint Louis street, on t h e E a s t by t h a t p a r t of 
same lot belonging t o J . Antoine Gagné or repre­
sentat ives, on the West by t h a t par t of same lot 
belonging to Odilon Bélanger or representat ives, 
and on t h e south b y the residue of s ame lot be­
longing t o t h e said D a m e Marie P a r é and t o t h e 
representatives of Jean Bapt is te Poirier, and 
measuring in front about 45.20 feet, in rear 49.50 
feet, on t h e eas t side about 17 feet a n d on the 
west side about 15.80 feet", and possessed for the 
three years now last past by t h e said D a m e Mar ie 
Paré, as proprietor of one undivided half, and 
usufructuary of the other undivided half, t h e sale 
ownership whereof is vested in Louisa Poirier, 
wife of Joseph Charbonneau, François Poirier, 
E m m a Poirier, wife of Gedeon Dumouchel , and 
Aida Poirier, all of t h e city of Mont rea l ; J ean 
Bapt is te Poirier, Alfred Poirier, Albert Poirier 
and Adrien Poirier, all of t h e ci ty of Lach ine and 
Arthur Poirier, of Maple Creek, in the provinoe 
of Saskatchewan. 

1 9 Ao01915 
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(b) lie reçu du protonotaire de la cour supé 
rieure pour le district do Montréal , da t é du 14 
juillet l f 15, pour le dépôt de la somme de 
$2,357.50, dont $2,300.00 représentant l ' indem­
nité convenue pour le d i t immeuble et mention­
née dans le dit acte, e t $57.50, représentant six 
mois d ' intérêt sur la di te somme, à compter du 
30 juin 1915. 

E t toutes personnes qui réclament quelques pri­
vilèges ou hypothèques sur le di t immeuble, 
immédiatement avan t l 'enregistrement du dit 
acte par lequel le dit immeuble a é té acquis par 
la di te cité de Lachine, sont averties qu'il sera 
présenté à la dite cour, le 17 seplombre 1915, 
une demande en ratification de t i t re et qu 'à 
moins que les réclamations ne soient telles que le 
régistrateur est tenu par les dispositions du code 
de procédure civile, de les mentionner dans son 
certificat à être produit dans ce cas, elles sont 
par les présentes requises de signifier leur opposi­
tion par écrit et de les produire au bureau du dit 
protonotaire dans les six jours après le di t jour, 
a défaut de quoi, elles seront pour toujours for­
closes du droit de le faire. 

J . B. A. T I S O N , 
Dépu té protonotaire. 

A. S. P E L L E T I E R , 
Procureur de la cité de Lachine. 

Montréal , 14 juillet 1915. 4581—32-2 

Vente par Encan 

Cour Supérieure. 
Canada, 

Province de Québec, 
District de Québec. 
In re Côté & Frère, Québec, entrepreneurs-

menuisiers, Insolvables. 
Avis est par le présent donne qu 'en ver tu d 'un 

jugement de cette cour, je procéderai à la vente 
à l'enchère, à mon bureau 44 e t 46 rue Dalhousie, 
Québec, le 19 AOUT 1915, à 11 heures A. M. , 
des immeubles délaissés, savoir: Les lots numéros 
(424-425 de 509) quatre-cent vingt-quatre et 
quatre cent vingt-cinq é tan t les subdivisions 
du lot originaire cinq cent neuf du cadastre officiel 
de la paroisse de Saint-Roch Nord de Québec, 
maintenant quart ier Limoilou de la cité de Qué­
bec—avec les bâtisses dessus construites, circons­
tances et dépendances 

Le lot numéro (452A de 509) qua t re cent cin­
quante-deux A des subdivisions de 509 cinq cent 
neuf du cadastre de Saint-Roch Nord en le quar­
tier Limoilou de la cité de Québec;—avec les 
bâtisses dessus construites,, circonstances e t 
dépendances, sujet à un droit de vue mentionné 
en faveur du di t lot, d 'après ac te passé devan t 
Mtre R. C. de la Chevrotière, N . P., en da te du 
4 mai 1914. 

Le numéro cinq cent neuf subdivision sept cent 
vingt-cinq A (509-725 A) du cadastre de la 
paroisse de Saint-Roch, quart ier Limoilou, é tant 
un lot ou lopin de terre borné vers le nord-ouest 

(b) T h e receipt of the prothonotary of t h e 
Superior Cour t for the district of Montreal , da ted 
the 14th July, 1915, for the deposit of the sum of 
$2,357.50, whereof $2,300.00 represent the indem­
nity agreed upon for the said immoveable and 
mentioned in the said deed, and $57.50, represent 
six months interest on said sum from the 30th 
June, 1915. 

And all persons who have or claim 1o have any 
privileges or hypothecs in or upon the said im­
moveable immediately previous to the registra­
tion of said dc-jd whereby the said immoveable 
was acquired by the said city of Lachine, a re 
hereby notified tha t application will be made 
to the said court, on the 17th September, 1915, 
for a judgment of confirmation of t i t le, and t h a t 
unless their claims are such as the registrar is 
bound by the provisions of the Code of Civil 
Procedure to include in his certificate to be filed 
in this case, they are hereby required to signify, 
in writing, their oppositions, and file the same in 
the office of the prothonotary six days a t least 
before the said day , in default of which they will 
be for ever precluded from the right of so doing. 

J . B . A. T I S O N , 
Deputy prothonotary . 

A. S. P E L L E T I E R , 
Attorney for the city of Lachine. 

Montreal , 14th July , 1915. 4582—32-2 

Auction Sale 

Superior Court. 
Canda , 

Province of Quebec, 
District of Quebec, 
In re Côté & Frère, Quebec, master-joiners, 

Insolvents. 
Notice is hereby given t h a t in vir tue of a 

judgment of this court, I will sell by auccion, at 
m y office, 44 and 46 Dalhousie street, Quebec, on 
t h e 19th of A U G U S T 1915, a t 11th o'clock A. M . , 
the immovable properties abandonned, to wit: 
Lots number 424-425 of 509) four hundred and 
twenty four and four hundred and twenty five 
being t h e subdivisions of the originally lot five 
hundred and nine of the official plan and book of 
references, of the parish of Saint Roch Nor th , 
now Limoilou ward of the city of Quebec—with 
the buildings thereon erected, circumstances and 
dependencies. 

The lot number (452 A of 509) four hundred 
and fifty two A of the subdivisions of 509, five 
nundred and nine upon t h e official plan and book 
of references, of Saint Rock Nor th , in Limoilou 
ward, of the city of Quebec—with t h e buildings 
thereon erected, circumstances and dependencies, 
subject t o a "droit de v u e " mentioned in favor 
of the said lot, in a deed passed before M t r e 
R. C. de la Chevrotière, N . P . , da ted 4 th May , 
1914. 

The number five hundred and nine subdivision 
seven hundred and twenty five A (509-725 A) 
upon the official plan and book of references of t h e 
parish of Saint Roch, Limoilou Ward, being one 

par le numéro 509-725, vers le nord-est par la lot or parcel of land, bounded towards the nor th 
partie non subdivisé numéro 509 de la Rivière 
Lairet, et vers le sud-ouest par la Rivière Lairet, 
et é tant de figure irrégulière, contenant en super-

west by number 509-725, towards the nor th east 
by the par t not subdivided number 509 of river 
Lairet, and towards the south west by the river 

ficie trente-cinq mille six cent pieds anglais— Lairet, and being of irregular from, containing 
avec les bâtisses dessus construites, circonstances a superficial area of thir ty five thousand six 
et dépendances. hundred feet, english measure, —with the build­

ings thereon erected, circumstances and depen­
dencies. 

I 
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Les subdivisions 429 à 452 qua t re cent vingt-
neuf à qua t re cent cinquante- leux, et 251 à 274, 
deux cent cinquante-un à deux cent soixante 
uuatroze du lot numéro 389 deux cent t rente-
deux du cadastre officiel de Charlesbourg, circons­
tances et dé|>endance8. 

J . P . E. G A G N O N , 
Curateur . 

Bureau: 41 et 40 rue Dalhousie, 
Bâtisse de la Cie Richelieu, 

Québec, le 4 août 1915. 4041—32-2 

Cour Supérieure. 
Canada , 

Province de Québec, 
District de Québec. 
In re J . B. Masson, Saint-Augustin, marchand, 

Insolvable. 
Avis est par le présent donné, qu 'en vertu 

d'un jugement de cet te cour, je procéderai à la 
vente à l 'enchère, à mon bureau 44 e t 40 rue 
Dalhousie, Québec, le 20 AOUT 1915, à 11 
heures A. M., des immeubles délaissés, savoir: 
IJ& moitié indivise du lot numéro 108 du cadastre 
officiel pour la paroisse de Saint-Augustin, é tan t 
une terre située dans la quatr ième concession de 
la paroisse de Saint-Augustin, mesurant deux 
arpents et demi de front, plus ou moins sur vingt-
huit arpents de profondeur, plus ou moins, 
bornée en front au sud au t ra i t quarré de la 
troisième concession au nord au bout de la dite 
profondeur, à l'est à Louis Meunier et à l'ouest 
à Amable Marois, circonstances et dépendances 
avec la même proportion dans les bâtisses dessus 
construites. L a moitié indivise d 'une terre sit uée 
dans la 5ième concession des terres de la paroisse 
de Saint-Augustin, seigneurie de Fossambault , 
mesurant un arpent de front sur t rente arpents 
de profondeur plus ou moins, borné en front au 
chemin public, au nord au bout de la dite profon­
deur, à l 'est à Hector Masson, et à l'ouest à 
Joseph Fiset et à succession de Fabien Cant in, 
sauf e t excepté la part ie ou emplacement appar­
tenant à Joseph Laperrière, é t an t le d i t lopin de 
terre, main tenant connu et désigné aux plan et 
livre de renvoi du cadastre officiel pour la paroisse 
de Saint-Augustin, sous le numéro 52. Un ter­
rain situe au quatr ième rang de la paroisse de 
Saint-Augustin, mesurant suivant la clôture du 
chemin en front 65 pieds de front, sur la profon­
deur qu'i l y a à par t i r du chemin publ ic du 
4ième rang, à aller au ruisseau connu des parties, 
avec une largeur au bout de la dite profondeur 
au nord de 136 pieds plus ou moins, borné au 
nord et à l 'es; à Louis Jobin, au sud au chemin 
public, à l'ouest à la route centrale, é tan t le di t 
emplacement maintenant connu et désigné aux 
plan et livre de renvoi d u cadastre de Saint-
Augustin, comme é t an t la partie sud-ouest du 
N o 103 avec maison et autres bâtisses dessus 
construites. 

J . P . E. G A G N O N , 
Curateur. 

Bureau : 44 et 46 rue Dalhousie, 
Bâtisse de la Cie Richelieu. 

Québec, 29 juillet 1915. 46 43—32-2 

Cour Supérieure. 
Canada, 

Province de Québec, 
District d e Québec. 
7n re F . Blouin Enrg. , Quélîec, manufacturiers, 

Insolvables. 
Avis est par le présent donné qu 'en ver tu d 'un 

jugement de cette cour, je procéderai à la vente 
à l 'enchère, à mon bureau 44 e t 46 rue Dalhousie, 
Québec, le 24 AOUT 1915, à 11 heures A. M. 
des immeubles délaissés, savoir: Tou te cette 

The subdivisions 429 to 452 four hundred and 
twenty nine to four hundred and fifty two, and 
251 to 274 two hundred and fifty one to two 
hundred and seventy four of lot number 232 two 
hundred th i r ty two of the olioial plan and book 
of references of Charlesbourg, circumstances and 
deiiendencies. 

J . P. E. GAGNOM, 
. Cura tor . 

Office: 44 and 46 Dalhousie street, 
Richelieu & Ontario Building. 

Quebec, 4 th August, 1915. 4 6 4 2 - 3 2 - 2 

Superior Court. 
Canada , 

Province of Quebec, 
District of Quebec. 
In re J. B. Masson, Saint Augustin, merchant, 

Insolvent. 
Notice is hereby given t h a t in virtue of a judg­

ment of this court , I will sell by auction, a t m y 
office, 44 and 46 Dalhousie street, Quebec, on 
the 20th A U G U S T , 1915, a t 11th o'clock A. \ L . 
the immovables properties abandoned, to wi t : 
T h e individual half of lot No . 108, of the ofhci.il 
book and plan of references, for the parish of 
Saint-Augustin, being a land si tuated in the 
fourth range of t h e parish of Saint Augustin, 
measuring t w o arpents and a half in front, more 
or less on twen ty eight arpents in depth, more 
or less, bounded in front a t the south, to t h e 
" t ra i t Carré " of the third range, to the north 
a t the end of the said depth , t o the east a t Louis 
Meunier and to the west at Amable Marois, 
circonstanciés and dependencies with the same 
proportion in t h e buildings thereon erected. 
The individual half of a land situated in t h e 5th 
range of the lands of the parish of Saint Augustin, 
Seigniory of Fossambeault , mesuring one arpent 
in front on th i r ty arpents in depth , more or less, 
bounded in front t o the public road, to the north 
a t the end of the said depth, to the east a t Hector 
Masson, to the west a t Joseph Fiset and to the 
estate of Fabien Cant in , save and except the par t 
or emplacement belonging t o Joseph Laperrière, 
the said parcel of land being now known anil 
designated t o the official plan and book of refe­
rence for the parish of Saint Augustin, under t h e 
number 52. A lot of land si tuated in t h e fourth 
range of the parish of Saint Augustin, measuring 
along the fence of the fronting road, 65 feet in 
front, on t h e depth existing from t h e public road 
of the fourth range, as far as the brook known 
of the parties, with a width a t the end of the said 
depth to the nor th , of 136 feet, more or less, 
bounded to t h e north and to the east to Louis 
Jobin, t o t h e south, t o the public road, to the 
west a t the central road, the said emplacement 
being now known and designated on t h e official 
plan and book of references of Saint Augustin, 
as being south west par t of number 103 with a 
house and other buildings thereon erected. 

J . P . E . G A G N O N , 
Cura tor . 

Office: 44 a n d 46 Dalhousie street , 
Richelieu & Ontario Building. 

Quebec, 29th July , 1915. 4644—32-2 

Superior Court. 
Canada , 

Province of Quebec, 
District of Montrea l . 
In re F . Blouin, Regd., Quebec, manufacturers, 

Insolvents. 
Notice is hereby given tha t in vir tue of a judg­

men t of this court , I will sell by auction, a t my 
office, 44 and 46 Dalhousie street, on the 24th of 
AUGUST, 1915, a t 11th o'clock A. M., the im­
movable properties abandoned, to wit: All 

http://ofhci.il
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étendue de terrain por tan t le numéro quat re cent 
quarante C (4440 C) du cadastre d e Saint-Roch 
Nord, e t comprise en t re les numéros quat re cent 
quarante A. e t qua t re cent quarante B vers le 
Nord-Est, suivant une ligne établie par le bor­
nage fait de concert par G. B . du Tremblay, 
arpenteur géomètre de la Canada Cernent Cons­
truction Company, e t F . X . Fafard, arpenteur 
géomètre de la Quebec Land Company, le 13 
janvier 1908, vers le nord, la troisième rue e t le 
numéro 439 e t une ligne qui divise ce lot du lot 
numéro 440 D du cadastre du même endroit e t se 
prolonge vers l'ouest, jusqu 'à la ligne de basse 
marée ou plus exactement jusqu 'à la ligne des 
Commissaires du Havre qui lui sert aussi de borne 
vers le sud e t le sud-ouest, telle qu' indiquée sur 
un plan de bornage fait à la requisition des Com­
missaires par l 'arpenteur Ware, le 26 septembre, 
1849, le tou t contenant deux cent qua ran te et 
un mille six cent cinquante-neuf pieds en super­
ficie, avec les bâ t iments dessus construits et 
dépendances. 

Un certain terrain situé en la cité de Québec, 
rues Saint-Valier e t Colomb, é tan t les numéros 
douze cent quatre-vingt-neuf, et douze cent 
quatre-vingt-dix (1289-1290) du cadastre Jac­
ques-Cartier, de la cité de Québec, avec manufac­
tures et autres bâtisses dessus construites, y 
compris tous les appareils de chauffage, engins, 
bouilloires et accessoires. 

Deux terrains s i tués en la cité de Québec, con­
nus sous les numéros quarante-hui t e t quarante-
neuf des subdivisions du lot originaire numéro 
trois (3-48 e t 3-49) des plan et livre de renvoi 
officiel du cadastre pour la paroisse de Notre-
Dame des Anges, e t borné comme suit, en front 
par l 'avenue Paren t , en arrière par les lots 3-60 
et 3-59 du di t cadastre, d 'un côté au sud-ouest 
par Ulric Trudel e t de l 'autre côté au nord-est 
par Joseph Hamel, avec maison e t autres bâtisses 
dessus construites, circonstances et dépendances. 

Deux lots à bâ t i r sur le P a r c Maufils, é t an t les 
lots numéros 583-6 et 583-7 du cadastre de la 
paroisse de Saint-Roch Nord. 

Un terrain de figure irrégulière situé dans le bas 
de la paroisse des Ecoulements , mesurant en 
front un arpent e t ayan t à la profondeur treize 
pieds de largeur, plus ou moins, sur la profondeur 
qu'il peut y avoir à par t i r en front de la ligne 
du chemin de fer Québec & Saguenay, à aller au 
fleuve Saint-Laurent borné en front vers le nord 
à la ligne d u chemin de fer plus hau t cité, en 
profondeur vers le sud par le fleuve Saint-Laurent 
â marée basse, du côté est par le terrain de D m e 
Vve. Nérée Boudreault , e t du côté ouest part ie 
par une route publique e t par t ie par les terrains 
de Maurice Degagné e t Joseph Bouchard ou 
représentant, avec u n au t r e terrain d 'une certaine 
étendue borné au nord par Maur ice Degagné e t 
une ligne imaginaire allant en ligne droite jus­
qu'au milieu de la rivière des Boudreault , et sud 
par le fleuve Saint-Laurent à marée basse, à 
l'est par la part ie de terrain de treize pieds de 
largeur ci-dessus ment ionné, propriété de l'ac­
quéreur, à l'ouest par le milieu de la rivière Des 
Eboulements, t o u t ce terrain faisant par t ie du 

t h a t extent of land bearing number four hundred 
and forty C (440C) of the official plan and book 
of references of Saint Roch North , comprised bet ­
ween the numbers four hundred and forty A and 
four hundred and forty B towards the north-east , 
according to a line settled for the boundaries marie 
in concert by G. B. du Tremblay, land surveyor 
of the Canada Cement Construction Company, 
and F. X. Fafard, land surveyor of the Quebec 
Land Company, on January 13th 1908, towards 
the north, the Third street and the number 439 
and a line which divide this lot from the lot n u m ­
ber 440 D of the official plan and book of refe­
rences of the same place, and goes as far, cowards 
the west, as the line of low water, or more exactly 
till the line of the Harbour Commissionners, 
which is also used as a boundary towards t h e 
south and south-west, as indicated on a plan 
of boundary made a t the request of the Commis-
sionners by the land surveyor Ware, on Septem­
ber 26th, 1849, the whole containing two hundred 
and forty one thousand and six hundred fifty 
nine feet in superficial area, with the buildings 
thereon erected and dependencies. 

One certain land situated in the city of Quebec, 
Saint Valier and Colomb streets, being the n u m ­
bers twelve hundred and forty nine, and twelve 
hundred and ninety (1289-1290) of the official 
plan and book of references of Jacques Cart ier , 
of the city of Quebec, with manufactures and 
other buildings thereon erected, together with 
all the heat ing apparatus , engines, boilers and 
accessories. 

Two lots of land situated in the city of Quebec, 
known under the numbers forty eight and forty 
nine fo the subdivisions of the originally lot 
number three (3-48 & 3-49) of the official plan 
and book of references of t h e cadastre for t h e 
parish of Notre Dame des Anges, and bounded 
as follows, in front by Parent Avenue, in rear by 
the lots 3-60 and 3-59 ot the said cadastre, on 
one side to the south west by Ulric Trudel and 
on the other side t o the north east by Joseph 
Hamel . with a house and other buildings thereon 
erected, circumstances and dependencies. 

Two lots ot land in Maufils Park , being t h e 
lots number 583-0 and 583-7 of the cadastre 
of the parish of Saint Roch Nor th . 

One lot of land of irregular outline, s i tuated 
in the lower pa r t of the parish of Les Eboulements, 
measuring in front one arpent and having a t t h e 
depth th i r teen feet large, more or less on t h e 
dep th existing from in front of the Quebec and 
Saguenay Railway Line t o the Saint Lawrence 
river, bounded in front towards the north a t 
the railway line named above, in depth towards 
t h e south, by t h e Saint Lawrence river a t low 
water, on the east side, by the par t of land of 
Mrs . Nérée Boudreault , and on the west side, 
p a r t by a public road and par t by the par ts of land 
of Maurice Degagné and Joseph Bouchard or 
representatives, with another part of land of a 
certain extent bounded to the nor t by Maurice 
Degagné and an imaginary Une running in straight 
line t w t h e middle of t h e river des Boudreault , and 
to the south,by Saint Lawrence River.at low water 
a t t h e east, by the pa r t of land of thir teen feet 
large above mentioned, property of t h e purcha­
ser, a t t h e west by the middle of the river des 

_ Eboulements, t h e whole lot of land being par t 
lot numéro qua t r e cent u n (401) du cadastre of lot number four hundred and one (401) of the 
Des Eboulements, comté de Charlevoix, avec official plan and book of references of Les Ebou-
bâtisses dessus construit, s, et aussi les immeubles 
appartenant à Fidèle Blouin de Québec. Un 
certain terrain situé en la cité de Québec, rue 
Boulevard Langelier, é t a n t les numéros qua t re 
cent, quatre cent un, qua t r e cent deux (400-401-
402) du cadastré pour le quar t ier Saint-Sauveur 
avec maison de deux étages dessus construite, 

lements, county of Charlevoix, with buildings 
thereon erected, and also the immovable pro­
perties belonging to Fidèle Blouin of Quebec, 
One certain lot of land situated in t h e city of 
Quebec, Boulevard Langelier street, being the 
numbers four hundred, four hundred and one and 
four hundred and two (400-401-402) of the official 
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por tan t les numéros municipaux 69 e t 71, rue 
Boulevard Langelier, circonstances e t dépen­
dances. 

Un certain terrain situé en la paroisse de la 
Baie Saint-Paul, de forme irrégulière, borné vers 
le nord-est et le nord-ouest par le chemin public, 
e t comprenant les numéros huit cent vingt-huit, 
huit cent vingt-neuf e t huit cent t rente (828-829 
et 830) du cadastre officiel de la dite paroisse, 
avec bâtisses dessus construi tes circonstances 
e t dépendances. 

Un lopin de terre situé en la paroisse de la Baie 
Saint-Paul, rang Saint-Gabriel, contenant un 
arpent de largeur sur environ dix-huit arpents 
de profondeur, sans garant ie de mesure, compre­
n a n t la partie sud du numéro quatorze cent vingt-
sept (1427) du cadastre officiel de la paroisse de 
la Baie Saint*Paul, jo ignant le terrain d 'Eucha-
riste Allard au sud, la rivière des Marres à l'est, 
le terrain de William La voie à l 'ouest, et au nord 
le reste du même lot. 

J. P . E . G A G N O N , 
Curateur. 

Bureau : 44 et 40 rue Dalhousie, 
Bâtisse de la Cie Richelieu. 

Québec, 4 août 1915. 4645—32-2 

Ventes par le Shérif—Arthabaska 

AVIS P U B L I C est par le présent donné que 
les T E R R E S et H E R I T A G E S sous-mentionnés 
ont é té saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que ment ionné plus bas. 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Saint-François. 

Arthabaska, à savoir : \ D H I L I A S B I L O -
N o 3 7 5 . / 1 D E A U , D e m a n ­

deur; contre J O S E P H D O H E R T Y , Défendeur. 
Comme appar tenant au demandeur: 
Six emplacements situés dans la ville de Black 

Lake et connus respectivement au cadastre pour 
le canton d'Irlande, sous les numéros 322-155, 
322-169, 322-174, 322-178, 324-227, 324-230— 
avec les bâtisses dessus construites; pour être les 
six emplacements ci-dessus désignés, vendus sépa­
rément, avec réserve en faveur d e qui de droit, 
de toutes mines et droits de mines, et à la charge 
par l 'acquéreur de chacun des di ts emplacements, 
de payer à qui de droit , la rente foncière et 
annuelle de six piastres chacun, affectant chacun 
des dits emplacements. 

Pour être vendus les dits six emplacements, à 
la porte de l'église paroissiale d e Saint-Désiré 
du Lac Noir, suivant autorisation de cette Cour, 
le D I X - H U I T I E M E jour de S E P T E M B R E pro­
chain, 1915, à D E U X heures de l'après-midi. 

J . E . G I R O U A R D , 
Bureau du shérif, Shérif. 

Arthabaska, 28 juillet 1915. 4683—33-2 
[Première publication, 14 août 1915.] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour de Circuit.—District d Arthabaska. ' 

Arthabaska, à savoir:! . A C O R P O R A T I O N 
No 95. J l - D E LA PAROIS­

SE D E S A I N T - L U C I E N , Demanderesse; contre 
D A M E V E U V E N A P O L E O N G E N D R E A U , 
Défenderesse. 

Une terre située dans la paroisse de Saint-
Lucien, dans le comté de Drummond, et mainte-

plan and book of references for Saint Sauveur 
ward, with a two storey house thereon erected, 
bearing the civic numbers 69 and 71, Boulevard 
Langelier street, circumstances and dependencies. 

A certain lot of land situated in the parish of 
La Baie Saint Paul , of irregular outline, bounded 
towards the north east and the north west by the 
public road, and comprising the numbers eight 
hundred mid twenty eight, eight hundred twenty 
nine and eight hundred and th i r ty (828-829 and 
830) of the official plan and book of references 
of the said parish, with buildings thereon erected, 
circumstances and dependencies. 

A parcel of land si tuated in the parish of La 
Baie Saint Paul , Saint Gabriel range, containing 
one arpent in width on about eighteen arpents 
in depth, without guarantee as to the measure, 
comprising t h e south par t of the number fourteen 
hundred and twenty seven of the official plan 
and book of references of the parish of La Baie 
Saint Paul, joining the par t of land of Euchariste 
Allard, to the.south, the river des Marres to t h e 
east, the lot of land of William La voie to the west, 
and to the north t o the rest of the same lot. 

J. P . E. G A G N O N , 
Cura tor . 

Office: 44 and 46 Dalhousie street, 
Richelieu & Ontario Building. 

Quebec,4th August, 1915. 4646—32-2 

Sheriff's Sales—Arthabaska 

P U B L I C N O T I C E is hereby given t h a t t h e 
under-mentioned L A N D S and T E N E M E N T S 
have been seized, and will be sold a t the respec­
tive times and places mentioned below. 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Saint Francis. 

Arthabaska, t o wit: ) D H I L I A S B I L O -
No. 375. f * D E A U , Plaintiff; 

against J O S E P H D O H E R T Y , Defendant, 
As belonging to plaintiff: 
Six emplacements situated in t h e town of 

Black Lake and known respectively under the 
official plan and book of reference for the town­
ship of Ireland, as being the numbers 322-155, 
322-169, 322-174, 322-178, 324-227, 324-230^-
with t h e buildings thereon erected; the said 
emplacements above described to be sold sepa­
rately, subject to the reservation of all mines 
and rights of mines in favor of the owner of such 
mines, and also a t the charge by the purchaser 
of each emplacement, t o pay to the creditor the 
annual ground rent of six dollars, affecting each 
emplacement. 

To be sold a t the parochial door of Saint 
Désiré du Lac Noir, in virtue of an authorisation 
of said Court , the E I G H T E E N T H day of 
S E P T E M B E R next, 1915, a t T W O o'clock in 
the afternoon. 

J . E . G I R O U A R D , 
Sheriff's office, Sheriff. 

Arthabaska, 28th July, 1915. 4684—33-2 
[First published, 14th August, 1915. 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Circuit Court.—District of Arthabaska. 

Arthabaska, t o wit : \ T H E C O R P O R A T I O N 
No. 95. J * O F T H E P A R I S H 

O F S A I N T L U C I E N , Plaintiff; against D A M E 
W I D O W N A P O L E O N G E N D R E A U , Defen­
dan t . 

A farm si tuate in the parish of Saint Lucien, 
in the county of Drummond, and now known 
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nant connue et désignée au cadastre officiel pour 
le neuvième rang du canton de Kingsey, sous le 
No 25a—avec les bâtisses y érigées. 

Pour être vendue à la porte de l'église parois­
siale de Saint-Lucien, le T R E N T E - U N I E M E 
jour d 'AOUT prochain 1915, à M I D I . 

J. E. G I R O U A R D , 
Bureau du shérif, Shérif. 

Arthabaska, 21 juillet 1915. 4399—30-2 
[Première publication, 24 juillet 1915.J 

M A N D A T D E S C U R A T E U R S . 
Cour Supérieure.—District d'Arthabaska. 

Arthabaska, à savoir: ï D E A U D E T & MA-
N o 233. / D H E U , Insolva­

bles; et L E F A I V R E & G A G N O N , curateurs. 
Un emplacement situé dans la ville d 'Artha-

baska, sur la rue de l'Eglise, désigné au cadastre 
officiel du village d 'Arthabsakavil le, sous le No 
130—avec bâtisses dessus construites. 

Pour être vendu à mon bureau, en la ville 
d'Arthabaska, le P R E M I E R jour de S E P T E M ­
BRE prochain, 1915, à D I X heures de l 'avant-
midi. 

J . E. G I R O U A R D , 
Bureau du shérif. Shérif. 

Arthabaska, 21 juillet, 1915. 4401—30-2 
[Première publication, 24 juillet 1915]. 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District d'Arthabaska. 

Arthabaska, à savoir .) / " \ M E R P L O U R D E , 
No 106-115. / demandeur; con­

tre O N E S I M E H A M E L , Défendeur. 
Comme appar tenant au défendeur: 
1. Un lopin de terre situé à Bulstrode Station, 

dans la paroisse de Sainte-Anne-du-Sault, au 
coin nord et ouest du lot N o 22 du sixième rang 
du canton de Bulstrode, joignant la route 
d'Hodges à l'ouest et le chemin de front et allant 
en s'élargissant vers l 'est aboutir à mie profondeur 
de 114 pieds, où il a 144 pieds de largeur, le tout 
mesure anglaise; t enant en front au chemin de 
front du rang, et aboutissant en profondeur à un 
emplacement appar tenan t autrefois à Cléophas 
Nault, joignant du côté est à un chemin privé 
appartenant à ce dernier, et de l 'autre côté à la 
route d'Hodges—avec une maison et autres 
dépendances dessus construites; lequel lopin de 
terre fait partie du lot coimu et désigné au cadas­
tre officiel du canton de Bulstrode, sous le No 325; 

2. I*a moitié est de la moitié ouest du lot N o 
323 du cadastre officiel du canton de Bulstrode, 
contenant environ deux arpents et quar t de lar­
geur sur la profondeur du lot, à distraire la partie 
occupée par la Cie du Grand Tronc et les droits 
acquis par "The Shawinigan Water & Power 
Co.". 

Pour être vendus à la porte de l'église parois­
siale de Sainte-Anne-du-Sault, le V I N G T -
SIXIEME jour d ' A O U T prochain 1915, à D I X 
heures de l 'avant-midi. 

J. E . G I R O U A R D , 
Bureau du shérif, Shérif. 

Arthabaska, 19 juillet 1915. 4403—30-2 
[Première publication, 24 juillet 1915.] 

and designated to the official plan and book of 
reference for the ninth range of the township of 
Kingsey, under No. 25a — with the buildings 
thereon erected. 

T o be sold a t the parochial church door of 
Saint Lucien, on the T H I R T Y FIRST day of 
AUGUST next, 1915, a t T W E L V E o'clock, 
NOON. 

J . E . G I R O U A R D , 
Sheriff's office, Sheriff. 

Arthabaska, 21st July, 1915. 4400—30-3 
[First published, 24th July, 1915.] 

W A R R A N T OF T H E C U R A T O R S . 
Superior Court.—District of Arthabaska. 

Arthabaska, to wit: ) D E A U D E T & MA-
No. 233. / D H E U , Insolvents; 

and L E F A I V R E & GAGNON, curators. 
An emplacement situated in the town of Artha­

baska, on Church street, designated on the offi­
cial plan and book of reference for the village 
of Arthabaskaville under No 130—with buildings 
thereon erected. 

To be sold a t my office, in t h e town of Artha­
baska, the F I R S T day of S E P T E M B E R next, 
1915, a t T E N o'clock in the forenoon. 

J . E . G I R O U A R D , 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Arthabaska, 21st July, 1915. 4402—30-2 
[First published, 24th July , 1915]. 

F I E R I FACLAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Arthabaska. 

Arthabaska, to wi t ) / " | M E R P L O U R D E , 
No. 106-115. ( w Plaintiff ; against 

O N E S I M E H A M E L , Defendant, 
As belonging to the defendant. 
1. A piece of land si tuated a t Bulstrode 

Station, in the parish of Sainte Anne du Sault , 
t o be taken a t the northerly and westerly corners 
of lot No. 22, in the sixth range of the township 
of Bulstrode, adjoining the Hodges road at 
the west and the front road and going towards 
the east till a depth of 114 feet, where the piece 
of land has a width of 144 feet, english measure­
ment ; bounded in front by the front road of the 
said range, in depth by an emplacement belonging 
to Cléophas Nault , or representatives, to t h e 
easterly side by a pr ivate road belonging to said 
Cléophas Nault , and on the other by the d 'Hodges 
by-road—with a house and other buildings 
thereon erected; which piece of land is now known 
and designated t o the official plan and book of 
reference of the said township of Bulstrode, as 
par t of lot No. 325; 

2. The easterly half of the westerly half of lot 
No. 323 of the aforesaid plan and book of refe­
rence, less the par t occupied by the Grand Trunk 
Railway and with reserve also to the rights 
acquired by the "Shawinigan Water & Power Co" , 
according to their titles. 

T o be sold a t t h e parochial church door, of 
Sainte Anne du Sault , on the T W E N T Y S I X T H 
day of A U G U S T next, 1915, a t T E N o'clock 
in the forenoon. 

J. E. G I R O U A R D , 
Sheriff's office, Sheriff. 

Arthabaska, 19th July, 1915. 4404—30-2 
[First published, 24th July, 1915.] 
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Ventes par le Shérif—Beauharnois i Sheriff's Sales—Beauharnois 

AVIS P U B L I C est par le présent donné que 
les T E R R E S e t H E R I T A G E S sous-mentionnés 
on t été saisis et seront vendus aux temps e t lieux 
respectifs tel que ment ionné plus bas. 

F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: ) I A. P O U P A R D , De-
No 1611. / ** • mandeur; contre 

J . H . B R A U L T ET AL , Défendeurs. 
Deux lopins de terre ou emplacements situés 

dans le village de la paroisse de Sainte-Martine, 
connus et désignés sur le plan et livre de renvoi 
officiels de la di te paroisse de Sainte-Martine, 
sous les numéros deux cent soixante-quatre e t 
deux cent soixante-cinq (Nos 264 et 265—avec 
les bâtisses dessus érigées, à distraire cependant 
du lot deux cent soixante-cinq, un morceau de 
terrain mesurant quarante-sept pieds de largeur 
sur quarante-deux pieds de profondeur; bornés 
au nord par le numéro deux cent soixante-sept, 
à l'est, par le numéro deux cent soixante-trois, 
à l 'ouest par le numéro deux cent soixante-six, 
e t au sud par le résidu du di t numéro deux cent 
soixante-cinq—sans bâtisses 

Pour être vendus à la porte de l'église parois­
siale cie la paroisse de Sainte-Martine, comté 
de Châteauguay, V E N D R E D I , le D I X - S E P T ­
I E M E jour de S E P T E M B R E prochain 1915, à 
D I X heures de l 'avant-midi. 

J E A N - B T E D ' A M O U R , 
Bureau du shérif, Shérif. 

Salaberrv de Valleyfield, 9 août 1915. 
4701—33-2 

[Première publication, 14 Août 1915.] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Beauharnois. 

Valleyfield, à savoir: 1 F \ A M E H E C T O -
No2777 . / U R I N E M A I L -

LOUX ET v i R , Demanderesse; vs P I E R R E LE-
F O R T , Défendeur. 

Comme appar tenan t au défendeur. 
" U n lot a e ter re connu et désigné sur le plan 

et dans le livre de renvoi officiels de la paroisse de 
Sainte-Cécile sous le numéro 24 (vingt-quatre)— 
avec les bâtisses dessus construi tes ." 

Pour être vendu à la porte de l'église paroissiale 
de la paroisse de Sainte-Cécile dans la cité de 
Salaberry de Valleyfield, J E U D I , le S E I Z I E M E 
jour de S E P T E M B R E prochain, 1915, à D I X 
heures de l 'avant-midi. 

J E A N - B T E D ' A M O U R , 
Bureau du shérif. Shérif 

Salaberry de Valleyfield, 9 août 1915. 
4703—33-2 

[Première publication, 14 août 1915]. 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Beauharnois. 

Valleyfield, à savoir: \ F R E D E R I C K , S. 
N o 2615. / r P R O P E R , ES-

QUALITÉ, Demandeur ; vs D A M E M A R I E T E -
T R E A U L T ET viR, Défenderesse. 

Comme appar tenant à la défenderesse: 
1. Un lot de terre connu et désigné aux plan e t 

livre de renvoi officiels faits pour le canton de 
Franklin comme é tan t le lot numéro dix-huit-A 
(18-A) du troisième rang de Russeltown, dans 
le dit canton de Franklin, le lot numéro trois-E 
(3-E) et le lot numéro quatre-C (4-C) du qua­
trième rang de Russeltown, d i t canton de Frank­
lin—avec toutes les bâtisses dessus construites. 

P U B L I C N O T I C E is hereby given t h a t the 
under-mentioned L A N D S and T E N E M E N T S 
have been seized, and will be sold a t the respec­
t ive times and places mentioned below. 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , t o wi t : \ I A. P O U P A R D , Plaintiff; 
No. 1611. against J. H . B R A U L T 

ET AL, Defendants. 
Two parcels of land or emplacements s i tuate 

in the village of t h e parish of Sainte Mar t ine , 
known and designated on the official plan and 
book of reference of the said parish of Sainte 
Mart ine , under t h e numbers two hundred and 
sixty four and two hundred and sixty five (Nos. 
264 and 265)—with the buildings thereon 
erected—to be withdrawn however from lot two 
hundred and sixty five, a piece of land measuring 
forty seven feet in width by forty two feet in 
dep th ; bounded on the north by the number 
two hundred and sixty seven, on the east by 
the number two hundred and sixty three, on the 
west by the number two hundred and sixty 
six, and on the south by the residue of the said 
number two hundred and sixty five—without 
buildings 

T o be sold a t the parochial church door of the 
parish of Sainte Mar t ine , county of Châteauguav. 
on F R I D A Y , the S E V E N T E E N T H day of 
S E P T E M B E R next, 1915, a t T E N o'clock in the 
forenoon. 

J E A N - B T E D 'AMOUR, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Salaberry de Valleyfield, 9th Augsut, 1915. 
4702—33-2 

[First published, 14th August, 1915.] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Beauharnoi*. 

Valleyfield, to wi t : \ f \ A M E H E C T O R INK 
No. 2777. / U M A I L L O U X ET via. 

Plaintiff; vs P I E R R E L E F O R T , Defendant. 

As belonging to the defendant. 
A lot of land known and designated on t h e offi­

cial plan and in the book of reference of the parish 
of Sainte Cécile, under the number 24 (twenty 
four)—with the buildings thereon erected. 

T o be sold a t the parochial church door of the 
parish of Sainte Cécile, in the city of Salaberry 
de Valleyfield, on T H U R S D A Y , the SIX­
T E E N T H day of S E P T E M B E R next, 1915, at 
T E N o'clock in the forenoon. 

J E A N - B T E D 'AMOUR, 
Sheriff's office. Sheriff 

Salaberry de Valleyfield, 9th August, 1915. 
4704—33-2 

[First published, 14th August, 1915]. 

F I E R I FACLAS D E BONIS E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Beauharnois. 

Valleyfield, t o wit : \ F R E D E R I C K S. 
No. 2615. / r P R O P E R , ES-

QUALITÉ , Plaintiff; vs D A M E M A R I E TK-
T R E A U L T ET v ia , Defendant. 

As belonging t o said defendant: 
1. T h e lot of land known and designated on 

the official plan and book of reference made for 
the township of Franklin as lot number eighteen-A 
(18-A) of the third range of Russeltown, in the 
said township of Franklin, lot number thrce-l-
(3-E) and lot number four-C (4-C) of the fourth 
range of Russeltown, in the said township of 
Frankl in—with all the buildings thereon erected. 
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L'usage de la source près de la vieille fabrique 
de potasse en au t an t qu'il en passera dans un tube 
d'un demi pouce de diamètre intérieure, sauf e t 
non compris la troisième partie du dit ruisseau 
nrès de la vieille fabrique de potasse jusqu 'à la 
ligne séparant les troisième e t quatr ième rangs de 
Russeltown susdit pour les fins de la pose du di t 
tuyau ou tube, et aussi le privilège d'ouvrir le dit 
fossé pour réparer le di t tube en tout temps de 
l'année, sauf du premier jour de mai au dernier 
d'octobre de chaque année, en payant tous dom­
mages causés par le bouleversement du sol, c'est-
à-dire entre le premier jour de mai e t le dernier 
d'octobre, l 'acheteur devant enlever toutes les 
pierres qui peuvent se trouver à la surface jus­
qu'aux limites des champs, refaire les clôtures 
brisées par la réparat ion du di t fossé. 

2. Le lot connu aux plan et livre de renvoi offi­
ciels du canton Havelock comme é tant le lot nu­
méro cent t rente-sept-D (137-D) dans le trois­
ième; rang du di t canton Havelock—avec bâtis­
ses dessus construites. 

Pour être vendus au bureau d'enregistrement 
du comté de Huntingdon, au village de Hunt ing­
don, situé dans le district de Beauharnois, V E N ­
D R E D I , le V I N G T - S E P T I E M E jour d ' A O U T 
prochain, 1915, à O N Z E heures de l 'avant-midi . 

J E A N - B T E D ' A M O U R , 
Bureau du shérif. Shérif. 

Valleyfield, 2C juillet 1915. 4329—30-2 
[Première publication, 24 juillet 1915]. 

The use of the spring near the old potash works 
or as much as will pass through a tube with 
hollow of no t more than one half inch, save and 
except the third par t of said spring near the old 
potash works to the line between the third and 
fourth ranges of Russeltown aforesaid for the 
purpose of laying the said pipe or tube, and also 
the privilege of opening the saidjditch for the pur­
pose of repairing the said tube a t any t ime of the 
year,except from the first day of M a y to the last 
of October in each year by paying all damages 
occasioned by removing the soil, t h a t is between 
the first day of M a y and the last of October, the 
purchaser to remove all the stones tha t he may 
have on the surface to the sides of the fields, to 
repair all fences disturbed by repairing said ditch. 

2. T h e lot known on the official plan and book 
of reference of the township of Havelock as lot 
number one hundred and th i r ty seven-D (137-D) 
of the third range of the said township of Have­
lock—with the buildings thereon erected. 

To be sold a t the Registry office of the county of 
Huntingdon, s i tua te in the village of Huntingdon, 
in the district of Beauharnois, on F R I D A Y , the 
T W E N T Y - S E V E N T H day of AUGUST next, 
1915, a t E L E V E N o'clock in the forenoon. 

J E A N - B T E D 'AMOUR, 
Sheriff's office. Sheriff. 

Valleyfield, 20th Julv , 1915. 4330—30-2 
[First published, 24th July , 1915]. 

Ventes par le Shérif—Joliette Sheriff's Sales—Joliette 

AVIS P U B L I C est par le présent donné que 
les T E R R E S e t H E R I T A G E S sous-mentionnés 
ont é té saisis e t seront vendus aux temps e t lieux 
respectifs tel que ment ionné plus bas. . 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Joliette. 

Joliette, à savoir:! P H A R L E S AUGUSTE 
No 7232. / V * G O U L E T , commer-1 

cant de Joliette, Demandeur ; contre H I L D A I J E 
AUBIN, forgeron, de Saint -Norber t , Défendeur. 

Un terrain connu et désigné au cadastre officiel 
pour la paroisse de Saint-Norbert , sous le numéro 
quatre-vingt-douze (92)avec bâtisses. 

Pour être vendu à la porte de l'église de Saint-
Norbert, M A R D I le Q U A T O R Z E S E P T E M ­
BRE 1915, à U N E heure de l 'après-midi. 

J O S E P H G A D O U R Y , 
Bureau du shérif. shérif. 

Joliette, 10 août 1915. 4719—33-2 
[Première publication, 14 août 1915]. 

Ventes par le Shérif—Kamouraska 

AVIS P U B L I C est par le présent donné que 
les T E R R E S et H E R I T A G E S sous-mentionnés 
ont été saisis et seront vendus aux temj>s et lieux 
respectifs tel que ment ionné plus bas. 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Dans la Cour Supérieure. 

District de Québec , \ C. U G E N E J U L I E N , 
No 1197. / L & C I E L I M I T E E , 

Demanderesse ; vs P H I L I A S L E T O U R N E A U , 
Défendeur. 

Un lot de terre por tant le numéro (12) douze, 
r a n g (7) sept, situé à la paroisse Rivière Bleue, 

P U B L I C N O T I C E is hereby given t h a t the 
under-mentioned L A N D S and T E N E M E N T S 
have been seized, and will be sold a t the respec­
t ive t imes and places mentioned below. 

F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Joliette. 

Joliette, t o wit: I p H ARLES AUGUSTE 
No. 7232. f V* G O U L E T , trader of J o ­

liette, Plaintiff; against H I L D A I J E AUBIN, 
blacksmith, of Sant Norbert , Defendant. 

A lot of land known and designated on the 
official cadas t re for the parish of Saint-Norbert 
under the number ninety two (92)—with build­
ings. 

T o be sold a t the church door of Saint Norber t , 
T U E S D A Y , the F O U R T E E N T H day of S E P ­
T E M B E R , 1915, a t O N E o'clock in the afternoon 

J O S E P H GADOURY, 
Sheriff's office. Sheriff 

Joliette, 10th August, 1915. 4720—33-2 
[First published, 14th August, 1915). 

Sheriff's Sales—Kamouraska 

P U B L I C N O T I C E is hereby given tha t t h e 
under-mentioned L A N D S and T E N E M E N T S 
have been seized, and will be sold a t the respec­
t ive t imes and places mentioned below. 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
In the Superior Court. 

District of Quebec, [ E U G E N E J U L I E N 
No. 1197. } L - & C I E , L I M I T E E , 

Plaintiff; vs P H I L I A S L E T O U R N E A U , Defen­
dan t . 

A lot of land bearing the number (12) twelve, 
îange (7) seven, in t h e parish of Rivière Bleue, 
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canton Botsford district de Kamouraska—avec 
I>atisses dessus construites, circonstances et 
dépendances. 

Pour être vendu à la porte de l'église parois­
siale de la Rivière Bleue, le V I N G T - U N I E M E 
(21) jour de S E P T E M B R E prochain 1915, à 
O N Z E heures e t Q U A R A N T E - C I N Q minutes 
de l 'avant-midi. 

J. O. G I R A R D , 
Bureau du shérif, Shérif. 

Frasciville, 7 août 1915. 4681—33-2 
(Première publication, 14 août 1915.) 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S 
Cour Supérieure. 

District de Kamouraska .^ I O S E P H H E N R Y , 
No 5620. fO Demandeur: vs 

D M E E L I Z A B E T H SEATON ET AL., Défen­
deurs. 

Un emplacement consistant en un emplacement | 
situé sur l 'Avenue de l'Hôtel-de-Ville, en la cité 
de Fraserville, et por tan t le No 340, du cadastre 
de la dite cité—avec maison et hangar dessus 
construits, circonstances et dépendances. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de i 
Fraserville, comté de Témiscouata, le TREN-1 
T I E M E jour d 'AOUT prochain, à O N Z E heures 
de l 'avant-midi. 

J . O. G I R A R D , 
Bureau du shérif, Shérif. 

Fraserville, 21 juillet 1915. 4169—30-2 
(La première publication du 17 juillet est nulle.] 

(Première publication, 24 Juillet 1915.] 

Ventes par le Shérif—Montmagny 

AVIS P U B L I C est par le présent donné que 
les T E R R E S e t H E R I T A G E S sous-mentionnés 
ont é té saisis e t seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montmagny. 

Montmagny, à savoir:! C E R D I N A N D L E -
N o l 4 3 . / F M I E U X , d e 

Saint-David, comté de Levis, Demandeur; 
contre P I E R R E DUSSAULT, de Tourville, 
comté de l'Islet, Défendeur. 

1. Le qua r t indivis du lot No quarante , 
désigné au cadastre officiel du rang A, canton de 
Fournier, dans le comté de l'Islet, — avec bâtisses 
dessus construites, circonstances et dépendances, 
à distrire du susdit No 40, tout le terri toire appar­
tenant au chemin de fer Transcontinental ; 

2. Le quar t indivis, sur un certain t e r ra in de 
forme triangulaire faisant part ie du lot N o trente 
neuf, susdit rang A, canton Fournier; borné au 
nord au chemin de fer transcontinental , au sud 
au lot ci-dessus désigné et au sud-ouest au No 1 du 
9ième rang. 

3. Le quar t indivis de la coupe de tou t le bois 
sur les lots Nos vingtrneuf-C et t rente et un 
(29c et 31) du susdit rang A, canton Fournier, pour 
l'espace de dix ans à compter du 10 novembre 
1911. 

4. Le quar t indivis de la première coupe et 
tonsure de toutes épinettes e t sapins, sur le lot 
No vingt-neuf B , du susdit rang A, canton 
Fournier, pour l'espace de 9 ans, à par t i r du 20 
juin 1912. 

Pour être vendus à la porte de l'église de la 
paroisse de Saint-Damase, le VINGT-QUA-

in the township of Botsford, in the district of 
Kamouraska—with buildings thereon erected, 
circumstances and dependencies. 

To be sold a t the church door of the parish of 
Rivière Bleue, on the T W E N T Y F I R S T day of 
S E P T E M B E R next (21st), 1915, a t FORTY 
F I V E minutes after E L E V E N o'clock in tho 
forenoon. 

J. O. G I R A R D , 
Sheriff's office, Sheriff. 

Fraserville, 7 th August, 1915. 4682—33-2 
(First published, 14th August, 1915.] 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S 
Superior Court. 

District of Kamouraska. \ I O S E P H H E N R Y , 
No . 5620. fW Plaintiff; vs D M E 

E L I Z A B E T H S E A T O N ET AL . , Defendants . 

An emplacement consisting of a parcel of 
land si tuate on Hôtel-de-Ville Avenue, in the city 
of Fraserville, and bearing the No. 340, of the 
cadastre of the said city—with a house and shed 
thereon erected, circumstances and dependencies. 

To be sold a t m y office, in the city of Fraser­
ville, county of Témiscouata, on the T H I R T I E T H 
day of A U G U S T next, at E L E V E N o'clock in 
the forenoon. 

J . O. G I R A R D , 
Sheriff's office, Sheriff 

Fraserville, 21st July, 1915. 4170—30-2 
[First publication of the 17th July is null.) 

[First published, 24th July, 1915.] 

Sheriff's Sales—Montmagny 

P U B L I C N O T I C E is hereby given t h a t the 
under-mentioned LANDS and T E N E M E N T S 
have been seized, and will be sold a t the respec­
t ive times and places mentioned below. 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montmagny. 

Montmagny , to wit: ) C E R D I N A N D LE-
No. 143. / r M I E U X , o f 

Saint David, county of Levis, Plaintiff; against 
P I E R R E DUSSAULT, of Tourville, county of 
l 'Islet, Defendant. 

1. The undivided quar ter of the lot No . forty, 
designated upon the official cadastre of range A, 
township Fournier, in the county of L'Islet— 
with the buildings thereon erected, circumstances 
and dependencies, to be deducted from said lot 
No . 40, all the land belonging to the Transcon­
t inental Railway; 

2. T h e undivided quar ter of a certain parcel 
of land of tr iangular shape, forming par t of the 
lot No. th i r ty nine, aforesaid range A, township 
Fournier; bounded on the north by the Transcon­
t inental Railway, on the south by the lot herein­
above described and on the southwest by the lot 
No . 1 of the 9th range. . 

3 . T h e undivided quar ter of the cut of all 
t imber upon the lots Nos. twenty nine C and 
th i r ty one (29c and 31), of aforesaid range A, 
township Fournier, for a period of ten years from 
t h e 10th November, 1911; 

4. T h e undivided quar ter of the first cut of 
all spruce, and fir upon the lot No. twenty nine B, 
of aforesaid range A, township Fournier, for a 
period of 9 years from the 20th June, 1912. 

To be sold a t the church door of the parish of 
Saint Damase , on the T W E N T Y F O U R T H day 
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T R I K M E jour d 'AOUT prochain, 1915, à D I X ; of AUGUST next, 1915, a t T E N o'clock in the 
heures du mat in . 

G E O . ROY, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montmagny, 21 juillet 1915. 4331—30-2 
[Première publication, 24 juillet 1915.J 

Vente par le Shérif—Montréal 

AVIS P U B L I C est par le présent donné que 
les T E R R E S et H E R I T A G E S sous-mentionnés 
ont été saisis e t seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir: I p E O R G E M A Y R A N D , 
N o 5349. f « Demandeur; contre 

CLOVIS D A G E N A I S , Défendeur en garantie. 
Un lot de terre ayan t front sur l 'Avenue Van-

Horne, en la ville d 'Out remont, district de 
Montréal , connu et désigné comme é t an t le 
numéro deux cent soixante et douze (272) de la 
subdivision officielle du lot originaire numéro 
trente-huit (38), aux plan et livre de renvoi 
officiels de la paroisse de Montréal , contenant 
vingt-sept (27) pieds de largeur par cent (100) 
pieds de profondeur, mesure anglaise e t plus ou 
moins. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal , le S E I Z I E M E jour de S E P T E M B R E 
prochain, à O N Z E heures de l 'avant-midi. 

L. J . L E M I E U X , 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal , 11 août 1915. 4759—33-2 
[Première publication, 14 août 1915.] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: \ I A B A N Q U E D ' H O -
No 940. f L i C H E L A G A , corps 

politique et incorporé, ayan t sa principale place 
d'affaires dans les cité e t district de Montréal , 
Demanderesse; contre A L B E R T D E S M A R ­
CHA IS, de Montréal , Défendeur. 

Un emplacement ayan t u n e superficie de 1880 
pieds, mesure anglaise plus ou moins, composé du 
lot numéro cent quarante-six de la subdivision 
officielle du lot originaire numéro douze aux plan 
et livre de renvoi officiels du village incorporé de 
la Côte Visitation (12-146)—avec bâtisses dessus 
érigées;le tou t faisant front sur la rue Messier dans 
le quartier DeLorimier, cité de Montréal , moins 
une lisière de qua t re pieds de largeur par quat re-
vingt-quatorze pieds de profondeur, mesure 
anglaise, plus ou moins, faisant partie du susdit 
lot numéro cent quarante-six de la subdivision 
du susdit lot numéro douze (12-146); borné en 
front par la rue Messier, en arrière par une ruelle 
commune, d 'un côté par le lot numéro cent 
quarante-sept de la même subdivision du susdit 
lot numéro douze, e t de l ' aut re côté par le résidu 
du lot numéro cent quarante-six de la sudbivision 
du susdit lot originaire numéro douze (12-146). 

Pour être vendu en mon bureau, en la cité de 
Montréal , le D L X - H U I T I E M E jour de S E P ­
T E M B R E prochain, à M I D I . 

L. J . L E M I E U X , 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal , 11 août 1915. 4749—33-2 
[Première publication, 14 août 1915]. 

forenoon. 
G E O . ROY, 

Sheriff's office, Sheriff. 
Montmagny , 21st July, 1915. 4332—30-2 

[First published, 24th July , 1915-j 

Sheriff's Sale—Montreal 

P U B L I C N O T I C E is hereby given tha t the 
under-mentioned L A N D S and T E N E M E N T S 
have been seized, and will be sold a t the respec­
t ive times and places mentioned below. 

F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , t o wit: 1 p E O R G E M A Y R A N D , 
No . 5349. f^-* Plaintiff; against C L O ­

VIS D A G E N A I S , Defendant in warranty . 
A lot of land fronting on Van-Home Avenue, 

in the town of Outremont , district of Montreal , 
known and designated as being the number two 
hundred and seventy two (272) of the official 
subdivision of primitive lot number th i r ty eight 
(38),on the official plan and book of reference of 
the parish of Montreal , containing twenty seven 
(27) feet in width by one hundred (100) feet in 
depth, english measurement, and more or less. 

T o be sold at m y office in the city of Montreal , 
on the S I X T E E N T H day of S E P T E M B E R next, 
a t E L E V E N o'clock in the forenoon. 

L. J . L E M I E U X , 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal , 11th August , 1915. 4760—33-2 
[First published, 14th August, 1915.] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , t o wit: 1 T H E H O C H E L A G A 
No. 940. / 1 BANK, a body corpo­

ra te and politic, having its chief place of business 
in the city and distr ict of Montreal , Plaintiff; 
against A L B E R T DESMARCHAIS,of Montreal , 
Defendant. 

An emplacement having a superficies of 1880 
feet, english measurement , more or less, composed 
of lot number one hundred and forty-six of t h e 
official subdivision of the primitive lot number 
twelve on t h e official plan and book of reference 
of the incorporated village of Cote Visitation 
(12-146)—with t h e buildings thereon erected; t h e 
whole fronting on Messier street, in DeLorimier 
ward, city of Montrea l , less a str ip of four feet in 
width by n ine ty four feet in depth, english 
measurement , more or less, forming pa r t of the 
aforesaid lot number one hundred and forty-six 
of the subdivision of t h e aforesaid lot number 
twelve (12-146); bounded in front by Messier 
street, in t h e rear by a lane in common, on one 
side by the lot number one hundred and forty 
seven of the same subdivision of the aforesaid lot 
number twelve, and on the other side by the 
residue of lot number one hundred and forty-six 
of t h e subdivision of the aforesaid primitive lot 
number twelve (12-146). 

T o be sold a t m y office in the city of Montreal , 
on the E I G H T E E N T H day of S E P T E M B E R 
next, a t N O O N . 

L. J. L E M I E U X , 
Sheriff's office. Sheriff. 

Montreal , 11th August , 1915. 4750—33-2 
[First published, 14th August, 1915]. 
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F I E R I FACIAS D E TERRIS 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir: \ P V E M O I S E L L E AL-
No 4924. » P H O N S I N E DU-

PRE8NE, fille majeure et usant de ses droits, des 
eité et district de Montréal , Demanderesse; vs 
F R A N Ç O I S - X A V I E R , ALIAS F R A N C I S MO-
N E T T E , des cité et distr ict de Montréal , Défen­
deur. | 

Un lot de terre s i tué à Stra thmore, dans la 
paroisse de la Présentat ion de la Sainte-Vierge, 
comté de Jacques-Cart ier , mesurant soixante-
quinze pieds de largeur par cent soixante pieds de 
profondeur et composé: 

1. De la moitié sud du lot t rente-quatre de la 
subdivision du lot numéro officiel un, sur les 
plan e t livre de renvoi officiels de la paroisse de 
Lachine, mesurant c inquante pieds de front, par 
cent soixante pieds de profondeur, mesure anglaise 
plus ou moins; borné en front par l 'avenue por­
t a n t le numéro qua ran te de la dite subdivision, en 
arrière par la par t ie du lot numéro quatorze, d 'un 
côté au sud par le lot numéro trente-cinq et de 
l 'autre côté par l 'autre moitié du di t lot t ren te-
quat re de la dite subdivision du lot numéro un; i 

2. De la partie nord du lot numéro trente-cinq 
«le la dite subdivision du lot numéro un, sur les 
dits plan et livre de renvoi officiels de la paroisse 
de Lachine, mesurant vingt-ci rq pieds de front 
par cent soixante pieds de profondeur, mesure 
anglaise, plus ou moins; borné en front par l 'Ave- 1 

nue por tant le numéro quaran te de la subdivision, ' 
en arrière par une partie du lot numéro treize, ' 
du cô 'é nord par le dit lot numéro t rente-quatre , 
et du côté sud par le résidu du di t lot numéro 
trente-cinq de la dite subdivision —avec les 
bâtisses dessus érigées. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal , le D I X - H U I T I E M E jour de S E P ­
T E M B R E prochain, à O N Z E heures de l 'avant-
midi. 

L. J . L E M I E U X . 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal , 11 août 1915. 4745—33-2 
[Première publication. 14 Août 1915.] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit : \ 1V/I1SS A L P H O N S I N E 1)1'-
No. 4924. / AVI F R E S N E , spinster, in 

her full legal capacity, of the citv and district of 
Montreal, Plaintiff; vs F R A N Ç O I S - X A V I E R 
ALIAS F R A N C I S M O N E T T E , of the city and 
district of Montreal , Defendant. 

A lot of land situated a t S t ra thmore , in the 
parish de la Présentat ion de la Sainte-Vierre, in 
the countv of Jacques-Cartier, containing seventy 
five feet in width by one hundred and sixty feet 
in depth and composed as follows: 

1. Of the southern half par t of lot th i r ty 
four of the subdivision of the officiql lot number 
one, on t h e official plan and book of reference for 
the parish of Lachine, containing fifty feet in 
front and one hundred and sixty feet in rear depth , 
english measure, more or less; bounded in front 
by t h a t avenue bearing number forty of the said 
subdivision, in rear by tha t part of lot number 
fourteen, on one side, a t south, by the lot number 
th i r ty five, and on the other side, by the o ther 
half part of said lot th i r ty four of t h e said subdivi­
sion lot number one; 

2. Of the northern part of lot number th i r ty 
five of the said subdivision of the lot number one, 
on the official plan and book of reference for the 
parish of Lachine, containing twenty five feet in 
front by one hundred and sixty feet in rear depth, 
english measure, more or less; bounded in front 
by tha t Avenue bearing number forty of the 
side, by t h e said lot number th i r ty four, and on 
the south side, bu the residue of t h e said lot n u m ­
ber th i r ty five of the said subdivision — with the 
buildings thereon erected. 

To be sold at m y office, in the city of Montreal , 
on the E I G H T E E N T H day of S E P T E M B E R 
next, a t E L E V E N o'clock in the forenoon. 

L. J . L E M I E U X , 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal , 11th August . 1915. 4746—32-2 
[First published, 14th August , 1915.] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S 
( 'our Supérieure.—District de Montréal. 

M o n t r é s , a savoir: \ ï OUIS D E M U R Y , 
N o 1964. j Demandeur ; contre i 

D E L L E A T H A L A T A R D I F , fille majeure e t ! 
Usant de ses droits, Défenderesse. 

Un lot de terre connu sous le numéro deux 
cent quatre-vingt-cinq de la subdivisionofficielle ; 
du lot numéro vingt-deux (22-285), aux plan et j 
livre de renvoi officiels du village incorporé d 'Ho-
chelaga, contenant deux mille six cent quaran te 
pieds, mesure anglaise, plus ou moins; borné en 
iront par la rue Ontario telle que maintenant 
ouverte—avec la maison por tan t le numéro 2380 
de la rue Ontar io-Est e t autres dépendances 
dessus érigées. 

Pour ê t re vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal , le S E I Z I E M E jour de S E P T E M B R E 
prochain, à D I X heures de l 'avant-midi. 

L. J . L E M I E U X , 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal , 11 aoû t 1915. 4763—33-2 
[Première publication, 14 aoû t 1915.] 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir : ! I OUIS R O D I E R , De-
No 3423. j *—* mandeur ; contre 

H E N R I B O Y E R , Défendeur. 
Un lot de terre ou emplacement s i tué en la ville 

de Laprairie, sur la rue Saint-Lambert , e t main-

F I E R I FACIAS D E T E R R I S 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , t o wit: I OUIS D E M U R Y , Plan-
No. 1964. L-i tiff; against M I S S ATHA­

LA T A R D I F , spinster, having her full legal 
capacity, Defendant. 

A lot of land known as beinrç number two 
hundred and twenty five of t h e official subdivision 
of lot number two (22-285), on t h e offiical plan 
and book of reference for the incorporated village 
of Hochelaga, containing two thousand six hun­
dred and forty feet, english measure more or less; 
bounded in front by Ontario street as now opened 
—with the building bearing number 2380 of Ontario 
street Eas t and dependencies thereon erected. 

To be sold at niv office, in the city of Montreal , 
on the S I X T E E N T H day of S E P T E M B E R next, 
a t T E N o'clock in t h e forenoon. 

L. J . L E M I E U X , 
Sheriff's office. . Sheriff. 

Montreal , 11th August, 1915. 4764—33-2 
[First published, 14th August, 1915.] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , t o wit: \ I OUIS R O D I E R , Plain-
No. 3423. I L « tiff ; against H E N R I 

BOYER, Defendant. 
One lot of land si tuated in the city of Laprairie, 

on Saint Lamber t street, now called as Sainte 
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tenant appelée Sainte-Marie—avec bâtisse e t 
connu et désigné sous le numéro soixante et 
treize (73), aux plan et livre de renvoi officiels 
du village de Laprairie. 

Pour ê t re vendu à la porte de l'église de la 
paroisse de Laprairie, le S E I Z I E M E jour de 
S E P T E M B R E prochain, à O N Z E heures de 
l 'avant-midi. 

L. J. L E M I E U X 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal , 11 août 1915. 4743—33-2 
(Première publication, 14 août 1915.] 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: \ \L¥RED D E S E V E , 
N o 4 4 3 3 . I Demandeur ; con­

tre M E N D E L S E I D M A N E » L O U I S B E R G E R , 
Défendeurs. 

Comme appar tenan t aux di ts défendeurs par 
moitiés indivises l ' immeuble suivant, savoir: 

Un certain emplacement ayan t front sur 
l'Avenue Colonial, en la cité de Montréal , conte­
nant trente-cinq pieds et six pouces en largeur par 
soixante-quinze en profondeur, plus ou moins, 
mesure anglaise, connu et désigné comme étant 
les numéros trois et qua t re de la sudbivision offi­
cielle du lot numéro neuf cent soixante e t sept 
(967-3 et 4) aux plan et livre de renvoi officiels du 
quartier Saint-Ixmis, en la cité de Montréal— 
avec toutes les bâtisses dessus construites. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le D I X - H U I T I E M E jour de S E P ­
T E M B R E prochain, à D I X heures de l 'avant-
midi. 

L. J . L E M I E U X , 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal, 11 août 1915. 4747—33-2 
(Première publication, 14 août 1915]. 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: \ Q A M U E L A B R A -
No 1578. I H A M S O N , Deman­

deur; contre D A M E A N N I E S O M M E R M A N , 
fille majeure, Défenderesse. 

Un emplacement, ayan t front sur la ruelle Ful-
lum, en la cité de Montréal , comprenant les lots de 
terre, connus et désignés, sous les numéros treize 
cent cinquante-quatre, subdivisions Nos deux, 
rois et quatre , (1354-2-3-4), et treize cent cin­

quante-cinq, subdivisions Nos vingt-cinq, vingt-
six, vingt-sept (1355-25-26-27), des plan et livre 
de renvoi officiels du quart ier Sainte-Marie— 
avec les constructions y érigées. 

Pour être vendu en mon bureau, en la cité de 
Montréal, le D I X - S E P T I E M E jour de S E P ­
T E M B R E prochain, à T R O I S heures de l 'après-
midi. 

L. J . L E M I E U X , 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal, 11 août 1915. 4751—33-2 
[Première publication, 14 août 1915.] 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: 1 f E C R E D I T F O X -
No 435. / L » C I E R F R A N C O -

C A N A D I E N , corps politique et incorporé ayan t 
sa principale place d'affaires en la cité et district 
de Montréal, Demandeur ; contre B E R T H A H. 
G O L D S T E I N , fille majeure et usant de ses droits 
de la cité de Montréal , un des défendeurs en cet te 
cause. 

Un lot de terre s i tué dans le quar t ie r Laurier, 
de la cité de Montréal , connu et désigné sous le 
numéro vingt-deux de la subdivision officielle du 

Marie—with buildings, known and designated as 
being number seventy three (73), on the official 
plan and book of reference for the village of 
Laprairie. 

T o be sold a t the church door of the parish of 
Laprairie, on the S I X T E E N T H d a y of S E P ­
T E M B E R next, a t E L E V E N o'clock in the 
forenoon. 

L. J. L E M I E U X , 
Sheriff's office, Sheriff. 

Mon t r ea l , 11 th August ,1915 . 4744—33-2 
[First published, 14th August, 1915.] 

F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of M out nul. 

Montreal , t o w i t : \ A LFRE1) I >ESEVE, 
No . 4433. I * » Plaintiff; against 

M E N D E L S E I D M A X <fc LOUIS B E R G E R , 
Defendants. 

As belonging to the said defendants in half 
undivided ownership the following immoveable, 
to wit: 

A certain emplacement fronting on Colonial 
Avenue, in the city of Montreal , containing 
thirty-five feet and six inches in width by 
seventy-five feet in depth, more or less, english 
measure, known and designated as numbers three 
and four of t h e official subdivision of lot number 
nine hundred and sixty-seven (967-3 and 4) on 
the official plan and book of reference of the 
Saint Louis wardj in t h e city, of Montreal—with 
all the buildings thereon erected. 

T o be sold a t mv office, in the city of Montreal , 
on the E I G H T E E N T H day of S E P T E M B E R 
next, a t T E N o'clock, in the forenoon. 

L. J . L E M I E U X , 
Sheriff's office. Sheriff. 

Montreal , 11th August , 1915. 4748—33-2 
[First published, 14th August, 1915]. 

F I E R I FACIAS DE B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit : ) Q A M U E L A B R A -
No. 1578. / k->HAMSON, Plaintiff; 

against D A M E A N N I E S O M M E R M A N , spins­
ter, Defendant. 

An emplacement fronting on Fullum lane, in 
the city of Montreal , comprising the lots of land 
known and designated under the numbers th i r ­
teen hundred and fifty four, subdivisions Nos. 
two, three and four (1354-2-3-4), and thirteen 
hundred and fifty five, subdivisions Nos. twenty 
five, twen ty six and twen ty seven ( 1355-25-2(>-27), 
of the official plan and book of reference of Saint 
Mary ' s ward—with the buildings thereon erected. 

T o be sold a t m y office in the city of Montreal , 
on t h e S E V E N T E E N T H day of S E P T E M B E R 
next, a t T H R E E o'clock in the afternoon. 

L. J . L E M I E U X , 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal , 11th August, 1915. 4752—33-2 
[First published, 14th August, 1915.] 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to w i t : \ I E C R E D I T F O N C I E R 
No. 435. / J - F R A N C O CANA­

D I E N , a body politic and corporate, having its 
chief place of business in t h e citv and district of 
Montreal , Plaintiff; against B E R T H A H. 
G O L D S T E I N , spinster in t h e exercise of her 
rights, of the city of Montreal , one of t h e Defen­
dan t s in this cause. 

A lot of land s i tuate in Laurier ward of the city 
of Montreal , known and designated under the 
number twenty two of the official subdivision of 
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lot numéro cent trente-sept aux plan et livre de 
renvoi officiels du village incorporé de la Côte 
Saint-Louis—avec les bâtisses érigées; borné eu 
front par la rue Saint-Dominique. 

Pour être vendu en mon bureau en la cité de 
Montréal.le D I X - S E P T I E M E jour de S E P T E M ­
B R E prochain à D E U X heures de l'après-midi. 

L. J . L E M I E U X , 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal , 11 août 1915. 4755—33-2 
(Première publication, 14 août 19151. 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: \ P \ A M E B L A N C H E 
No 4157. / LJ C O R B I N . d e l a c i t é 

de Montréal et du district de Montréal, épouse 
contractuellement séparée de biens de Wilfrid 
Lebrun, boucher, du même lieu et le dit Wilfrid 
Lebrun en au tan t que besoin est pour autoriser 
et assister sa di te épouse laquelle il autorise et 
assiste aux fins des présentes, Demanderesse; 
vs D A M E E U P H E M I E DUBOIS , ci-devant de 
la paroisse de Sainte-Cécile de Milton, et mainte­
nant de Mawcook, dans le district de Bedford, 
épouse commune en biens de Albert Belair, du 
même lieu et ce dernier t a n t personnellement 
comme chef de la communauté existant entre sa 
di te épouse et lui que pour autoriser sa di te 
épouse aux fins des présentes, Défendeurs. 

Comme appar tenant à la di te défenderesse. 
Un emplacement ayan t front sur la rue Saint-

Hubert , en la cité de Montréal , connu et désigné 
comme é tan t le lot numéro cent soixante et dix-
sept de la subdivision du lot originaire numéro 
quatre cent quatre-vingt-neuf (489-177) aux plan 
e t livre de renvoi officiels de la paroisse du Sault-
aux-Récollets—avec les bârisses dessus construi­
tes, comprenant une maison a trois étages en bois 
et brique por tan t le N o 3227, 3229 de la dite rue 
Saint-Hubert , en la dite dite. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal , le D I X - S E P T I E M E jour de S E P ­
T E M B R E prochain, à M I D I . 

L. J. L E M I E U X , 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal, 11 juin 1915. 4753—33-2 
(Première publication, 14 août 1915]. 

M A N D A T D U C U R A T E U R . 
FLERI FACIAS D E T E R R I S . 

Cour Supérieure.—District de Montréal. 
Montréal , à savoir: j T A. S A I N T - D E N I S , 

No 59. J J • Cura teur aux biens 
de Achille Dumontet , failli; et O M E R PAGE, 
requérant . 

1. Une terre sise et située en la paroisse de 
Laprairie,en la concession des Prairies—avec une 
maison et autres bâtisses ; connue et désignée aux 
plan et livre de renvoi officiels de la di te paroisse 
de Laprairie, sous le numéro deux cent vingt-neuf 
(229), et contenant environ cinquante arpents en 
superficie, sans garantie de mesure précise; à 
distraire de la dite terre ce qui a été vendu à la 
Compagnie du chemin de fer le Grand Tronc: 

2. Une au t re terre sise et située au même lieu 
comprenant les numéros deux cent cinquante-
huit , deux cent cinquante-neuf, deux cent soixante 
(258, 259 et 260), aux plan et livre de renvoi offi­
ciels susdits; cet te terre contient environ t rente-
deux arpents de superficie, à distraire ce qui a 
été vendu à la dite compagnie de chemin de fer; 
ces deux terres devant être vendues comme une 
seule exploitation; 

3 . Une terre à bois d'environ douze arpents et 
demi en superficie, située dans le rang de Laprai-

lot numl>er one hundred and thir ty seven on the 
official plan and book of reference of the incor­
porated village of Cote Saint Iiouis—with the 
buildings erected; bounded in front by Saint 
Dominique street. 

T o be sold a t mv office in the city of Montreal, 
on the S E V E N T E E N T H day of S E P T E M B E R 
next, a t T W O o'clock in the afternoon. 

L. J. L E M I E U X , 
Sheriff's office. Sheriff. 

Montreal, 11th August, 1915. 4756—33-2 
(First published, 14th August, 1915]. 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, t o wit: | I " V M E B L A N C H E COR-
No. 4157. / *J B IN, of the city and 

district of Montreal, wife separated as to property 
by marriage contract of Wilfrid Lebrun, butcher, 
of tin; same place, and the said Wilfrid Lebrun 
in as much as need be to authorize and assist his 
said wife whom he authorizes and assists for the 
purposes hereof, Plaintiff; vs D A M E E U P H E ­
M I E DUBOIS, heretofore of the parish of Sainte 
Cécile de Milton, and now of Mawcook, in the 
district of Bedford, wife common as to property of 
Albert Belair, of the same place, and the lat ter 
both personally as head of the community 
existing between his said wife and himself and to 
authorize his said wife for the purposes hereof, 
Defendants. 

As belonging to the said defendant. 
An emplacement fronting on Saint Huber t 

street in the city of Montreal , known and desi­
gnated as being the lot number one hundred and 
seventy seven of the subdivision of the primitive 
lot number four hundred and eighty nine (489-177) 
on the official plan and book of reference of the 
parish of Sault-aux-Récollets—with the buildings 
thereon erected, comprising a three story wood 
and brick house bearing the Nos. 3227,3229 of the 
said Saint Huber t street, in the said city. 

To be sold a t my office in the city of Montreal, 
on the S E V E N T E E N T H day of S E P T E M B E R 
next a t NOON. 

L. J . L E M I E U X , 
Sheriff's office. Sheriff. 

Montreal , 11th June, 1915. . 4754—33-4 
(First published, 14th August, 1915]. 

C U R A T O R ' S W A R R A N T . 
F I E R I FACIAS D E T E R R I S 

Superior Court.—District of Montreal. 
Montreal , t o wit: } T A. S A I N T - D E N I S , 

No. 59. j J » Curator t o the pro­
perty of Achille Dumontet , Insolvent ; and 
O M E R PAGE, Petitioner. 

1. A land s i tuate and being in the parish of La-
prairie.in the des Prairies concession—with a house 
and other buildings, known and designated on the 
official plan and book of reference of the said 
parish of Laprairie under t h e number two hundred 
and twenty nine (229) and containing about fifty 
arpents in superficies, without warranty of exact 
measurement ; to be withdrawn from the said land 
what has been sold to the Grand Trunk Railway 
Company; 

2. Another land situate and being in the same 
place comprising the numbers two hundred and 
fifty eight, two hundred and fifty nine, and two 
hundred and sixty (258,259 and 260) on the afore­
said official plan and book of reference; the said 
land contains about th i r ty two arpents in super­
ficies, t o be withdrawn what has been sold to the 
said railway company, the said two lands t o be 
sold as one plot; 

3 . A wooded land of about twelve arpents and 
a half in superficies situate in the Laprairie 
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rie, dans la paroisse de Laprairie, et por tant le 
No quatre cent neuf (partie) (409 pt.) , aux plan 
et livre de renvoi officiels de la di te paroisse de 
Laprairie. I-a vente des dits immeubles est faite 
sous la réserve en faveur de la di te faillite et de 
ses créanciers, de la récolte de l 'année courante, 
tant celle de foin que celle de grains, e t la prise 
de possession par l 'acquéreur des dits immeubles 
ne s'effectura qu 'au premier octobre 1915. 

Pour être vendues a la porte de l'église de la 
paroisse de Laprairie, le SEIZIEME jour de 
S E P T E M B R E prochain, à D I X heures de 
l'avant-midi. 

L. J . L E M I E U X , 
Hureau du shérif, Shérif. 

Montréal, 11 août 1915. 4709—33-2 
[Première publication, 14 août 1915.] 

P I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: ) D O U A R D R. D U -
N o 709. j F R E S N E , de la ville 

d'Outremont, Demandeur ; contre D A M E E M I ­
LIA COLLETTE,des cité et district de Montréal , 
veuve de feu Antoine Bourdon, en son v ivant 
de Boucherville, Défenderesse. 

Un lot de terre situé dans la ville de Montréal-
Nord, et borné en front par l 'Avenue Henriet te , 
connu et désigné sous le No 2 de la subdivision 
du No 38 sur les plan de subdivision du lot No 48 
des plan et livre de renvoi officiels de la paroisse 
du Sault-au-Récollet—avec les bâtisses dessus 
érigées. 

Pour être vendu en mon bureau en la cité de 
Montréal, le S E I Z I E M E jour de S E P T E M B R E 
prochain, à M I D I . 

L. J . L E M I E U X , 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal, 11 août 1915. 4701—33-2 
[Première publication, 14 Août 1915.] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: ) A M E D E E M E N A R D 
No 3077. J HT AL., Demandeur : 

contre les terres et tenements des I N V E N T I O N 
& PROMOTION, L I M I T E D , corps politique 
et incorporé, ayan t sa principale place d'affaires 
en les cité et district de Montréal , Défenderesse. 

1. Les lots de terre situés en la cité de Montréal , 
ayant front sur la rue Fortier projetée, connus et 
désignés sous les numéros cent trois, cent quatre , 
cent cinq, cent six, cent sept, cent huit , cent neuf, 
cent dix, cent onze, cent douze, cent treize, cent 
quatorze, cent quinze, cent seize, cent dix-sept, 
cent dix-huit, cent dix-neuf, cent vingt-un, ueux 
cent onze, deux cent douze, deux cent treize 
deux cent quatorze, deux cent quinze et deux cent 
seize de la subdivision officielle du lot originaire 
numéro cent onze (Nos 111-103, 104, 105, 10G, 
107, 198, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 
117, 118, U 9 . m, 211, 212, 213, 214, 215 et 216 
des plan et livre de renvoi officiels du village 
incorporé de la Côte des Neiges—sans bâtisses; 

2 . Les lots d e terre situés en la cité de Montréal , 
ayant front sur la rue Van H o m e projetée, connus 
et désignés sous les numéros trois cent quatre-
vingt-dix-huit, quat re cents, qua t re cent un, 

nuige in the parish of Laprairie and bearing the 
No. four hundred and nine (part) (409 pt.) on 
the official plan and book of reference of the said 
parish of Laprairie. The sale of the said immo­
veables shall be made under the reserve in favor 
of the said insolvency and of i ts creditors, of the 
harvest of t h e current year, both of hay and 
of grain, and the taking possession by the pur­
chaser of the said immoveables shall only have 
effect on the first of October, 1915. 

To be sold at the church door of the parish of 
Laprairie, on the S I X T E E N T H day of S E P ­
T E M B E R next, a t T E N o'clock in the forenoon. 

L. J . L E M I E U X , 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Montreal , 11th August, 1915. 4770—33-2 
[First published, 14th August, 1915] 

FIERI FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit: C D O U A R D R . D U F R E S N E , 
No. 709. of the town of Out re -

mont , Plaintiff; against D A M E E M I L I A COL­
L E T T E , of the city and district of Montreal , 
widow of the late Antoine Bourdon, in his lifetime 
of Boucherville, Defendant. 

One lot of land situated in the town of Montreal 
North , and bounded in front by Henr ie t ta Avenue 
known and designated as being number two (2) 
of the subdivision of lot number 38 on the subdi­
vision plan of lot No. 48 on the official plan and 
book of reference of the parish of Le Sault-au-
Récollet,—with the buildings thereon erected. 

To be sold at mv office, in the city of Montreal , 
on the S I X T E E N T H day of S E P T E M B E R next, 
a t NOON. 

L. J. L E M I E U X , 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal , 11th August, 1915. 4702—33-2 
[First published, 14th August, 1915.] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , t o wit: 1 A M E D E E M E N A R D 

No. 3077. 1 E T A L - ' P l a i n t i f f s J 
against the lands and tenements of T H E I N V E N ­
T I O N & P R O M O T I O N C O M P A N Y , L T D . , 
a body politic and corporated, having its chief 
business place in the city and district of Montreal , 
Defendant. 

1. T h e lots of land si tuated in the city of 
Montreal , fronting on t h e proposed Fort ier 
street, known and designated as being numbers 
one hundred and three, one hundred and four, 
one hundred and five, one hundred and six, one 
hundred and seven, one hundred and eight, one 
hundred and nine, one hundred and ten, one 
hundred and eleven, one hundred and twelve, 
one hundred and thir teen, one hundred and four­
teen, one hundred and fifteen, one hundred and 
sixteen, one hundred and seventeen, one hundred 

I and eighteen, one hundred and nineteen, one 
J hundred and twenty one.two hundred and eleven, 
i two hundredand twelve,two hundred and thirteen, 
two hundred and fourteen,two hundred and fifteen, 
two hundred and sixteen of the official subdivision 
of the original lot number one hundred and eleven 
(Nos. 111-103, 104, 105, 106, 107, 108, 109, 110. 
I l l , 1 1 2 , 113, 114, 1 1 5 , 116, 117, 118, 119, 121É 
211, 212, 213, 214, 215 and 216 on the official 
plan and book of reference for the incorporated 
village of La Côte des Neiges—without buildings; 

2. Those lots of land situated in the city of 
Montreal , fronting on the proposed Van H o m e 
street, known and designated as numbers three 
hundred and ninety eight, four hundred, four 
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quatre cent deux, quat re cent trois, quat re cent hundred and one, four hundred and two, four 
quat re , quat re cent cinq, qua t re cent six, qua t re hundred and three, four hundred and four, four 
cent sept, quatre cent huit , quat re cent neuf, hundred and five, four hundred and six, four 
quatre cent dix, quatre cent onze, quatre cent hundred and seven, four hundred and eight, 
douze, quatre cent treize, quat re cent quatorze, four hundred and nine, four hundred and ten, 
quatre cent quinze, qua t re cent sejze, quatre cent four hundred and eleven, four hundred and 
dix-sept, quat re cent vingt-six, quat re cent vingt- twelve, four hundred and thir teen, four hundred 
sept, quat re cent vingt-huit, qua t re cent vingt- and fourteen, four hundred and fifteen, four hun-
neuf, quatre cent t rente , quat re cent trente-un, dred and sixteen, four hundred and seventeen, 
quatre cent trente-deux, quatre cent trente-trois four hundred and twenty six, four hundred and 
et quatre cent trente-quatre de la subdivision twenty seven, four hundred and twenty eight, 
officielle du lot originaire numéro cent onze (Nos four hundred and twenty nine, four hundred and 
111-398, 400, 401, 402, 403, 404, 405, 400, 407, thir tv. four hundred and th i r ty one, four hundred 
408, 409, 410, 411, 412, 413, 414, 415, 410, 417, and thi r ty two, four hundred and th i r ty three, 
426, 427, 428, 429, 430, 431, 432, 433 ct 434), des four hundred and th i r ty four of the official subdi-
plan e t livre de renvoi officiels du village incorporé vision of the original lot number one hundred and 
de la Côte des Neiges—sans bAtisses. eleven (Nos. 111-398, 400, 401, 402, 403, 404, 

405, 400, 407, 408, 409, 410, 411, 412, 413, 414, 
415, 416, 417, 426, 427, 428, 429, 430, 431, 432. 
433,434), on the official plan and book of reference 
of the incorporated village of lia Côte des Neiges 
—without buildings. 

Pour être vendus à mon bureau, en la cité de T o be sold at m v office, in the city of Montreal , 
Montréal , le S E I Z I E M E jour de S E P T E M B R E on t h e S I X T E E N T H day of S E P T E M B E R 
prochain, à D E U X heures de l'après-midi. next, a t T W O o'clock in t h e afternoon. 

L. J. L E M I E U X , L. J. L E M I E U X , 
Bureau du shérif, Sherif. Sheriff's office, Sheriff. 

Montréal , 11 aoAt 1915. 4766—33-2 Montreal , 11th August, 1915. 4766—38-3 
[Première publication, 14 août 1915.) , [First published, 14th August, 1914.1 

F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S 
Cour Supérieure.—District de Montréal. Superior Court.—District of Montreal. 

Montréal , à savoir: " T H O M A S D U C H A R M E , Montreal , t o wit: J T - H O M A S D U C H A R M E , 
N o 842. * Demandeur ; contre No . 842. i I Plaintiff; against R A O U L 

RAOUL G E L I N A S , Défendeur. G E L I N A S , Defendant. 
Un emplacement borné en front, par la rue An emplacement bounded in front by Aylwin 

Aylwin, composé de la part ie sud-est du lot de street, composed of t h e south-east par t of the lot 
terre, connu et désigné sous le N o cent huit de la of land known and designated under the No. 
subdivision officielle du lot N o vingt-neuf (108-29) one hundred and eight of t h e official subdivision 
aux plan et livre de renvoi officiels du village of lot No. twenty nine (108-29) on t h e official 
incorporé d 'Hochelaga—avec toutes les bâtisses plan and book of reference of t h e incorporated 
dessus construites. village of Hochelaga—with all t h e buildings 

thereon erected. 
Pour être vendu à mon bureau, en la cité de To be sold a t m y office in t h e city of Montreal , 

Montréal , le D I X - S E P T I E M E jour de S E P - on the S E V E N T E E N T H day of S E P T E M B E R 
T E M B R E prochain, à D I X heures de l 'avant- next, a t T E N o'clock in t h e forenoon, 
midi. I 

L. J . L E M I E U X , I L. J . L E M I E U X , 
Bureau du shérif, Shérif. Sheriff's office, Sheriff. 

Montréal , 11 août 1915. 4757—33-2 | Montreal , 11th August, 1915. 4758—33-2 
[Première publication, 14 août, 1915.] [First published, 14th August, 1915.1 

M A N D A T S U I V A N T A R T I C L E 4557 DES 
S T A T U T S R E F O N D U S D E LA P R O V I N ­

C E D E Q U E B E C . (1888). 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, â savoir: I A M U N I C I P A L I T E 
No 2. i-< D E LA V I L L E D E 

S A I N T E - A N N E D E B E L L E V U E , Demande­
resse; contre ISRAEL SAUVE, M I C H E L C O T E 
et la succession de D R M I C H E L C O T E , Défen­
deurs. 

Comme appar tenant aux dits défendeurs 
l 'immeuble suivant, savoir: 

Un lot de terre situé en la ville de Sainte-Anne 
de Bellevue, por tant le numéro soixante-quinze 
(75) de la subdivision officielle du lot numéro cent 
quatre-vingt-quinze (195) aux plan et livre de 
renvoi officiel de la paroisse de Sainte-Anne du 
Bout de l'Isle—avec les bâtisses. Le dit lot de 
terre ayan t front rue Saint-Jacques en la dite ville 
de Sainte-Anne de Bellevue. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal , le D I X - S E P T I E M E jour d e S E P -

W A R R A N T U N D E R A R T I C L E 4557 O F T H E 
R E V I S E D S T A T U T E S O F T H E P R O ­

V I N C E O F Q U E B E C . (1888). 

F I E R I FACLAS D E T E R R I S 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , t o wit: H T H E M U N I C I P A L I T Y O F 
No. 2. * T H E T O W N OF SAIN­

T E A N N E D E B E L L E V U E , Plaintiff; against 
ISRA E L SAUVE, M I C H E L C O T E and the 
estate of Dr M I C H E L C O T E , Defendants. 

As belonging t o the said defendants, the follow­
ing immoveable, to wit: 

A lot of land s i tuate in the town of Sainte Anne 
de Bellevue, bearing the number seventy five (75) 
of the official subdivision of lot number one hun­
dred and ninety five (195) on t h e official plan and 
book of reference of the parish of Sainte Anne du 
Bout de PIsle—with the buildings. T h e said 
lot of land fronting on Saint James street, in the 
said town of Sainte Anne de Bellevue. 

To be sold a t m y office in the city of Montreal , 
on the S E V E N T E E N T H day of S E P T E M B E R 
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T E M B R E procliain, j\ O N Z E heures de l 'avant- next, a t ELEVEN o'clock in the forenoon, 
midi. 

L . J . L E M I E U X , 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal , 11 août 1015. 4767—33-2 
(Première publication, 14 août 1915.] 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir: 1 T H E M O N T R E A L 
No 2703. / * T R U S T C O M ­

PANY, corps politique et Incorporé, ayant son 
bureau-chef e t principale place d'affaires dans les 
cité et district de Montréal , Demanderesse; con­
tre les t e r r a et tenements de D A M E M A R I E -
LOUISE B E A U P R E main tenan t des cité et 
district de Montréal , veuve de feu Joseph Adé-
lard Sitnard, en son vivant de la ville de Waterloo, 
avocat, Défenderesse. 

Un emplacement dans la cité de Westmount , 
ayant front sur l 'Avenue Claremont , et composé 
des subdivisions dix-sept, dix-huit et dix-neuf sur 
le plan de subdivision dûment préparé et produit 
du lot numéro deux cent huit aux plan e t livre 
de renvoi officiels de la municipalité de la paroisse 
de Montréal (208-17; 208-18 et 208-19) ; lequel di t I 
emplacement est borné en avant , vers le sud- j 
ouest, par la susdite Avenue Claremont ; en ar­
rière, vers le nord-est par la subdivision dix-sept j 
A; d 'un côté vers le nord-ouest, par les subdivi- ' 
sions onze C, douze C et treize E ; et de l ' aut re 
côté, au sud-est, pa r les subdivisions dix-sept C . 
dix-sept D, dix-huit A, dix-huit B, dix-neuf A et 
dix-neuf B, tous faisant partie d u di t lot officiel 
deux cent huit ; et le di t emplacement contient 
cinquante pieds de large en avan t , quarante-neuf 
pieds et neuf pouces de large en arrière par u n e , 
profondeur moyenne de cent quatre-vingt-dix- . 
sept pieds et une étendue superficielle de neuf 
mille huit cent t rente-hui t pieds, mesure anglaise, ; 
plus ou moins, et , 

2. Une lisière du terrain adjacent à Pemplace-1 
ment ci-haut décrit, au sud-est, contenant quinze 
pieds six pouces de largeur en front sur la ligne ' 
de l'Avenue Claremont, e t 13 pieds 6 pouces de 
largeur en arrière, par quatre-vingt-douze pieds 
sept pouces de profondeur, dans la direction nord-
ouest, et quatre-vingt-dix pieds e t neuf pouces de ! 

profondeur dans la direction sud-est et une super- ' 
ficie de treize cent quaran te -qua t re pieds, mesure , 
anglaise, plus ou moins, et composée de : 

(a) La subdivision qua t re de la subdivision dix-
neuf B du dit lot numéro deux cent hui t ; 

(b) La subdivision qua t r e de la subdivision i 
dix-neuf A, du di t numéro deux cent hui t ; 

(c) La subdivision qua t re de la subdivision 
dix-huit B du di t lot numéro deux cent huit aux ' 
plan et livre de renvoi officiels de la paroisse de ! 
Montréal. 

Avec les bâtisses dessus construites. 
Pour être vendus à mon bureau, en la cité de ! 

Montréal, le V I N G T - S I X I E M E jour d ' A O U T 
prochain, à D E U X heures de l 'après-midi. 

L . J . L E M I E U X , i 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal, 20 juillet 1915. 4333—30-2 
[Première publication, 24 juillet 1915]. 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoi r : \ r \ A M E E L I Z A B E T H 
No 2369. J L / BROUSSEAU, de la 

paroisse de Saint-Paul l 'Hermite, district de 
Joliette, veuve de Pierre Edmond Bonenfant, en 
son vivant, hôtelier, du même lieu, Demanderesse; 
contre les terres e t tenements de SAM S C H N APP, 
l'un des défendeurs en cet te cause. 

Un lot de terre ayan t front sur la rue Saint-
Dominique, en la ci té de Montréal , connu et 

L. J . L E M I E U X , 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal , 11th August, 1915. 4768—33-2 
(First published, 14th August, 1915.1 

F I E R I FACIAS DE BONIS E T DE T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit : 1 T H E M O N T R E A L 
No. 2703. I 1 T R U S T C O M P A ­

NY, a body politic and corporate, having its head 
office and principal place of business in the city 
and district of Montreal , Plaintiff; against the 
lands and tenements of D A M E M A R I E LOUISE 
B E A U P R E , now of the city and district of Mon­
treal, widow of the late Joseph Adélard Siniard, 
in his lifetime of the town of Waterloo, advocate, 
Defendant. 

An emplacement in the city of Westmount . 
fronting on Claremont \ venue , and composed of 
subdivision seventeen, eighteen and nineteen on 
the subdivision plan duly made and filed of lot 
number two hundred and eight on the official plan 
and book of reference of the municipality of the 
parish of Montreal (208-17; 208-18 and 208-19); 
which said emplacement is bounded in front 
towards the south west by Claremont Avenue 
aforesaid, in rear to the north east by subdivision 
seventeen A, on one side t o the north west by 
subdivision eleven C, twelve C and thirteen E; 
and on t h e other side to the south east by sub­
divisions seventeen C ; seventeen 1), eighteen A, 
eighteen B. nineteen A; and nineteen B, all of the 
said official lot number two hundred and eight; 
and the said emplacement contains fifty feet in 
width in front, forty nine feet nine inches in 
width in rear by an average depth of one hundred 
and ninety seven feet and a superficial area of 
nine thousand eight hundred and thirty-eight 
feet, english measure, more or less, and, 

2. A s t r ip of land adjoining the emplacement 
hereinbefore described to the south east, mea­
suring fifteen feet six inches in width in front 
on the line of Claremont Avenue, and 13 feet 0 
inches in width. in rear, by ninety-two feet seven 
inches in depth, in the north west line, and 
ninety feet nine inches in depth, in the south east 
line and a superficial area of thir teen hundred and 
forty-four feet, english measure, more or less, and 
composed of : 

(a) Subdivision four of subdivision nineteen B 
of said lot number two hundred and eight ; 

(6) Subdivision four of subdivision nineteen A 
of said lot number two hundred and eight ; 

(c) Subdivision four of subdivision eighteen B 
of said lot number two hundred and eight on the 
official plan and book of reference of the parish of 
Mont rea l . 

Wi th the house thereon erected. 
T o be sold at my office, in the city of Montreal , 

on the T W E N T Y S I X T H day of AUGUST next, 
a t T W O o'clock in the afternoon. 

L. J . L E M I E U X , 
Sheriff's office. Sheriff. 

Montrea l , 20th July , 1915. 4334—30-2 
[First published, 24th July , 1915.] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montréal , to wit: \ [SAME E L I Z A B E T H 
No 2369. I U B R O U S S E A U , of 

Parish of Saint Paul l 'Hermite, district of Joliette, 
widow of Pierre Edmond Bonenfant, in his life­
t ime, hotelkeeper, of the same place, Plaintiff; 
against the lands and tenements of SAM 
S C H N APP, one of the Defendants, in this cause. 

A lot of land fronting on Saint Dominique 
street , in the city of Montreal , known and 
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désigné comme é tant le lot numéro vingt-trois 
de la subdivision du lot numéro cent t rente sept 
(137-23) aux plan e t livre de renvoi officiels 
du village incorporé de la côte Saint-Louis, et 
é tant de quarante-deux pieds et six poUOfiJ de 
largeur par quat re vingt-pept pieds et six pouces 
de profondeur, mesure anglaise, et plus ou moins— 
avec les maisons por tant les numéros civiques 
1689 à 1699 de la rue Saint-Dominique, en la cité 
de Montréal , ainsi que le tou t se trouve, avec 
circonstances et dépendances. 

Pour être vendu à mon* bureau, en la cité de 
Montréal, le V I N G T - S I X I E M E jour d 'AOUT 
prochain, à Q U A T R E heures de l'après-midi. 

L. J . L E M I E U X , 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal , 20 juillet 1915. 4335—30-2 
[Première publication, 24 juillet 1915.] 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir : \ 1 1 7 1 L F R I D R E E V E S , 
No 5380. / » » Demandeur ; contre 

les terres e t tenements de E M I L E PAGE, 
Défendeur. 

Un lot de terre ou emplacement connu et 
désigné sous le No 103 des plan e t livre de renvoi 
officiels de la paroisse de la Pointe aux Trembles, 
district de Montréal ,—avec les bâtisses dessus 
érigées ayan t front le di t lot de terre ou emplace­
men t sur la rue Notre-Dame en la ville de la 
Pointe aux Trembles, dit district, le tout étant 
une seule e t même exploitation. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal , le V I N G T - S I X I E M E jour d 'AOUT 
prochain, à T R O I S heures de l 'après-midi. 

L. J . L E M I E U X , 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal , 20 juillet 1915. 4337—30-2 
[Première publication, 24 juillet 1915.] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir:! I ' H O N O R A B L E L O U I S 
No 5130. ) *~» O N E S I M E L O R A N -

G E R , ancien juge, de la cité e t du district de 
Montréal , Demandeur ; contre les terres e t tene­
ments de A L B E R T T E S S I E R , des cité et district 
de Montréal , en sa quali té de tu teur à Georgiana 
Tessier, enfant mineure de feu Georges Henri 
Tessier, e t Dame Marie Louise Craig, de la cité 
e t du district de Montréal , épouse séparée de 
biens de J . A. Desautels, du même lieu, et ce 
dernier pour autoriser sa di te épouse aux pré­
sentes. Défendeurs. 

Un lot de terre connu e t désigné comme étant 
le numéro trois mille cent vingt-huit aux plan et 
livre de renvoi officiels de la municipalité de la 
paroisse de Montréal , ayan t front sur la rue 
Magdalen, en la cité de Montréal , mesurant 
quarante pieds de largeur par quatre-vingt-dix-
sept pieds de profondeur—avec toutes les bâtisses 
dessus construites, et droit à la ruelle en arrière 
du di t lot. 

Pour ê t re vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal , le V I N G T - S I X I E M E jour d 'AOUT 
prochain, à M I D I . 

L. J . L E M I E U X , 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal , 20 juillet 1915. 4339—30-2 
[Première publication, 24 juillet 1915.1 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir: \ A L F R E D D E S E V E 
No 4680. / Demandeur ; contre 

les terres et tenements de W I L L I E LASALLE, 
Défendeur. 

designated as being the lot number twenty three 
of the subdivision of the lot number one hundred 
and thir ty seven (137-23), upon the official plan 
and book of reference of the incorporated village 
of Côte Saint Louis, and measuring, the said lot, 
forty two feet and six inches in width, by eighty 
seven feet and six inches in depth, english 
measure and more or less, —with the house 
bearing the civic numbers 1689 to 1699 Saint 
Dominique street, in the city of Montreal , as the 
whole now subsists, with circumstances and 
dependencies. 

To be sold a t my office, in the city of Montreal, 
on the T W E N T Y S I X T H day of AUGUST next, 
a t FOUR o'clock in the afternoon. 

L. J . L E M I E U X , 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal, 20th Julv, 1915. 4336—30-2 
[First published, 24th July, 1915.] 

F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit: \ \ 1 7 I L F R I D R E E V E S , 
No. 5380. / " Plaintiff ; against 

the lands and tenements of E M I L E P A G E , 
Defendant. 

A lot of land or emplacement known and de­
signated under the No. 103 of the official plan 
and book of reference of the parish of Pointe aux 
Trembles, district of Montreal—with the build­
ings thereon erected, said lot or emplacement 
fronting on Notre Dame street, in the village of 
Pointe aux Trembles, said district, the whole 
forming one single plot. 

T o be sold a t m y office, in the city of Montreal , 
on the T W E N T Y S I X T H day of AUGUST 
next, a t T H R E E o'clock in the afternoon. 

L. J . L E M I E U X , 
Sheriff's office, * Sheriff. 

Montreal, 20th July, 1915. 4338—30-2 
[First published, 24th July, 1915.) 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit: ) HTHE H O N O U R A B L E 
No. 5130. / * LOUIS O N E S I M E 

L O R A N G E R , a retired justice, of the city and 
district of Montreal , Plaintiff; against the lands 
and tenements of A L B E R T T E S S I E R , of the 
city and district of Montreal , in his capacity of 
tutor , t o Georgiana Tessier, minor child, of the 
late Georges Henri Tessier, and Dame Marie 
Louise Craig, of the city and district of Montreal , 
wife separated as t o property of J. A. Desautels, 
of the same place and the lat ter t o authorize his 
said wife for the purposes hereof, Defendants. 

A lot of land known and designated as being 
the number tliree thousand one hundred and 
twenty eight, upon the official plan and book 
of reference of the municipality of the parish of 
Montreal , fronting on Magdalen street, in the 
city of Montreal, measuring forty feet in width 
by ninety seven feet in depth,—with all tlie 
buildings erected thereon, and t h e use of the lane 
in rear of said lot. 

T o be sold a t m y office, in the city of Montreal , 
on the T W E N T Y S I X T H day of AUGUST 
next, a t T W E L V E o'clock (noon). 

L. J. L E M I E U X , 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal , 20th July. 1915. 4340—30-2 
[First published, 24th July, 1915.) 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , t o wit: \ A L F R E D D E S E V E , 
No. 4680. f Plaintiff; against the 

lands and tenements of W I L L I E LASALLE, 
Defendant. 
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1. Un emplacement composé de deux lots 
de terre ayan t front sur la rue Brown, dans le 
quartier Hochelaga, en la cité de Montréal , 
connus et désignés sous le numéro deux de la 
subdivision du lot mille neuf cent quatre-vingt-
trois, et sous le numéro un de la subdivision 
du lot mille neuf cent quatre-vingt-quatre, ces 
deux lots faisant partie de la subdivision du lot 
originaire numéro cent quarante-hui t aux plan 
et livre de renvoi officiels du village incorporé 
d'Hochelaga (148-1983-2 et 148-1984-1)— avec 
bâtisses dessus construites. 

2. Un emplacement composé de deux lots de 
terre ayant front sur la rue Brown, dans le 
quartier Hochelaga, en la cité de Montréal , 
connus e t désignés sous le numéro deux de la 
subdivision du lot numéro mille neuf cent quat re-
vingt-quatre et sous le numéro un de la subdivi­
sion du lot numéro mille neuf cent quatre-vingt-
cinq, ces deux lots faisant partie de la subdivision 
du lot originaire numéro cent quarante-hui t aux 
plan et livre de renvoi officiels du village incorporé 
d'Hochelaga, (148-1984-2 et 148-1985-1)—avec 
bâtisses dessus construites. 

3. Un lot de terre ayant front sur la rue Brown 
dans le quartier Hochelaga, en la cité de Mont­
réal, connu et désigné sous le numéro deux 
de la subdivision du lot numéro mille neuf cent 
quatre-vingt-cinq, faisant partie de la subdivision 
du lot originaire numéro cent quarante-hui t aux 
plan et livre de renvoi officiels du village incor­
poré d'Hochelaga (148-1985-2)—avec bâtisses 
dessus construites. 

Avec droit de passage dans la ruelle sise en 
arrière des dits lots. 

Pour être vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le VINGT-SIXIEME] jour d 'AOUT 
prochain, à O N Z E heures de l 'avant-midi. 

L. J . L E M I E U X , 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal, 20 juillet 1915. 4341—30-2 
[Première publication, 24 juillet 1915]. 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir : ! I O U I S B O Y E R , avo-
No 57. / cat, Demandeur ; 

contre les terres et tenements de MOSES S I M I -
NOVITCH, Défendeur, mais entre les mains de 
Eugène Themens, curateur nommé au délaisse­
ment. 

Les lots de terre 290 et 293 des plan e t livre de 
renvoi officiels du quart ier Saint-Louis, en la cité 
de Montréal; borné en front par la rue Saint-Do­
minique—avec les bâtisses sus-érigées. 

Pour être vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le V I N G T - S I X I E M E jour d 'AOUT 
prochain, à D I X heures de l 'avant-midi. 

L. J . L E M I E U X . 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal, 20 juillet 1915. 4343—30-2 
[Première publication, 24 juillet 1915]. 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: ! a, R E D E R I C D . LAW-
No 2366. J * R E N C E , Deman­

deur, contre les terres et tenements , en possession 
de W. A. S N O W D O N , curateur au délaissement 
de J. W. Reid, S. Gu t tman , Adélard Giguère, et 
détenus par Simon Kalmanovitch, S. Mendelsohn, 
J. Kaufman, L. P . Raich, les Héritiers de feu 
Peter Dobrofsky, Défendeurs. 

Un emplacement, situé au coin nord-est de la 
rue Notre-Dame ouest e t Guy, en la cité de 

3 

1. \n emplacement composed of two lots of 
land fronting on Brown street, Hochelaga ward, 
in the city of Montreal, known and designated 
under the number two of the subdivision of the lot 
one thousand nine hundred and eighty three, 
and under the number one of the sudbivisîon of 
lot one thousand nine hundred and eighty four, 
both the above lots forming part of the. dubdivi-
sion of the lot original number one hundred 
and forty eight (148-1983-2 and 148-1984-1), 
upon the official plan and book of reference of the 
incorporated village of Hochelaga—with the 
buildings thereon erected. 

2. An emplacement composed of two lots of 
land fronting on Brown street, Hochelaga ward, 
in the city of Montreal , known and designated 
under the number two of the subdivision of the 
lot number one thousand nine hundred and eighty 
four and under the number one of the subdivision 
of t h e lot number one thousand nine hundred 
and eighty five, both the above lots forming part 
of the subdivision of the lot original number one 
hundred and forty eight (148-1984-2 and 148-
1985-1), upon the official plan and book of 
reference of the incorjxjrated village of Hochelaga 
—with the buildings thereon erected. 

3. A lot of land fronting on Brown street, 
Hochelaga ward, in the city of Montreal, known 
and designated under the number two of the 
subdivision of the lot number one thousand 
nine hundred and eighty five, forming part of the 
subdivision of the lot original number one 
hundred and forty eight (148-1985-2) upon the 
official plan and book of reference of the incor­
porated village of Hochelaga—with the buildingB 
thereon erected. 

With the use of the lane in rear of said lots. 

To be sold a t my office, in the city of Montreal , 
on the T W E N T Y S I X T H day of AUGUST next, 
a t E L E V E N o'clock in the forenoon. 

L. J . L E M I E U X , 
Sheriff's office. Sheriff. 

Montreal , 20th July, 1915. 4342—30-2 
[First published, 24th July, 1915] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wi t : ! , OUIS BOYER, advocate 
No . 57. / *-• Plaintiff ; against the 

lands and tenements of M O S E S S I M I N O V I T C H , 
Defendant, now in the hands of Eugène Themens, 
appointed curator to the surrender. 

The lots of land 290 and 293 of the official plan 
and book of reference of Saint Louis ward, in the 
city of Montreal ; fronting on Saint Dominique 
street—with the buildings thereon erected. 

To be sold a t m y office, in the city of Montreal , 
on the T W E N T Y S I X T H day of AUGUST next, 
a t T E N o'clock in the forenoon. 

L . J . L E M I E U X , 
Sheriff's office. Sheriff. 

Montreal , 20th July. 1915. 4344—30-2 
• [First published, 24th July, 1915]. 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , t o wit: \ P R E D E R I C D . LAW-
No. 2366. / * R E N C E Plaintiff; 

against the lands and tenements in the hands of 
W . A. S N O W D O N , curator t o the délaissement 
of J . W. Reid, S. G u t t m a n , Adelard Giguere, and 
in the hands of Simon Kalmanovitch, S. Men­
delsohn, J. Kaufman, L. P . Raich, the Heirs of 
the late Peter Dobrofsky. Defendants. 

An emplacement a t t h e nor th east corner of 
Notre Dame street west and Guy street, in the 
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Montréal , e t é tant connu et désigné comme sub­
divisions* Nos. 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 et 8 du lot N o 
469 des plan e t livre de renvoi officiels du quart ier 
Saint-Antoine, déduction faite des lots Nos 1,2, 
3, 4, 5, 6 et 7 de la portion prise pour l'élargisse­
ment de la rue Notre-Dame, par la cité de 
Montréal—et constructions y érigées, pour être 
vendu ensemble. 

Un emplacement situé, au coin des rues Guy 
et Ave. Guy, en la cité de Montréal , et é tant 
connu et désigné comme subdivisions Nos 9, 10, 
11, 12 et 13 du lot No 469, des plan et livre de 
renvoi officiels du quart ier Saint-Antoine—avec 
constructions y érigées pour être vendu ensemble. 

Un emplacement situé sur l'Ave, Guy, en la 
cité de Montréal, et é t an t connu et désigné comme 
subdivisions Nos 14 et 15 du lot N o 469, des plan 
et livre de renvoi officiels du quar t ier Saint-An­
toine—avec constructions y érigées. 

Pour être vendu à mon bureau en la cité de 
Montréal , le V I N G T - H U I T I E M E jour d 'AOUT, 
prochain, à D I X heures de l 'avant-midi. 

L. J . L E M I E U X , 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal, 21 juillet 1915. 4363—30-2 
[Première publication, 24 juillet, 1915]. 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: \ M O S E S V I N E B E R G , 
No 43. ) Demandeur ; contre 

les terres et tenements de MOSES BAILEY, 
Défendeur. 

Certains lots situés en la cité de Westmount , 
connus e t désignés comme é tan t les lots de sub­
divisions sept, huit , neuf, dix et onze de la sub­
division du lot originaire numéro quatorze cent 
t rente quat re (1434-7, 8, 9, 10, 11) aux plan et 
livre de renvoi officiels de la municipalité de la 
paroisse de Montréal , c o n t e n a i t cent t rente 
pieds de largeur, en avant , par cent pieds de pro­
fondeur, e t une étendue en superficie de treize 
mille pieds carrés, et formant le coin sud-est de la 
rue Sainte-Catherine e t de l 'avenue Lewis, en 
la di te cité de Westmount—avec droit de se servir 
de la ruelle en arrière en commun d'autres y 
ayan t droit, avec aussi tous les droit, dépendan­
ces et appartenances s 'y ra t tachant , et sans ré­
serve. 

Pour être vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le V I N G T - S E P T I E M E jour d 'AOUT 
prochain, à ONZE heures de l 'avant-midi. 

L. J . L E M I E U X , 
Bureau du Shérif. Shérif. 

Montréal, 21 juillet, 1915. 4365—30-2 
[Première publication, 24 juillet 1915]. 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir :1 L J E N R I P A R É , Deman-
N o 4381. / I I deur; contre les terres 

et tenements de N A R C I S S E F O R T I E R , Défen­
deur. 

Un emplacement ayan t front sur la rue Saint-
Zotique, en la cité de Montréal , é t an t la subdivi­
sion numéro 1362 du lot originaire N o 10, au plan 
et livre de renvoi officiels du village incorporé 
de la Côte Saint-Louis—avec bâtisses y érigées. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le V I N G T - S E P T I E M E jour d 'AOUT 
prochain, à Q U A T R E heures de l 'après-midi. 

L. J . L E M I E U X , 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal , 21 juillet 1915. 4367—30-2 
[Première publication, 24 Juillet 1915.] 

city of Montreal , known and designated as 
subdivisions Nos. 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 and 8 of lot 
No. 469 on the official plan and book of reference 

' for Saint Antoine Ward, lots Nos. 1, 2, 3, 4, 5, 6 
j and 7 from tha t part used for the widening of 
i Notre Dame street, by the city of Montreal , 
being deducted, with buildings thereon erected 
To be sold en bloc. 

An emplacement located a t the corner of Guv 
street and Guy Avenue, in the city of Montreal , 
known and designated as subdivisions Nos. 9, 
10, 11, 12 and 13 of lot No. 409, on the official 
plan and book of reference for Saint-Antoine 
ward—with buildings thereon erected. T o be 
sold en bloc. 

An emplacement on Guy avenue, in t h e city 
of Montreal , known and designated as subdivi­
sions Nos. 14 and 15 of lot number 469, on the 
official plan and book of reference for Saint Antoi­
ne ward—with buildings thereon erected. 

To be sold a t m y office, in the city of Montreal , 
on the T W E N T Y E I G H T day of AUGUST 
next, a t T E N o'clock in the forenoon. 

L. J . L E M I E U X , 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Montreal , 21st July, 1915. 4364—30-2 
[First publication, 24th July, 1915]. 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit: ) M O S E S V I N E B E R G , 
No . 43. / i y * Plaintiff; against the 

lands and tenements of MOSES BAILEY, De-
dendant . 

Those certain lots si tuated in the city of West-
mount, known and designated as subdivision 
lots seven, eight, nine, ten , and eleven of the sub­
division of the original lot number fourteen hun­
dred and th i r ty four (1434, 1, 8, 9, 10 and 11) on 
the official plan and book of reference of the muni­
cipality of the parish of Montreal , containing 
one hundred and th i r ty feet in width in front 
by one hundred feet in depth , and a superficial 
area of thirteen thousand square feet, and for­
ming t h e south-east corner of Sainte Catherine 
street and Lewis Avenue, in the said city of 
Westmount—and with the right of use of the 
lane in rear in common with others having right 
therein, and with all the rights, members and 
appurtenances thereto belonging, without reserve. 

To be sold a t my office, in the city of Montreal, 
on the T W E N T Y S E V E N T H day of AUGUST 
next, a t E L E V E N o'clock in the forenoon. 

L. J. L E M I E U X , 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Montreal, 21st July, 1915. 4366—30-2 
[First published, 24th July , 1915]. 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , t o wit : \ L _ I E N R I P A R É , Plaintiff; 
N o . 4381. j r 1 against the lands and 

tenements of N A R C I S S E F O R T I E R , Defendant. 

An emplacement fronting on Saint Zotique 
street, in the city of Montreal , being the subdivi­
sion number 1362 of t h e lot original number 10, 
upon t h e official plan and book of reference of the 
incorporated village of Côte Saint Louis—with 
the buildings thereon erected. 

T o be sold a t m y office, in the city of Montreal, 
on the T W E N T Y S E V E N T H day of AUGUST 
next, a t F O U R o'clock in the afternoon. 

L. J . L E M I E U X , 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal, 21st Ju ly , 1915. 4368—30-2 
[First published, 24th July, 1915.] 
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F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S 
Cour Supérieure. —District de Montréal. 

Montréal, à savoir: \ T ~ H E C H A R L E S C I C E -
No. 2513. / I R I C O M P A N Y , 

L I M I T E D " , corps politique et incorporé ayan t 
son principal bureau d'affaires, pour la province 
de Québec, dans la cité de Montréal , Demande­
resse; contre les terres et tenements de D A M E 
M A R I A N N I N A L E M M A , fille majeure et 
usant de ses droits, des cité et district de Mon-
réal, et y faisant affaires seule sous la raison sociale 
de "Miss Lemma's I tal ian Grocery Store"Défen-
deresse. 

Un emplacement sis et situé en la cité de Mont ­
réal, district de Montréal , dans le quart ier 
Emard, connu et désigné sous le numéro deux 
cent quatre-vingt (280) de la subdivision officielle 
du lot numéro trois mille neuf cent t ren te (3930) 
des plan et livre de renvoi officiels de la paroisse 
de Montréal; borné en front par la rue Hadley— 
avec les bâtisses dessus érigées. 

Pour être vendu à mon bureau en la cité de 
Montréal, le V I N G T - S E P T I E M E jour d ' A O U T 
prochain, à T R O I S heures de l 'après-midi. 

L. J . L E M I E U X , 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal, 21 juillet 1915. 4369—30-2 
[Première publication, 24 Juillet 1915.] 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit :\"THE C H A R L E S C I C E R I 
I No . 2513. / I C O M P A N Y , L I M I T E D , 

a body politic and corporated having its chief 
place of business for the province of Quebec, in 

i the city of Montreal , Plaintiff; against t h e lands 
l and tenements of D A M E M A R I A N N I N A 
! L E M M A , spinster in the full exercise of her 
I r ights, of the city and district of Montreal , and 

there carrying on business alone, under t h e name 
and style of "Miss l e m m a ' s I tal ian Grocery 
Store" , Defendant. 

An emplacement lying and s i tuate in the city 
ojL Montreal , district of Montreal , in E m a r d 
Ward, known and designated under the number 
two hundred and eighty (280) of the official 
subdivision of the lot number three thousand 
nine hundred and th i r ty (3930) of the official 
plan and book of reference of t h e parish of Mon­
treal; bounded in front b y Hadley s treet—with 
t h e buildings thereon erected. 

To be sold a t m y office, in the city of Montreal , 
on the T W E N T Y S E V E N T H day of A U G U S T 
next, a t T H R E E o'clcok in the afternoon. 

L. J . L E M I E U X , 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal , 21st July, 1915. 4370—30-2 
[First published, 24th July, 1915.1 

FIERI FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir : \ I O S E P H H E N R I 
No 426. / V A L B E R T B O H E -

MIER, Demandeur ; contre les terres et tènement-
de A. M E N D E L O R I C H ET H . R I C H M A N , 
Défendeurs. 

Saisi comme appar tenant aux di ts défendeurs, 
l'immeuble suivant : 

Un emplacement sis e t s i tué en la cité de 
Montréal, district de Montréal , connu et désigné 
sous le numéro cent quaran te (140) de la subdi­
vision du lot numéro sept (7) aux plan et livre de 
renvois officiels du village incorporé de la Côte 
Saint-Louis; borné en front p a r la rue Saint-
Hubert—avec toutes les bâtisses dessus cons­
truites. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le V I N G T - S E P T I E M E jour d ' A O U T 
prochain, à D E U X heures de l 'après-midi. 

L. J . L E M I E U X , 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal, 21 juillet 1915. 4371—30-2 
[Première publication, 24 Juillet 1915.] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir: \ W I T A L V A I L L A N -
No 4222. / V C O U R T , Deman­

deur; contre les terres et tenements de A R T H U R 
SHALEK, défendeur, mais entre les mains de 
J. B. A. T ISON, curateur d u délaissement en 
cause. 

Un emplacement ayan t front sur la rue Palm, 
à Saint-Henri, en la cité de Montréal , mesurant 
vingt-cinq pieds de largeur par cent de profon­
deur, plus ou moins, mesure anglaise, connu e t 
désigné sous le numéro 305 au plan de subdivision 
du lot numéro 1704 aux plan et livre de renvoi 
officiels de la paroisse de Montréal—avec bâtisses 
dessus-érigées. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le V I N G T - S E P T I E M E jour d ' A O U T 
prochain, à D I X heures de l 'avant-midi. 

L. J . L E M I E U X , 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal, 21 juillet, 1915. 4373—30-2 
[Première publication, 24 juillet 1915]. 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wi t : \ I O S E P H H E N R I A L B E R T 
No. 426. J V B O H E M I E R , Plaintiff ; 

against the lands and tenements of A. M E N D E ­
L O R I C H AND H . R I C H M A N , Defendants. 

Seized as belonging to said Defendants, the 
following immoveable, t o wi t : 

An emplacement lying and s i tuate in the city of 
Montreal , district of Montrea l , known and 
designated under the number one hundred and 
forty (140) of the subdivision of the lot number 
seven (7) upon the official plan and book of 
reference of the incorporated village of Cô te 
Saint Louis; bounded in front b y Saint Hube r t 
s t reet—with all the buildings thereon erected. 

T o be sold a t m y office, in t h e city of Montreal , 
on the T W E N T Y S E V E N T H day of A U G U S T 
next, a t T W O o'clock in the afternoon. 

L. J . L E M I E U X , 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal , 21st July. 1915. 4372—30-2 
[First published, 24th July , 1915.] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , t o wi t : \ \ / I T A L VAILLAN-
N o 4222. / V C O U R T , Plaintiff; 

against t h e lands and tenements of A R T H U R 
S H A L E K , Defendant, b u t now in the hands of 
J . B . A. T ISON, curator t o the surrender in 
this cause. 

An emplacement fronting on Palm street , a t 
Saint Henri , in t h e ci ty of Montrea l , measuring 
twenty-five feet in width by one hundred feet in 
dep th more or less, english measure, known and 
designated under the number 305, upon t h e subdi­
vision plan of the lot number 1704, upon t h e 
official plan and book of reference of the parish 
of Montreal—with t h e buildings thereon erected. 

T o be sold a t m y office in the ci ty of Montrea l , 
on t h e T W E N T Y S E V E N T H day of A U G U S T 
next, a t T E N o'clock in t h e forenoon. 

L . J . L E M I E U X , 
Sheriff's Office. ' ' : " Sheriff. 

Montreal , 21st Ju ly , 1915. 4374—30-2 
[First published, 24th Jylu, 1915]. 
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Sheriff's Sales—Quebec 

AVIS P U B L I C est par le présent donné que 
les T E R R E S et H E R I T A G E S sous-mentionnés 
on t é té saisis et seront vendus aux temps e t lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

F I E R I FACIAS 
Québec, à savoir: \ *TVAME A L P H O N S L N E 

N o 1799. J U G I R A R D , de la parois­
se de l 'Ancienne-Lorette, veuve de feu Pierre 
Gauvin en son vivant du môme lieu, cult ivateur; 
contre A R T H U R L A V I G N E , de Québec, à 
savoir: 

Le lot N o 3006-4-A, (trois mille soixante et 
six-quatre-A), du cadastre officiel pour le quar­
t ier Saint-Jean de la cité de Québec, é tant un 
emplacement situé sur la rue d'Aiguillon—avec 
les bâtisses dessus construites, circonstances et 
dépendances, avec de plus la mitoyenneté dans les 
deux murs ou pans de chaque côté de la d i te 
maison, le droit , de passage dans la cour de la 
maison, construite à 1 est du dit immeuble. 

Pour ê t re vendu à mon bureau en la cité de 
Québec, le D I X - H U I T I E M E jour de S E P T E M ­
B R E prochain, à DLX heures du mat in . 

C L E O P H A S B L O U I N , 
Bureau du shérif, Shérif. 

Québec, 5 août 1915. 4797—33-2 
[Première publication, 14 août , 1915.] 
[Deuxième publication, 28 août 1915.] 

F I E R I FACIAS. 
Québec, à savoir: 1 T\A M E S E R A P H I N E 

N o 1760. J LS ROY, de Lorette-
ville, comté de Québec, veuve de G E O R G E B E R ­
T R A N D , marchand, en son v ivan t du même 
lieu; contre E U G E N E P A G E A U , menuisier, 
autrefois de Loretteville, ma in t enan t de la eité 
de Québec, à savoir: 

1. Par t ie du lot N o 613 (six cent treize), du 
cadastre officiel pour la paroisse de Saint-Ambroi-
se de la jeune Loret te , con tenant quat re vingt 
deux pieds de front, sur deux cent c inquante 
quat re pieds de profondeur, mesure anglaise, 
borné au nord par le chemin public, au sud par 
le lot No 610 (six cent dix), au nord-est par Oné-
sime Fiset, et au sud-ouest par E . Mailly, é tan t 
un emplacement situé sur le chemin Sainte-Clau­
de, seigneurie Saint-Gabriel , concession Saint-
Antoine—avec les bâtisses dessus construites e t 
machineries, circonstances e t dépendances. 

2 . Par t ie du lot N o 613 (six cent treize), du 
cadastre officiel pour la paroisse de Saint-Am-
broise de la Jeune Loret te , con tenant qua t re 
vingt-huit pieds de front au nord, et quarante 
pieds de front au bout sud, su r cent soixante et six 
pieds de profondeur; borné au nord par E . Mailly 
et J . Bédard, au sud par L. Genest , du coté nord-
est par le lot ci-haut décrit, e t sud-ouest par 
Dame veuve P h . Pageau, é t an t u n lot de terre 
situé sur le chemin Sainte-Claude, seigneurie 
Saint-Gabriel, concession Saint-Antoine —cir­
constances et dépendances. 

Pou r ê t re vendus à la porte de l'église de la 
paroisse de Saint-Ambroise de la Jeune Lorette, 
comté de Québec, le D L X - S E P T I E M E jour de 
S E P T E M B R E prochain, à O N Z E heures du 
mat in . 

C L E O P H A S B L O U I N , 
Bureau du Shérif. Shérif. 

Québec, 12 août , 1915. 4799—33-2 
[Première publication, 14 août 1915] 

[Deuxième publication, 28 août 1915]. 

P U B L I C N O T I C E is hereby given t h a t the 
under-mentioned L A N D S and T E N E M E N T S 
have been seized, and will be sold a t the respec­
t ive times and places mentioned below. 

F I E R I FACIAS 
Quebec, to w i t : \ T\A M E A L P H O N S I N E 

No. 1799. j G I R A R D , of the parish 
of Ancienne Loret te , widow of the late Pierre 
Gauvin , in his lifetime of the same place, farmer; 
against A R T H U R L A V I G N E , of Quebec, to wit: 

Lot No. 3060-4-A (three thousand and sixty 
six-four-A) of t h e official cadastre for Saint 
John 's ward of the city of Quebec, being an empla­
cement si tuate on d'Aiguillon s treet—with the 
buildings thereon erected, circumstances and 
dependencies, and with moreover the mitoyenneté 
in the two walls of each side of the said house 
and t h e right of way in t h e yard of the house 
buil t to the east of t h e said immoveable. 

To be sold a t m y office in t h e city of Quebec, 
on the E I G H T E E N T H day of S E P T E M B E R 
next, a t T E N o'clock in t h e forenoon. 

C L E O P H A S B L O U I N , 
Sheriff's office, Sheriff. 

Quebec, 5th August , 1915. 4798—33-2 
[First published, 14th August, 1915.] 

[Second published, 28th August , 1915.] 

F I E R I F A C I A S . 
Quebec, t o wit : ) j T \ A M E S E R A P H I N E 

No. 1760. J i - ' ROY, of Loretteville, 
county of Quebec, widow of G E O R G E S B E R ­
T R A N D , merchant , in his lifetime of t h e same 
place; against E U G E N E P A G E A U , joiner, for­
merly of Loretteville, now of the city of Quebec, 
to wit : 

1. P a r t of lot No. 013 six hundred and thir­
teen),of the official cadastre for the parish of Saint 
Ambroise de la Jeune Loret te , containing eighty 
two feet in front b y two hundred and fifty four 
feet in depth , english measurement ; bounded on 
the nor th by t h e public road, on the south b y 
lot No. 610 (six hundred and ten) , on t h e nor th 
east by Onésime Fiset , and on the south west 
by E . Mailly, being an emplacement s i tuate on the 
Sainte Claude road, Saint Gabriel seigniory, 
Saint Antoine concession—with the buildings 
thereon erected, machinery, circumstances and 
dependencies, 

2. P a r t of lot No . 013 (six hundred and thir­
teen) , of the official cadas t re for t h e pariah of 
Saint Ambroise d e la Jeune Loret te , containing 
eighty eight feet in front on the nor th , and forty 
feet in front on t h e south end, by one hundred 
and sixty six feet in dep th ; bounded on the north 
by E . Mailly and J . Bedard, on t h e south by L. 
Genest, on the no r th east side by t h e hereabove 
described lot on t h e south west by D a m e widow 
Ph . Pageau, being a lot of land si tuate on t h e 
Sainte Claude road, Saint Gabriel seigniory, 
Saint Antoine concession—circumstances and 
dependencies. 

T o be sold a t t h e church door of the parish of 
Saint Ambroise de la Jeune Lorette, county 
of Quebec, on t h e S E V E N T E E N T H day of 
S E P T E M B E R next, a t E L E V E N o'clock in t h e 
forenoon. * PlUtf 

C L E O P H A S B L O U I N , 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Quebec, 12th August , 1915. 4800—33-2 
[First published, 14th August 1915.] 

[Second published, 28th August , 1915.] 
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F I E R I FACIAS 
Québec, à savoir: \ f V A M E MARIE-LA U H K-

No 2983. } U M A R D O C K M c K E N 
ZIE, épouse contractuellement séparée de bien 
de Raoul Renault et ducmcnt autorisée i\ ester 
en justice, contre RAOUL R E N A U L T , de la cité 
de Québec, comptable, à savoir: 

Les subdivisions Nos 171, 172, 173, 174, 175, 
(cent soixante-onze, cent soixante-douze, cent 
soixante-treize, cent soixante-quatorze, cent soi­
xante-quinze) du lot No 48a, (quarante-huit a) 
du cadastre officiel de Notre-Dame de Québec, 
aujourd'hui quart ier Belvédère, de la cité de 
Québec, é tant des emplacements situés sur l 'ave­
nue Levis, —avec les bâtisses dessus construites, 
circonstances et dépendances. Avec en out re 
droit de passage sur les subdivisions Nos 176 et 
177 (cent soixante-seize et cent soixante-dix-sept) 
du lot No 48a (quarante-huit a). 

Pour être vendus en bloc. 
Pour être vendus à mon bureau, en la cit de 

Québec, le T R O I S I E M E jour de S E P T E M B R E 
prochain, à D I X heures du matin. 

E D . B E G I N , 
Bureau du shérif, Député-shérif. 

Québec, 29 juillet, 1915. 4519—31-2 
[Première publication, 31 Juillet, 1915.] 

[Deuxième publication, 14 Août, 1915. 

Ventes par le Shérif—Rimouski 

F I E R I FACIAS 
Quebec, to wit: \ f " \ A M E M A R I E - L A U R E -

No. 2983. j *J M A R D O C K M c K E N -
ZIE , wife contractually separated as to property 
of RAOUL R E N A U L T , and duly authorized 
to ester en justice, against RAOUL R E N A U L T , 
of the city of Quebec, accountant , t o wit. 

The subdivisions Nos. 171, 172, 173, 174, 175. 
(one hundred and seventy one, one hundred ana 
seventy two, one hundred and seventy three, 
one hundred and seventy four, one hundred and 
seventy five) of lot Mo. 48a (forty eight a) of the 
official cadastre of Notre Dame de Quebec, 
now Belvedere Ward of the city of Quebec, the 
above emplacements being situated on Levis 
Avenue, with t h e buildings thereon erected,— 
circumstances and dependencies, together with 
a right of passage on the subdivisions Nos. 176 
and 177 (one hundred and seventy six and one 
hundred^and seventy seven) of the lot No. 48a 
(forty eight a) 

T o be sold en bloc. 
To be sold a t m y office, in the city of Quebec, 

on the T H I R D day of S E P T E M B E R next, 
a t T E N o'clock in the forenoon. 

E D . B E G I N , 
Sheriff's office, Deputy Sheriff. 

Quebec, 29th July, 1915. 4520—31-2 
[First published, 31st July, 1915.] 

[Second published, 14th August, 1915.] 

Sheriff's Sales—Rimouski 

AVIS P U B L I C est par le présent donné que ' P U B L I C N O T I C E is hereby given t h a t the 
les T E R R E S e t H E R I T A G E S sous-mentionnés under-mentioned L A N D S and T E N E M E N T S 
ont é t é saisis et seront vendus aux temps e t lieux have been seized, and will be sold a t the res pec-
res pectifs tel que ment ionné plus bas. t ive times and places mentioned below. 

F I E R I FACLAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure. 

District de Kamouraska : 1 I E O N D A -
No 5617. / * - M O U R S ; vs 

OCTAVE L ' E T O I L E , savoir: 
Le lot numéro soixante-deux du premier du 

rang du canton Massé—avec les bâtisses sus cons­
truites, circonstances et dépendances, sujet à ce 
qui peut être du au gouvernement. 

Pour être vendu au bureau d u régistrateur, 
à Rimouski, le V I N G T - C I N Q U I E M E jour 
d 'AOUT prochain, 1915, à D I X heures de l 'avant-
midi. 

C H S . D A N J O U , 
Bureau du shérif. Shérif. 

Rimouski, 21 juillet 1915. 4375—30-2 
[Première publication, 24 juillet, 1915]. 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
| Superior Court. 

District of Kamouraska : \ I E O N D A -
No . 5617. ) M O U R S ; vs 

; OCTAVE L ' E T O I L E , t o wit: 
The lot number sixty-two of the first range 

of the township Massé—with t h e buildings the ­
reon erected, circumstances and dependencies, 
subject to all Governement dues. 

1 T o be sold a t the Registrar 's Office, a t Rimous­
ki, on the T W E N T Y F I F T H day of AUGUST 
next, 1915, a t T E N o'clock in the forenoon. 

C H S . DANJOU, 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Rimouski, 21st July, 1915. 43 /6—30-2 
[First published, 24th July, 1915]. 

Ventes par le Shérif—St-François Sheriff's Sales—St. Francis 

AVIS P U B L I C est par le présent donné que P U B L I C N O T I C E is hereby given t h a t t h e 
les T E R R E S et H E R I T A G E S sous-mentionnés under-mentioned L A N D S and T E N E M E N T S 
ont été saisis e t seront vendus aux temps et lieux have been seized, and will be sold a t the respee-
respectifs tel que mentionné plus bas . t ive t imes and places mentioned below. 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Saint-François. 
Saint-François, à savoir: \\iniJJLAM H . 

N o 440. j W E M B U R Y , ! 
du canton de Westbury, dans le district de Saint-
François, cultivateur, Demandeur ; contre E D ­
W A R D E. T E N C A R R E , de Eas t Angus, dit dis­
trict, Défendeur. 

Saisis comme appar tenant au di t défendeur: 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Saint Francis. 

Saint Francis, to w i t : \ " l l / I L L I A M H. E M -
No. 440. fyj BURY, of t h e 

township of Westbury. in the district of Saint 
Francis, farmer, Plaintiff; against E D W A R D E . 
T E N C A R R E , of Eas t Angus, in the said district, 
Defendant. 

Seized as belonging to said defendant : 

file:///fVAME
file:////iniJJLAM


1 9 9 0 

"Ce t t e lisière ou partie de terre, située à Eas t 
Angus dans le canton Westbury, connue sur le 
plan du cadastre et au livre de renvoi pour le di t 
canton de Westbury, comme é tant le lot numéro 
douze-quarante-six (12-46) dans le deuxième rang 
du dit canton Westbury, et contenant d'après 
le di t livre de renvoi 1124 pieds de superficie, plus 
ou moins, en bloc—avec toutes les bâtisses et amé­
liorations dessus faites et construites. 

Pour être vendue à la porte de l'église de la pa­
roisse de Saint-Louis de Westbury, le V I N G T -
Q U A T R I E M E jour d 'AOUT prochain, 1915, à 
C I N Q heures de l'après-midi. 

H E N R Y A Y L M E R , 
Bureau du shérif. Shérif. 

Sherbrooke, 21 juillet 1915. 4377—30-2 
[Première publication, 24 juillet 1915]. 

Proclamation 

P. -E . L E B L A N C 
Canada, 

Province de 
Québec. 

L. S. 
G E O R G E V, par la grâce de Dieu, roi du Royau­

me-Uni de la Grande-Bretagne e t d 'Ir lande 
e t des possessions britanniques au delà des 
mers, défenseur de la foi, empereur des Indes:— 

A tous ceux qui ces présentes verront ou qu'elles 
peuvent concerner—Salut: 

P R O C L A M A T I O N 

A T T E N D U que les 
contribuables de 

CHARLES LANCTOT, 
A ssistant-Procureur-

Général. I Sainte-Marie de Saya-
bec et des environs Nous ont démontré qu'il é tai t 
dans l 'intérêt de la bonne administration de la 
justice d'établir une cour de Magis t ra t dans cet 
endroit; 

E T ATTENDU que conformément aux disposi­
tions de l'article 3292 des S ta tu t s refondus de 
Québec, 1909, Nous avons jugé à propos d'établir 
une Cour de Magis t ra t à Sainte-Marie de Sayabec 
dans le comté de Matane . 

A C E S CAUSES, de l'avis du Conseil Exécutif 
de Not re Province, Nous avons réglé e t ordonné, 
et, pa r les présentes, réglons e t ordonnons qu 'à 
compter du premier jour de septembre prochain 
(1915) une Cour de Magistrat est e t sera établie 
à Sainte-Marie de Sayabec, sous le vocable de 
"Cour de Magistrat dans et pour le comté de 
Matane , à Sainte-Marie de Sayabec", Les 
séances de cette Cour seront tenues dans la 
bâtisse érigée sur le lot N o 210 des plan et livre de 
renvoi officiels de cette localité. 

E N FOI DE QUOI, NOUS avons fait rendre Nos 
présentes lettres patentes et sur icelles fait 
apposer le grand sceau de Notre province 
de Québec. TÉMOIN : No t re t rès fidèle 
et bien-aimé l'honorable P I E R R E - E V A -
R I S T E LEBLANC, lieutenant-gouver­
neur de Notre province de Québec. 

En l 'Hôtel du Gouvernement, de Not re pro­
vince de Québec, à Québec, ce ONZIE­
M E jour d 'AOUT, en l 'année mil neuf 
cent quinze, de l'ère chrétienne e t de 
Notre règne la sixième année. 

" T h a t certain t rac t or parcel of land, situate 
and being in Eas t Angus, in the township of 
Westbury, known on t h e cadastral plan and book 
of reference for t h e said townshop of Westbury, 
as the lot number twelve-forty-six (12-46) in the 
second range of t h e said township of Westbury, 
and containing by the said book of reference 1124 
feet in superficies, more or less, together—with 
all the buildings and improvements thereon made 
and erected." 

T o be sold a t t h e church door of the parish of 
Saint Louis de Westbury , on t h e T W E N T Y -
F O U R T H day of A U G U S T next, 1915, a t F I V E 
o'clock in the afternoon. 

H E N R Y A Y L M E R , 
Sheriff's office. Sheriff. 

Sherbi -oke, 21st July, 1915. 4378—30-2 
[Firbi published, 24th July, 1915]. 

Proclamation 

P.-E. L E B L A N C 
Canada, 

Province of 
Quebec. 

L. S. 
G E O R G E T H E F I F T H , by the Grace of God, of 

the United Kingdom of Great Bri ta in and Ire­
land, and of the Bri t ish Dominions beyond the 
Seas, K I N G , Defender of t h e Fai th, Emperor of 
India, 

To all t o whom these presents shall come or whom 
the same may concern—GREETING: 

P R O C L A M A T I O N 

WH E R E A S the rate­
payers of Sainte-

4737 

Pa r ordre, 
C. J . S I M A R D , 

Sous-secrétaire de la province. 

CHARLES LANCTOT, 
A ssistant-A ttorney-

General. ' Mar ie de Sayabec and 
environs ha th made it known to Us to be in the 
interest of the proper administrat ion of Justice to 
establish a Magistrate 's Cour t in such place; 

A N D WHEREAS , pursuant to the provisions of 
article 3292 of t h e Revised Sta tutes of Quebec, 
1909, W e have deemed i t expedient to establish 
a Magistrate 's Cour t a t Sainte-Marie de Sayabec, 
in t h e county of M a t a n e ; 

T H E R E F O R E , with t h e advice of the Execu­
t ive Council of Our Province, We have ruled and 
ordered, and do hereby rule and order t h a t from 
and after the first day of September next, 1915, 
a Magistrate 's C o u r t be and shall be established 
a t Sainte-Marie de Sayabec, unde r the name of 
"Magis t ra te ' s Cour t in and for the county of 
Matane , a t Sainte-Marie de Sayabec" . The 
sessions of the said Cour t shall be held in t h e buil­
ding erected on t h e lot No . 210 of the official plan 
and book of reference of the said locality. 

I N TESTIMONEY W H E R E O F , We have caused 
these our l e t t e r s to be made Patent , and 
the Grea t Seal of Our said Province of 
Quebec, t o be hereunto affixed: WITNESS 
Our Right T r u s t y and Well Beloved the 
Honourable P I E R R E E V A R I S T E LE­
B L A N C , Lieutenant Governor of Our 
Province of Quebec. 

At Our Government House, in Our City of 
Quebec, in Our said Province of Quebec, 
the E L E V E N N H day of AUGUST, in 
the year of Our Lord, one thousand 
nine hundred and fifteen, and in the 
sixth year of Our Reign. 

By command, 
C . J . S I M A R D , 

4738 Depu ty Provincial Secretary. 
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Avis du Gouveinment Government Notices 

M. J. Stack Paving & Contracting Company, 
Limited. 

Avis est donné au public que, en ver tu de la loi 
des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
Lieutenant-Gouverneur de la province de Québec, 
des lettres patentes supplémentaires, en da te du 
trente juillet 1915, à La Compagnie de Ciment 
Alphalte e t Construction, Limitée, par lesquelles 
son nom est changé, par celui de " M . J . Stack 
Paving & Contract ing Company, Limited". 

Daté au bureau du secrétaire de la province, 
ce t rent ième jour de juillet 1915. 

C. J . S I M A R D , 
4691—33-2 Sous-secrétaire de la province. 

La Cie Chimique Française, Limitée. 
Avis est donné au public que, en ver tu de la loi 

des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
Lieutenant-Gouverneur de la province de Québec, 
des lettres patentes, en da te du t ren te juillet 1915, 
constituant en corporation M M . Trefflé Comtois, 
Gabriel Desnoyers e t Henri Bellefeuille, gérants, 
William Millette, employé civique, e t Dona t 
Trépanier, marchand-épicier, de la cité de 
Montréal, dans les bu t s suivants : 

Manufacturer, fabriquer, acheter, vendre, im­
porter, exporter, e t faire le commerce en général 
de toutes espèces de médecines patentées et de pro­
duits chimiques; le tou t conformément aux pres­
criptions e t aux restrictions des lois relatives aux 
produits chimiques; ce commerce des produi ts 
chimiques et pharmaceutiques ne se fera qu 'en 
gros, suivant la loi de la pharmacie; 

Faire le commerce d'annonces sous toutes 
ses formes; adopter tous les moyens jugés conve­
nables pour annoncer les fins de la compagnie, en 
particulier, par circulaires, catalogues e t aut re­
ment; 

Demander, obtenir, ou acquérir au t rement tous 
brevets, patentes, permis, concessions e t choses 
de même nature conférant un droit exclusif ou 
limité de les utiliser, et faire tou t au t re commerce 
en rapport avec les fins de la présente compagnie, 
et à son profit; 

Acquérir par achat , bail ou autrement , détenir 
toutes propriétés immobilières que la compagnie 
jugera nécessairss pour les objets de son com­
merce; 

Acquérir, par achat ou au t rement ou part ie de 
l'actif et se charger ou non des engegements de 
Roméo Sicard, négociant,de Montréal , et y faisant 
affaires seul, sous la raison social de " L a Cie 
Chimique Française", ou de toute au t r e personne, 
société ou compagnie exerçant en t o u t ou en par­
tie semblable commerce, de les payer en actions 
entièrement libérées du capital de cette compa­
gnie, ou en bons debentures ou autres valeurs, 
s'associer avec telle personne, société ou compa­
gnie, pour des entreprises e t en vue de profits 
communs; 

Vendre ou au t rement disposer de tout ou partie 
des affaires et bians de la compagnie, aux condi­
tions qu'elle jugera convenables; 

Prendre, accepter en paiement ou aut rement 
acquérir, vendre ou au t rement concédar des ac­
tions ou autres valeurs ou biens de toutes com­
pagnies, ayant des objets en tou t ou en part ie 
semblables à ceux de cette compagnie; 

Payer en obligations ou autres valeurs, ou 
biens de la compagnie ou par l'émission et la dis­
tribution d 'ac t ions acquittées de son capital 
social, toutes dettes ou réclamations contre la 
compagnie, pour tous biens ou droits acquis ou 

M. J. Stack Paving & Contracting Company, 
Limited. 

Public notice is hereby given tha t , under The 
Quebec Companies ' Act, supplementary let ters 
pa ten t have been granted, bearing da te of 30th 
July, 1915, to " L a Compagnie de Ciment , 
Asphalte e t Construct ion, Limitée" , where by 
its name is changed into M . J . Stack Paving & 
Contract ing Company, Ltd . , " . 

Dated from the .office of the Provincial Secre­
ta ry , this th i r t ie th day of July, 1915. 

C. J . S I M A R D , 
4692—33-2 Depu ty Provincial Secretary. 

La Cie Chimique Française, Limitée. 
Public notice is hereby given tha t , under the 

Quebec Companies ' Act , let ters pa ten t have been 
issued by the Lieutenant Governor of t h e prov­
ince of Quebec, bearing da te the thir t ie th day 
of July, 1915, incorporating Messrs. Trefflé 
Comtois, Gabriel Desnoyers and Henri Belle­
feuille, managers, William Millette, civic em­
ployee, and Dona t Trépanier , grocer, of the city of 
Montreal , for t h e following purposes: 

To manufacture, make, purchase, sell, import , 
export, and generally deal in all kinds of pa ten t 
medicines and chemical products ; t h e whole in 
conformity with the provisions and t h e restric­
tions of the laws respecting chemical products ; 
such business of chemical and pharmaceut ical 
products to be wholesale only, in accordance with 
the Pharmacy Act ; 

T o carry on the business of advert ising under 
all its forms; t o adopt all t h e means deemed 
suitable to advertise the purposes of the company , 
especially, by circulars, catalogues and otherwise; 

T o apply for, obtain or otherwise acquire any 
brevets, pa ten ts , permits , concessions and things 
of like na tu re conferring an exclusive or limited 
right, to make use of same, and carry on any 
other business in connection with t h e purposes of 
the present company and for its benefit; 

To acquire by purchase, lease, or otherwise hold 
any immoveable property t h a t t h e company may 
deem necessary for t h e objects of i ts business ; 

To acquire by purchase or otherwise t h e whole 
or p a r t of the assets and t ake over or no t the 
liabilities of Roméo Sicard, t rader , of Montreal , 
and there carrying on business alone under the 
firm name and style of " L a Cie Chimique Fran­
çaise", or of any other person, firm or company 
carrying on in whole or in p a r t a similar business, 
to pay for same with fully paid u p shares of the 
capital of t h e company, or with bonds, deben­
tures or other securities, t o associate with any 
such person, firm or company for undertakings 
and in view of profits in common; 

To sell or otherwise dispose of the whole or 
par t of the business and proper ty of the company 
on the conditions deemed advisable; 

To take , accept in payment or otherwise ac­
quire, sell or otherwise assign shares or other 
securities or property of any company having ob­
jects in whole or in pa r t similar to those of this 
company; 

To pay for in bonds or other securities or pro­
per ty of the company or by t h e issue and the distri­
bution of fully paid up shares of i ts capital stock, 
any debts or claims against t h e company, for 
any property or rights acquired or owned by it, 
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possèdes par elle, et pour tous services à elle ren- and for any services rendered or to be rendered 
dus ou à être rendus de quelque manière que ce to it in any manner whats ever; 
soit ; 

Distribuer entre les actionnaires de la compa- To distr ibute among the shareholders of the 
gnio, en nature ou aut rement , tous les biens ou company in kind or otherwise any property or 
propriétés de la compagnie, e t en particulier des goods of the company, and especially shares of 
actions de la compagnie à toute persomie ou per- the company, t o any [>crson or persons and on the 
sonnes et aux conditions que la compagnie jugera conditions deemed advisable by the company; 
convenables I 

Faire toutes et chacune des opérat ions et choses To carry on any or all of the operations and 
ci-dessus, comme principaux ou comme agents ou things hereabove as principals or as agents or 
entrepreneurs, sous le nom de " L a Cie Chimique contractors, under the name of " L a Cie Chi-
Française, Limitée", avec un fonds social de mique Française, Limitée", with a capital stock 
vingt mille piastres ($20,000.00), divisé en vingt of twenty thousand dollars '($20,000.00), divided 
mille (20,000) actions de une piastres ($1.00) into twenty thousand (20,000) snares of one dol-
chacune. lar ($1.00) each. 

La principale place d'affaires de la corporation, The principal place of business of t h e corpora-
es t dans la cité de Montréal . tion, is in the city of Montreeal. 

Da té du bureau du secrétaire de la province, Dated from the office of the Provincial Secre-
ce trentième jour de juillet 1915. tary, this thirteith day of July, 1915. 

C. J . S I M A R D , . C. J . S I M A R D , 
4685—33-2 Sous-secrétaire de la province. 4686—33-2 Assistant Provincial Secretary. 

The Montreal School of Flying, The Montreal School of Flying, 
Incorporated. Incorporated. 

Avis est donné au public que, en vertu de la Public notice is hereby given t h a t , under t h e 
loi des compagnies de Québec, il a été accordé Quebec Companies ' Act , letters pa t en t have 
p a r le Lieutenant-Gouverneur de la province been issued by the Lieutenant-Governor of the 
de Québec, des lettres-patentes, en da te du province of Quebec, bearing da te the second 
2 août 1915, const i tuant en corporation M M . day of August, 1915, incorporat ing M M . R o b e r t 
Rober t M. Sugars, actuaire, Hugh C. Knox, M. Sugars, ac tuary, Hugh C. Knox, manager , 
gérant, John A. Pyke , constructeur de navires, John A. Pyke , boat-builder, Charles Champoux, 
Charles Champoux, avocat, et Joseph W. Wei- advocate, and Joseph W. Weldon, advocate , of 
don, avocat, de la cité de Montréal , pour les fins the city of Montreal , for t h e following purposes: 
suivantes: 

Engager, louer, ou au t rement se procurer T o engage, hire, or otherwise obtain all t h e 
tou te Passsistance nécessaire à un ouvrage tel assistance which is necessary for such work, 
que celui d ' instructeurs, démonstra teurs , pilotes, such as t h a t of teachers, demonstra tors , pilots 
etc . . et rémunérer iceux pour leurs services; etc., and to remunerate these for their services 

Acheter, louer, ou au t rement acquérir aucun T o purchase, lease, or otherwise acquire a n y 
bier-fond, édifice ou quai qui sera jugée néces- real estate or building and wharfs, which m a y 
sairé à l 'exploitation de la compagnie ou à l 'avan- be deemed necessary for carrying on the work 
cement de ses intérêts ; of t h e company or for furthering its interests; 

Acheter, louer, ou au t rement acquérir aucune T o purcliase, hire or otherwise acquire a n y 
sorte de navire aérien ou bateau qui sera jugé kind of aircraft or watercraf t h a t may be deemed 
nécessaire à l 'exploitation de la corporation, e t necessary for the carrying on t h e work of t h e 
se pourvoir d 'accommodation de tou te na ture company, and to provide accomodation of every 
pour la propriété de la compagnie ou à l'usage kind for the property of t h e company and for i t s 
des officiers et employés d'icelle; servants or officers; 

S'adonner à la fabrication des navires aériens T o engage in the manufacture of aircraft and 
e t des bateaux et faire le négoce d'iceux et tout watercraft .and to t r ade in such aircraft and water-
travail subsidiaire requis par tels négoce et fabri- craft, doing all the subsidiary work t h a t such ma-
cation, louer les services et rémunérer tous les nufacture or t r ade requires engaging and remu-
employés qui seront jugés nécessaires, tels que nerating all t h e assistants t h a t m a y be necessary 
dessinateurs, constructeurs, charpentiers, mé- such as designers, builders, carpenters, mecha-
caniciens, etc., acheter e t vendre tou t le matériel nies, etc., and buying and selling all necessary 
requis, avec accessoires; materials and supplies; 

Exercer aucun commerce, négoce, ou indus- T o carry on any business, t r ade , or manufacture 
tr ie en rappor t avec l 'exploitation e t les objets connected with the working or a ims of t h e com-
de la corporation, tel qu 'énoncé dans les para- pany, as seth for in the preceding sections, or 
graphes précédents, ou aucun au t r e qui pourra such as may be deemed servicable for the carry-
être estimé uti le à la réalisation de ses fins, pour ing out of such aims, for increasing t h e value 
accroître la valeur des biens de la corporation, of t h e company 's proper ty , or for rendering its 
ou rendre ses opérations plus fructueuses; operations more profitable; 

Faire aucun travail de louage ou au t re qui T o do any work for hire or otherwise t h a i m a y 
sera considéré de na tu re à promouvoir les inté- be considered likely t o promote t h e interest of 
rets de la compagnie; p a r exemple: donner des the company, for exemple, to give exhibitions 
exhibitions d'aviation dans aucune localité, of flying in any locality, town or province; 
ville ou province; 

Disposer des biens de la compagnie en les ven- T o dispose of the proper ty , by selling, exchang-
dan t , les échangeant ou les améliorant, de telle ing or improving it, in such a way as t h e interests 
manière que les intérêts de la compagnie pour- of t h e company m a y be deemed to require; 
ront le requérir 

Emprun te r de l 'argent, pour la conduite des T o borrow money, for carrying on the work 
opérations de la compagnie ou pour étendre of the company or for extending such work, 
ces opérations, au moyen d'émission de dében- by the issue of debentures secured on t h e pro-
tures garanties par les propriétés de la corpora- per ty of the company or in any other legi t imate 
t ion ou par aucun au t re procédé légal; way; 
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Acquérir par achat , absorption, affiliation, ou 
par aucun au t re procédé légal, le ou les com­
merces d 'une nature semblable en tout ou en 
partie à celui de la présente corporation; 

Payer tels commerce en deniers, en nature , 
ou en par t s to ta lement ou partiellement acquit­
tées de la présente compagnie; 

Vendre ou au t rement légalement disposer de 
la totali té ou d 'acune par t ie des affaires de la 
compagnie, tel qu'il sera jugé convenable; s'affi­
lier ou se fusioimer avec aucune au t re société 
dont les opérations sont similaires ou connexes, 
en aucune manière, à celles de la présente corpo­
ration, e t faire telles t ransact ions en compen­
sation de parts , obligations, debentures, ou 
autres valeurs dans cette compagnie, sous le nom 
de "The Montrea l School of Flying, Incorpor­
a ted" , avec un capital-social de quaran te mille 
piastres ($40,000), divisé en huit mille (8,000) 
parts , de cino piastres ($5.00) chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
sera en la cité de Montréal . 

D a t é du bureau du secrétaire de la province, 
ce deuxième jour d 'août 1915. 

C.-J. S I M A R D , 
4695—33-2 Assistant-secrétaire provincial." 

The American Boy's Attire, Limited. 
Avis est donné au public que, en ver tu de la loi 

des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
Lieutenant-Gouverneur de la province de Québec, 
des lettres patentes, en date du q u a t r e août 1915, 
consti tuant en corporation M M . Gui Casimir 
Papineau Couture et Louis Fitch, avocats ; 
Har ry Gough, comptable; Rober t Bourassa, 
é tudiant en droit, et Belle Rubinsky, sténographe, 
de la cité de Montréal , pour les fins suivantes : 

Exercer le commerce et l ' industrie de fabricants 
et commerçants de vêtements de tou te na ture 
et description pour garçons et jeunes gens, de 
trafiquants de marchandises sèches, soies, satins, 
garnitures, tissus e t cotonnades, généralement, 
tailleurs et confectionneurs; 

Exercer aucun au t re commerce semblable, soit 
de manufacture ou aut re , en rappor t avec le pré­
cédent, e t que la compagnie jugera susceptible 
d 'ê t re exercé convenablement conjointement le 
susdit ; 

Acquérir et assumer la tota l i té ou aucune part ie 
des affaires, des biens e t obligations d 'aucune 
personne ou corporation exerçant un commerce 
que la présente compagnie est autorisée à exercer 
ou en possession de biens convenant à ses fins, 
acquérir l 'achalandage d 'aucun commerce incor­
poré ou non incorporé e t payer le di t achalandage 
en par ts de la compagnie; • 

Demander e t au t r emen t acquérir aucune 
patente, brevet d ' invention, licence, concessions 
et autres privilèges semblables conférant un droi t 
limité, exclusif ou non exclusif à l 'usage d 'aucun 
secret ou renseignement relatifs à aucune inven­
tion que la compagnie est imera susceptible de 
servir à aucune de ses fins ou don t l 'acquisition 
sera calculée de na ture à profiter à la compagnie 
directement ou indirectement; aussi, utiliser, 
exploiter, développer ou octroyer des permis s'y 
rappor tant ou au t rement faire bénéficier la 
compagnie des biens, droits e t renseignements 
ainsi acquis; 

Généralement acheter, prendre à bail ou en 
échange, louer ou au t rement acquérir aucune 
propriété mobilière ou immobilière, aucun droit 
ou privilège que la compagnie jugera nécessaire 
ou convenable aux fins de son commerce, et spé­
cialement, aucun terrain, aucune bâtisse e t com­
modité, machine, usine e t fonds-de-commerce; 

T o acquire by purchase, absorption, affilia­
tion, or in any other legitimate way, any business, 
or businesses of a similar na ture in whole or in 
par t to tha t of this company; 

T o pay for such business or businesses in cash, 
in property, or in shares, fully or part ly paid-up, 
of the present company; 

To sell or otherwise legitimatly dispose of the 
whole or any par t of the company 's business, 
as may he considered most advisable; to become 
affiliated or fused with any other concern whose 
operations are similar to , allied in any way to 
those of t h e present company, and to do this 
in return for shares, bonds, debentures, or other 
securities in such company, under the name of 
" T h e Montrea l School of Flying, Incorporated", 
with a capital stock of forty thousand dollars 
($40,000.00), divided into eight thousand (8,000) 
snares of five dollars ($5.00) each. 

< . . . . 
The principal place of businesses in the city 

of Montrea l . 
Da ted from the office of the provincial secre­

t a ry , this second day of August , 1915. 
C.-J. S I M A R D , 

4696—33-2 D e p u t y provincial secretary. 

The American Boy's Attire, Limited. 
Public notice is hereby given tha t , under the 

Quebec Companies ' Act, le t ters pa ten t have been 
issued by t h e Lieutenant-Governor of the Prov­
ince of Quebec, bearing da te the fourth day of 
August, 1915, incorporating Messrs. Gui Casimir 
Papineau Couture , and Inouïs Fitch, advocates; 
Har ry Gough, accountant ; Rober t Bourassa, 
s tuden t at law, and Belle Rubinsky, stenographer, 
of t h e city of Montréal , for t h e following purpo­
ses; 

T o carry on the t r ade and business of manufac­
turers of and dealers in you ths ' and boys ' garn-
ments of every kind and description, and dealers 
in dry-goods; silks, sat ins, tai lors ' t r immings, 
textile fabrics and cloth and cotton goods gene­
rally, and tailors and outfit ters; 

To carry on any other similar business, whether 
manufacturing or otherwise, which is germane 
to t h e foregoing, and which may seem to the 
company capable of being conveniently carried 
on in connection with t h e above business; 

T o acquire and under take the whole or any pa r t 
of the business, proper ty and liabilities of any 
person or company, carrying on any business 
which this company is authorized t o carry on or 
possessed of property suitable for the purposes 
of t h e company, and to acquire t h e good-will of 
any business corporated or unincorporated and 
pay for the said good-will by shares of the com­
pany; 

T o apply for or otherwise acquire any patents , 
brevets d ' invention, licenses, concessions, and the 
like conferring any exclusive or non-exclusive 
or limited right of use or any secret or any 
other information as to any invention which 
m a y seem capable of being used for any of the 
purposes of t h e company or the acquisition 
of which m a y seem calculated directly or indi­
rectly to benefit the company and to use, exercise, 
develop or gran t licenses in respect of or other­
wise to tu rn to account the property rights or 
information so acquired; 

Generally to purchase, t a k e on lease or in ex­
change, hire or otherwise acquire any real and 
personal proper ty and a n y rights or privileges 
which t h e company m a y think necessary or 
convenient for t h e purposes of its business and in 
particular any land, buildings, easements, machi­
nery, plant and stock in t r a d e ; 
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Emprunter , prélover ou se procurer le paie­
men t de deniers de la manière que la 'compagnie 
jugera convenable et particulièrement au moyen 
d'émission de debentures garanties par aucune 
des propriétés présentes ou futures de la compa­
gnie, y compris son capital non payé, racheter et 
rembourser ces valeurs; 

Prendre ou aut rement acquérir et détenir des 
actions dans aucune au t re corporation dont les 
objets sont totalement ou partiellement sem­
blables à ceux de la présente compagnie, ou qui 
exerce un commerce susceptible d 'ê t re conduit 
de manière à profiter directement ou indirecte­
ment à la présente corporation, nonobstant les 
prescriptions de la loi des compagnies de la pro­
vince de Québec; 

Vendre, améliorer, gérer, développer, échanger, 
louer, hypothéquer, aliéner, faire bénéficier ou 
aut rement disposer de la total i té ou d'aucune 
partie de la propriété et des droits de la compagnie 
sous le nom de " T h e American Boy's Attire, 
Limited", avec un capital-social de cinquante 
mille piastres ($50,000.00), divisé en cinq cents 
par ts (500) de cent piastres ($100.00) chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
sera dans la cité de Montréal . 

Da té du bureau du secrétaire de la province, 
le 4 août 1915. 

C. J . S I M A R D , 
4697—33-2 Assistant-secrétaire provincial. 

M. Seîdman & Company, Limited. 
Avis est donné au public que, en vertu de la loi 

des compagnies de Québec, il a é té accordé par le 
Lieutenant-Gouverneur de la province de Québec, 
des lettres patentes, en da te du dix août 1915, 
constituant en corporation M M . M a x Hermann, 
marchand, James D . Goldie, agent, M a x Schmer-
ler, M oses Schecter, et Max H. Axelrad, mar­
chands, de la cité de Montréal , pour les fins sui­
vantes : 

Acquérir et prendre charge, à t i t re do commerce 
en opération, les affaires actuellement conduites 
par M r B. Schecter, marchand des cité et district 
de Montréal , sous les nom et raison sociale de 
M . Seidman & Co, ainsi que de tou t l'actif et 
passif du di t commerce, e t les payer en par ts de la 
corporation acquittées e t non sujettes à appel; 

Exercer l ' industrie de manufacturiers de vête­
ments, drapiers, fabricants d 'habits , fourreurs, 
merciers, bonnetiers, manufacturiers, importa­
teurs, marchands en gros et en détail de tissus de 
toute nature, modistes, tailleurs, couturiers, con­
fectionneurs et autres articles et commodités 
d'usage personnel e t domestique, et généralement 
de tous effets et marchandises manufacturés; 

Conclure aucun arrangement pour le partage 
des bénéfices, l'union des intérêts, la co-opération, 
le risque conjoint, la concession réciproque ou 
autre , avec aucune personne ou corporation 
exerçant ou engagée, ou sur le point d'exercer 
ou de s'engager dans aucun commerce ou genre 
d'affaires que la présente compagnie est autorisée 
à exercer ou dans lequel elle se t rouve engagée, ou 
dans aucune affaire ou transaction susceptible 
d 'être conduite au bénéfice direct ou indirect de la 
présente corporation: 

Prendre ou autrement acquérir et détenir des 
actions dans aucune autre compagnie dont les 
objets sont totalement ou partiellement semblables 
à ceux de la présente corporation ou qui exerce un 
commerce susceptible d'être exploité au bénéfice 
direct ou indirect de la présente compagnie; 

Tirer, faire, accepter, endosser, escompter, 
payer et émet t re des billets promissoires, des let­
t res de change et autres effets négociables et 
transportables, sous le nom de " M . Seidman & 
Company, Limited", avec un fonds social de 

To borrow or raise or secure the payment of 
money in such other manner as t h e company 
shall th ink fit and in part icular by t h e issue of 
debentures, charged upon all or any of the com­
pany ' s property both present and future including 
its uncalled capital and to redeem or pay off any 
such security; 

T o t ake or otherwise acquire and hold shares in 
any other company having objects altogether 
or in pa r t similar to those of this company, or 
carrying on any business capable of being con­
ducted so as directly or indirectly to benefit this 
company notwithstanding the provisions of t h e 
Quebec Companies Act; 

T o sell, improve, manage, develop, exchange, 
lease, mortgage, dispose of, tu rn t o account, or 
otherwise deal with, all or any pa r t of the property 
and rights of the company, under the name of 
" T h e American Boy's Att ire, Limited", with 
capital stock of fifty thousand dollars ($50,000.00), 
divided into five hundred (500) shares of one 
hundred dollars ($100.00) each. 

• The principal place of business of the corpora­
tion, is in the city of Montrea l . 

Da ted from t h e office of t h e Provincial Secre­
ta ry , this fourth day of August, 1915. 

C . J . S I M A R D , 
4698—33-2 Depu ty Provincial Secrrétary. 

M. Seidman & Company, Limited. 
Public notice is hereby given tha t , under the 

Quebec Companies Act, letters pa t en t have been 
issued by the Lieutenant Governor of the prov­
ince of Quebec, bearing da te t h e t en th of August, 
1915, incorporting Messrs. Max Hermann, mer­
chant, James D . Goldie, agent, M a x Schmerler, 
Moses Schecter and Max H. Axelrad, merchants , 
of the city of Montreal , for the following purposes : 

T o acquire and take over as a going concern the 
business now carried on by M r . B . Schecter, mer­
chant, of the city and district of Montreal , under 
the firm name and style of M . Seidman & Co., 
and all the assets and liabilities of the said busi­
ness, and to pay for the same in paid up and no 
assessable shares of the company; 

T o carry on the business of cloth manufacturers 
clothiers, clothing manufacturers, furriers, haber­
dashers, hosiers, manufacturers, importers and 
wholesale and retail dealers of and in textile fa­
brics of all kinds, milliners, dressmakers, tailors, 
outfitters and other articles and commodities of 
personel and household use, and generally of and 
in all manufactured goods and materials; 

T o enter into any arrangements for sharing of 
profits, union of interest, co-operation, joint 
adventure, reciprocal concession or otherwise, 
with any person or company, carrying on or 
engaged in or about to carry on or engage in any 
business or transaction which this company is 
authorized to carry on or engage in, or any busi­
ness or transaction capable of being conducted so 
as directly or indirectly t o benefit this company; 

To^take or otherwise acquire and hold shares 
in any other company having objects altogether 
or in par t similar to those of this company, or 
carrying on any business capable of being con­
ducted so as directly or indirectly to benefit this 
company. 

T o draw, make, accept, endorse, discount, 
execute and issue promissory no tes , bills of 
exchange and other negotiable or transferable 
instruments, under the name of " M . Seidman à 
Company, Limited", with a capital stock of 
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vingt mille piastres ($20,000.00), divisé en deux 
cent* (200) par ts de cent piastres ($100.00) cha­
cune. 

L a principale place d'affaires de la corporation, 
sera en la cité de Montréal . 

D a t é du bureau du secrétaire de la province, 
ce dixième jour d 'août 1915. 

C . J . S I M A R D , 
4739—33-2 Assistant-secrétaire de la province. 

Avis est donné au public qu'il a plu au lieute­
nant-gouverneur, par arrêté en conseil en da te du 
26 jum 1915, de confirmer un acte de donation 
p a r lea syndics de la Zion Church, dans le canton 
Dundee, comté de Huntingdon, à la compagnie 
"Isle of Skye Cemetery Company" , d 'un certain 
lot de terre y désigné, pour ê t re le di t lot de terre 
possédé et en être fait continuellement usage 
comme site de cimetière. 

Avis est aussi donné que les sus-dits acte de 
donation et arrêté-en-conseil on t é té enregistrés 
au bureau d'enregistrement du comté de H u n ­
tingdon, le premier, le deuxième jour de février, 
1912, e t le dernier, le vingt-troisième jour de 
juillet 1915. 

Donné conformément aux dispositions de I 
l'article 6824 S. R. P . Q., 1909, ce vingt-septième 
jour de juillet 1915. 

Les avis Nos 4477-78, à la page 1875, de la 
Gazette officielle du t rente et un juillet 1915, 
sont nuls. 

C. J . S I M A R D , 
4741 Sous-secrétaire de la province. 

AVIS 

Avis est par le présent donné que " T h e Hudson 
Bay Lnsurance Company" , de Montréal , P . Q., 
a été enregistrée pour faire les affaires dans cet te 
province d'assurance contre le feu le e t après le 
onzième jour d 'août 1915. 

Les nom et adresse du principal agent pour la 
province de Québec, sont W m . Mackay, 2 Place-
d'Armes, Montréal , P . Q. 

Donné conformément à l'article 6950, S. R. P . 
Q., 1909, ce onzième jour d 'août 1915. 

Pour le trésorier de la province de Québec. 
W I L L I A M C H U B B , 

Sur in tendant des assurances, P . Q. 
Branehe des assurances, 

Dépar tement du Trésor. 
Québec. 4795—33-2 

Avis Divers 

Province de Québec. Distr ict d'Iberville. N o 
182. Cour supérieure. D a m e Célina Potvin, 
épouse de Ludger Plouffe, ferblantier, de la ville 
de Saint-Jean, di t district, a intenté, ce jour, une 
action en séparation de biens, contre son dit 
époux, devant la di te cour. 

P . A. CHASSE, 
Procureur de la demanderesse. 

Saint-Jean, 10 aoû t 1915. 4771—33-1 

Cour Supérieure. No 2407. Province de 
Québec. District de Beauce. Clara Morin, 
épouse commune en biens de Alphonse Turcot te , 
commerçant de Sainte-Rose, a insti tué, ce jour, 
une action en séparation d e biens contre son mari . 

B O U F F A R D & G O D B O U T , 
Procureurs de la Demanderesse. 

Saint-Joseph, Beauce, 10 août 1915. 
4773—33-5 

twenty thousand dollars ($20,000.00), divided 
into two hundred (200) shares of one hundred 
dollars ($100.00) each. 

The principal place of business of the corpora­
tion, is in the city of Montreal . 

Dated from the office of the Provincial Secre­
ta ry , this tenth day of August, 1915. 

C . J . S I M A R D , 
4740—33-2 Depu ty Provincial Secretary. 

Public notice is hereby given t h a t His Honor 
the Lieutenant Governor has been pleased, by 
Order in council bearing da te the 26th June , 1915, 
t o confirm a Deed of Donation from t h e Trustees 
of Zion Church, in the township of Dundee, 
county of Huntingdon to the "Isle of Skye Ceme­
tery Company" , of a certain lot of land therein 
described to be held and used, the said lot of land, 
as a cemetery forever. 

Notice is also given t h a t both the above 
Deed of Donat ion and Order in Council have 
been registered in the Registry Office of the 
county of Hunt ingdon the Deed of Donation, on 
the second day of February , 1912, and the Order 
in Council, on the twenty th i rd day of July , 1915. 

Given pursuant t o the provisions of article 
6824 of the R. S. P. Q.,, 1909, this twenty seventh 
day of July, 1915. 

The notices Nos. 4477-78 on the page 1875, of 
the Official Gazette of the th i r ty first of July, 1915, 
are void. 

C. J . S I M A R D , 
4742 Depu ty Provincial Secretary. 

N O T I C E 

Notice is hereby given t h a t " T h e Hudson Bay 
Insurance Company" , of Montreal , P . Q., has 
been registered to t ransact within the Province 
of Quebec t h e business of Fire insurance on and 
after the eleventh day of August , 1915. 

The name and address of the chief agent for 
the province of Quebec are Wm. Mackay, 2 
Place d'Armes, Montreal , P . Q. 

Given pursuan t t o article 6950, R. S. P . Q., 
1909, this eleventh day of Augsut , 1915. 

For the treasurer of the province of Quebec. 
W I L L I A M C H U B B , 

Superintendent of Insurance, P . Q. 
Insurance Branch, 

Treasury Depar tment . 
Quebec. 4796—33-2 

Miscellaneous Notices 

Province of Quebec. Distr ict of Iberville. 
No . 182. Superior Cour t . Dame Célina Potvin , 
wife of Ludger Plouffe, t insmith, of t h e town of 
Saint Johns, said district, has , this day, insti tuted 
an action for separation as t o property, against 
her said husband, before said Cour t . 

P . A. CHASSE, 
Attorney for Plaintiff. 

Saint Johns , 10th August, 1915. 4772—33-2 

Superior Cour t . N o . 2407. Province of Que­
bec. District of Beauce. Dame Clara Morin, 
wife common as to property of Alphonse T u r ­
cotte, of Sainte Rose, has, this day , duly au tho ­
rized, inst i tuted an action for" separation as t o 
property against her husband. 

B O U F F A R D à G O D B O U T , 
At torneys for plaintiff. 

Saint Joseph, Beauce, 10th August , 1915. 
4774—33-5 
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Avis de Faillites Bankrupt Notices 

Cour Supérieure. 
Canada , 
Province de Québec, 
District de Beauce. 

F . Morency. de Sainte-Marie, Beauce, a, le 
7 août , 1915, /ai t cession judiciaire de ses biens 
pour le bénéfice de ses créanciers, au bureau du 
protonotaire de la Cour Supérieure du district 
de Beauce, conformément à la loi. 

J . P . E. G A G N O N , 
Gardien-provisoire. 

Bureau : 44 et 46 rue Dalhousie, 
Bâtisse de la Cie Richelieu. 

Québec, 11 août , 1915. 4775 

Cour Supérieure. 
Canada , 

Province de Québec, 
Dis t r ic t de Québec. 

Charles Eugène Ouellet, de Black Lake, a, 
le 11 août 1915, fait cession judiciaire de ses biens 
pour le bénéfice de ses créanciers, au bureau du 
protonotaire de la Cour supérieure du distr ict 
de Québec, conformément à la loi. 

J . P . E . G A G N O N , 
Gardien provisoire. 

Bureau: 44-46 rue Dalhousie, 
Bâtisse de la Cie Richelieu. 

Québec, 11 août 1915. 4777 

Cour Supérieure. 
Canada , 

Province de Québec, 
Distr ict de Québec. 

Roy & Dârveau, Enr 'g . , de la cité de Québec, 
a, le 6 août 1915, fait cession judiciaire de ses 
biens pour le bénéfice de ses créanciers, au bureau 
d u protonotaire de la Cour supérieure d u district 
d e Québec, conformément à la loi. 

J . P . E . G A G N O N , 
Gardien provisoire. 

Bureau: 44-46 rue Dalhousie, 
Bâtisse de la Cie Richelieu. 

Québec, 11 août 1915. 4779 

In re Raphael Racicot, contracteur, Fasset t , 
P . Q . 
Avis est par le présent donné que le di t insol­

vable, a fait à la Cour, cession judiciaire de biens, 
pour le bénéfice de créanciers e t que j ' a i été 
n o m m é gardien provisoire. 

Veuillez envoyer votre réclamation assermenté 
a u soussigné aussitôt que possible. 

J . E . C O U T U R E , 
Gardien provisoire. 

Hull , 9 août 1915. 4781 

Cour Supérieure. 
Province de Québec, 
Distr ict de Saint-François. 
In re Alphonse F . Hamel, Magog, Que. Failli. 

Avis est par le présent donné que le di t failli 
a, ce jour, fait une cession judiciaire de ses biens 
pour le bénéfice de ses créanciers au bureau du 
protonotaire à Sherbrooke, Que. 

J O S E P H D A R I U S H A M E L , 
Gardien-provisoire. 

Bureau de Allaire & Leblanc, 
Sherbrooke, Que., 5 août , 1915. 4783 

Superior Court. 
Canada, 
Province of Quebec, 
District of Beauce. 

F . Morency, of Sainte Marie , Beauce, has on 
the 7th of August , 1915, made a judicial assign­
ment of his property for t h e benefit of his credi­
tors, a t the prothonotary 's office, of the superior 
Court for the district of Beauce,according to law. 

J . P . E. G A G N O N , 
Provisional Guardian. 

Office: 44 and 46 Dalhousie street , 
Richelieu & Ont. Nav . Building. 

Quebec, 11th August , 1915. 4776 

Superior Court. 
Canada, 

Province of Quebec, 
District of Quebec. 

Charles Eugène Ouellet, of Black Lake, lias, 
on the 11th of August , 1915, made a judicial 
assignment of lus property for the benefit of his 
creditors, a t the Prothonotary ' s Office of the 
Superior Court for the district of Quebec, 
according to law. 

J . P . E . G A G N O N , 
Provisional Guardian. 

Office: 44-46 Dalhousie street, 
Richelieu & Ont Nav. , building. 

Quebec, 11th August , 1915. 

Superior Court. 
Canada , 

Province of Quebec, 
District of Quebec. 

Roy & Darveau, Reg'd. , of the city of Quebec, 
has, on t h e 6th August , 1915, made a judicial 
assignment of his property for t h e benefit of his 
creditors, a t t h e Pro thono ta ry ' s Office of the 
Superior Court , for the distr ict of Queboe 
according to law. 

J . P . E . G A G N O N , 
Provisional Guardian. 

Office: 44-46 Dalhousie street , 
Richelieu & Ont. Nav . Co. , building. 

Quebec, 11th August , 1915. 4780 

In re Raphael Racicot, contractor , Fasset t , 
p Q - . 
Notice is hereby given t h a t said insolvent has 

made in t h e Cour t a judicial assignment for the 
benefit of his creditors and t h a t I have been 
appointed Provisional Guardian. 

Kindly send by re turn mail your sworn claim 
in this mat te r . 

J . E . C O U T U R E , 
Provisional Guardian. 

Hull, 9 th August , 1915. 4782 

Superior Court. 
Province of Quebec, 
District of Saint Francis. 
In re Alphonse F . Hamel , Magog, Que. Insolvent. 
Notice is hereby given t h a t t h e said insolvent has 
this day made m the prothonotary 's office in 
Sherbrooke, Que., a judicial abandonment of his 
property for t h e benefit of his creditors. 

J O S E P H D A R I U S H A M E L , 
Provisional Guardian. 

Office of Allaire & Leblanc, 
Sherbrooke, Que., 5 th August , 1915. 4784 
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Re Albert Rousselle, maître charretier, Montréal , 
Insolvable. 

Un premier et dernier bordereau de dividende a 
été préparé* en cette affaire e t sera sujet à objec­
tion jusqu 'au 28e jour d 'août 1915, da te après 
laquelle ce dividende sera payable à notre bureau. 

P R O V O S T & BEDARD, 
Curateurs conjoints. 

107 rue Saint-Jacques. 
Montréal , 10 août 1915. 4785 

Cour Supérieure. 
Province de Québec, 
District de Montréal . 
In re Zoel Marte l , Montréal , Insolvables. 

Un premier e t dernier bordereau de dividende 
a été préparé en cet te affaire, et sera sujet à 

contestation jusqu 'au 31 août 1915, da te après 
laquelle ce dividende sera payable à mon bureau. 

G E O R G E S DUCLOS, 
Cura teur . 

30, rue Saint-Jacques, Montréal . 
Montréal , 11 août, 1915. 4787 

Cour Supérieure. 
Province de Québec, 
District de Beauharnois. 
Dans l'affaire de Lytic & Hast ic , Hunt ingdon, 

P . Que., Insolvables. 
Avis est par le présent donné qu 'un premier e t 

dernier bordereau de dividende a été préparé en 
cette affaire lequel sera sujet à objection jus­
qu 'au 31 août 1915. Après cet te date , les divi­
dendes seront payables aux bureaux des soussi­
gnés. 

J. W. M I C H A U D , 
H E N R I D E S R O S I E R S , 

Cura teurs conjoints. 
Montréal , 14 août 1915. 4789 

Cour Supérieure. 
Province de Québec, 
District de Montréa l . 
In re Samuel Ta r ran te , Montréal , Insolvable. 

Avis est par le présent donné qu 'un premier et 
dernier bordereau de dividende a é té préparé 
dans cet te affaire e t sera sujet à objection jus­
qu 'au t rent ième jour d 'août 1915, après laquelle 
date les dividendes seront payables à mon bureau. 

A L E X A N D R E B U R N E T T , 
Cura teur . 

Montréal , 14 août , 1915. 4791 

District de Saint-Francois. 

In re Robert Lavallière Berry, Failli . 
Avis est par le présent donné que nous avons été 

ce jour, p a r ordre de la cour, nommés curateurs 
conjoints dans cet te affaire. 

Les réclamations assermentées doivent ê t r e 
produites entre nos mains dans les t ren te jours 
de cet avis. 

T E L E S P H O R E B E L A N G E R , 
G E D E O N E . B E G I N , 

Cura teurs conjoints. 
Bureau de Bélanger & Bégin, 

155 rue Wellington. 
Sherbrooke, 4 août 1915. 4801 

Re Albert Rousselle, master carter, Montrea l , 
Insolvent. 

A first and final dividend sheet has been pre­
pared in this mat te r and will be open to objection 
until the 28th day of August , 1915, after which 
da te the dividends as mentioned will be payable 
a t our office. 

PROVOST & B E D A R D , 
Joint curators. 

107 Saint James, street. 
Montreal , 10th August, 1915. 4780 

Superior Court. 
Province of Quebec, 
District of Montreal . 
In re Zoel Mar te l , Montreal , Insolvent. 

A first and final dividend sheet has been 
prepared in this ma t t e r and will be open for 
contestat ion until the 31st of August, 1915, after 
which da te this dividend will be payable a t my 
office. 

G E O R G E DUCLOS, 
Curator . 

30, Saint James street , Montrea l . 
Montreal , 11th August, 1915. 4788 

Superior Court. 
Province of Quebec, 
District of Beauharnois. 
In the ma t t e r of Lytle & Hastie, Hunt ingdon, 

P . Que., Insolvents. 
Notice is hereby given t h a t a first and final divi­

dend sheet has been prepared in this ma t t e r 
which will be open t o objection unti l 21st August, 
1915. After which da te dividends will be payable 
a t the office of the undersigned. 

J. W. M I C H A U D , 
H E N R I D E S R O S I E R S , 

.Joint curators. 
Montreal , 14th August, 1915. 4790 

Superior Court. 
Province of Quebec, 
District of Montrea l . 
In re Samuel Ta r ran te , Montreal , Insolvent. 

Notice is hereby given t h a t a first and final 
dividend has been prepared in th is mat te r which 
will be open t o objection unti l 30th August, 1915, 
after which da te dividends will be payable a t m y 
office. 

A L E X A N D E R B U R N E T T . 
Curator . 

Montreal , 14th August, 1915. 4792 

District of Saint Francis. 

In re Rober t Lavallière, Berry, Insolvent. 
Notice is hereby given t h a t we have been, this 

day, by judgment of t h e court , appointed joint 
curators in the present ma t t e r . 

Sworn claims mus t be fyled in our hands within 
th i r ty days of the present notice. 

T E L E S P H O R E B E L A N G E R , 
G E D E O N E . B E G I N , 

Joint curators . 
Offices of Bélanger & Begin, 

155 Wellington Street, Sherbrooke. 
Sherbrooke, 4 th August, 1915. 4802 



Vente pour taxes municipales 

1998 

V E N T E P O U R T A X E S M U N I C I P A L E S 

P R O V I N C E D E Q U É B E C 

C I T É D E S O R E L 

Avis public est par les présentes donné par 
le soussigné A. O. Cartier, greffier de la cité de 
Sorel, que les immeubles ci-dessous mentionnés se­
ront vendus à l 'enchère publique, à dix heures de 
l 'avant-midi, Mardi , le septième jour de Septem­
bre prochain, en la salle publique de l'hôtel-de-
ville de la Cité de Sorel, pour taxes et autres rede­
vances municipales, à moins que les dites taxes 
et autres redevances municipales ne soient payées 
avec les frais, avant la vente, savoir: 

Sale for Municipal Taxes 

SALE F O R M U N I C I P A L T A X E S 

P R O V I N C E O F Q U E B E C 

C I T Y O F S O R E L 

Public notice is hereby given by the underli­
ned, A. O. Cartier, city clerk of t h e city of 

Sorel, t ha t the real estates after mentioned will be 
sole, on Tuesday, the seventh day of September 
next, a t the public hall of the city hall of the city 
of Sorel for municipal taxes and dues, unless the 
same be paid with costs, before the sale, t o wit : 

No du 
Cadastre. 

Cadastral . 
N e . 

Noms des Propriétaires. 

Names of the Proprietors. 

775 

P t . 326 

71-72-73 

De 280 

765 

399-157 

P t . 158 

P t . 342 

33 de 

280 

Célanire Boucher, épouse de 
—wife of W. H . Tranche-
montagne 

Narcisse Beauchemin. 

Succession.—Estate Pliilip-
Boucher 

do do 

Napoléon Chevalier. 

Jean Robert 

Profession. 

Calling. 

Bourgeois. 

Taxes fon­
cières et 

autres re­
devances. 

Property 
taxes and 

other char­
ges. 

Poissonnier, 
dealer. . . . 

Fish 

Taxe spéciale.—Spe­
cial tax 

do do 

Delphine Guévremont , .Vve 
Norman Guilbault 

Adeline Landry, Vve.—wi­
dow Joseph T h i b a u l t . . 

Journalier .—Laborer. . 

Agent d' immeubles. — 
Real estate agen t . . . . 

Taxe spéciale.—Spe­
cial tax 

187.95 

11.00 

18.00 

57.00 

12.00 

36.00 

36.83 

13.15 

4 .50 

Intérêts. 

Interests. C o s t s 

Tota l 
Frais. dû. 

11.87 

1.56 

2 .48 

1.08 

10.36 

1.40 

.54 

8 .48 208.30 

1.80 

3 .12 

3 .57 

Total 
due. 

14.36 

80.00 

16.66 

10.08 93 .87 

3.12 17.67 

.90 5.94 

Hôtel-de-Villc, Sorel, 14 juillet 1915. 

4541-42 

City Hall , Sorel, July 14th 1915. 

A. O. C A R T I E R , 

Greffier de la cité.—City Clerk. 
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A r r ê t é e n C o n s e i l O r d e r i n C o u n c i l 

C H A M B R E D U C O N S E I L E X E C U T I F 

Québec, 12 août 1915. 
Présent: le L I E U T E N A N T - G O U V E R N E U R 

en Conseil. 
Il est ordonné que l'article 12 des règlements 

des Bois e t Forêts soit remplacé par le suivant : 
"12. Il n 'es t par permis aux licenciés de couper 

sur les terres de la couronne le pin blanc et le pin 
rouge de moins de 13 pouces, et les autres arbres 
de moins de 12 pouces de diamètre mesuré sur la 
souche à deux pieds au-dessus du sol; mais il est 
permis de couper l 'épinette de savane, le bouleau 
à papier, le sapin, le peuplier et le t remble, 
jusqu'à 7 pouces de diamètre mesuré comme 
susdit." 

A. M O R I S S E T , 
4803 Greffier Conseil Exécutif. 

E X E C U T I V E C O U N C I L C H A M B E R 

Quebec, 12th August, 1915. 
Present : The L I E U T E N A N T - G O V E R N O R in 

Council. 
I t is ordered t h a t article 12 of the woods and 

forests regulations be replaced by the following: 
"12. Licensees are forbidden to cut on Crown 

lands white or red pine measuring less t h a n 13 
inches, and other trees less than 12 inches dia­
meter a t the s tump two feet above the ground 
b u t it is permitted t o cut swamp spruce, paper 
birch, balsam fir, poplar and aspen, down t o 7 
inches in diameter, measured as aforesaid. 

A. M O R I S S E T , 
4804 Clerk of Executive Council. 

A v i s N o t i c e 

L'assemblée générale annuelle des actionnaires 
de la "Hul l Electric C o m p a n y " sera tenue au 
bureau-chef de la compagnie, en la cité de M o n t ­
réal, Que., mercredi, le premier jour de septembre 
1915, à deux heures e t t ren te minutes de l 'après-
midi, pour recevoir le rappor t des directeurs pour 
l'année écoulée, aussi pour transiger toutes autres 
affaires qui pourront être soumises à l 'assemblée. 

W. L. W R I G H T , 
4793 Secrétaire. 

T h e annual general meeting of the shareholders 
of the Hull Electric Company will be held a t t h e 
head office of the company,in the city of Montreal , 
Que., on Wednesday, the 1st day of September, 
1915, a t 2.30 P . M., for the purpose of receiving 
t h e report of the directors for the past year and 
for t h e t ransact ion of such other business as m a y 
be brought before t h e meeting. 

W. L. W R I G H T , 
4794 Secretary. 

AUX A N N O N C E U R S D A N S LA GAZETTE 
OFFICIELLE 

E U X qui envoient des annonces pour ê t re 
insérées dans la Gazette Officielle, voudront 

bien se conformer aux règles ci-dessous: 
1. Adresser "Gaze t t e Officielle", Québec. 
2. Indiquer le nombre voulu d'insertions. 

3. TRANSMETTRE INVARIABLEMENT LE 
PRIX DE L'ANNONCE AINSI QUE LE PRIX 
D'UN EXEMPLAIRE DE LA GAZETTE, TELS 
QUE DONNES PLUS BAS; SANS CELA L'AN­
NONCE NE SERA PAS PUBLIEE. 

Les prix son t : 
Première insertion, 10c par ligne (mesure agate) 

Insertion subséquentes, 5c par ligne (mesure 
agate). 

Traduction, 40c par 100 mots . 
Gazette Officielle, par exemp., 21c. 
Slips ou épreuves, 65c par douzaine. 

AUCUNE ANNONCE N'EST INSEREE POUR 
MOINS D'UNE PIASTRE. 

Les avis, documents ou annonces reçus après 
midi, le jeudi de chaque semaine, ne seront pas 
publiés dans la Gazette Officielle du samedi sui­
vant, mais dans le numéro subséquent. 

Les abonnés observeront aussi que le prix d 'a­
bonnement, $5. par année, est invariablement 
payable d'avance, e t que l 'envoi de la Gazette sera 
arrêté à l 'expiration de la période payée. 

Quand les annonceurs veulent plus d 'un exem­
plaire de la Gazette, ils devront faire une remise | 
en conséquence. 1 

T O A D V E R T I S E R S I N T H E OFFICIAL 
GAZETTE 

D A R T I E S sending advertisements to be in-
r serted in t h e Official Gazette, will please 
observe the following rules: 

1. Address " T h e Official Gaze t te" , Quebec. 
2 . Indicate the number of insertions required. 

3 . INVARIABLY REMIT THE FEES FOR 
SUCH ADVERTISEMENTS, TOGETHER 
WITH THE PRICE OF THE GAZETTE, AS 
BELOW, OTHERWISE THEY WILL NOT BE 
INSERTED. 

T h e rates are: 
Firs t insertion, 10 cents per line (agate mea­

sure) . 
Subsequent insertions, 5 cents per line (agate 

measure) . 
Translat ion, 40 cents per 100 words. 
Official Gazette, 21 cents per single number. 
Slips, 65 cents per dozen. 

NO ADVERTISEMENT IS INSERTED FOR 
A LESS CHARGE THAN ONE DOLLAR. 

Notices, documents or advertisements received 
after twelve o'clock, noon, on Thursday , will 
no t be published in the Official Gazette of t h e 
Sa tu rday following, b u t in the next number . 

Subscribers will also notice tha t t h e subscrip­
tion of $5. per annum, is invariably payable m 
advance, and tha t the Gazette will b e stopped a t 
t h e end of the period paid for. 

When advertisers require more t han one n u m ­
ber of the Gazette, they must remit accordingly. 



2 0 0 0 

N.-B.—Lee chiffres au bas des avis on t la signi­
fication su ivante : 

Le premier chiffre est notre numéro d'ordre; 
le deuxième est celui de la livraison de la Gazette 
pour la première insertion; e t le dernier chiffre 
accuse le nombre d'insertions. 

Les avis publiés une seule fois ne sont suivis 
que de notre numéro d'ordre. 

E . E . C I N Q - M A R S , 
Imprimeur du Roi. 

Hôtel du Gouvernement . 
Québec, 4 avril 1914. 3905 
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gella, 1960. 

APPOINTMENTS :— 

Mr. J . Vallotton, clerk of the Circuit C o u r t 
for the county of Shefford, 1954. 

School Commissioners for the county of:— 
Saguenay, 1953; Megantic , 1953; Bagot , 
1953; Beauce, 1953; Labelle, 1953; Lotbi­
nière, 1953; Rimouski, 1954; Sa in t -Hyacm-
the , 1954; Yamaska, 1954. 

PROCLAMATIONS :—Establishing a Magis t ra te ' s 
Cour t a t Sainte Marie de Sayabec, county 
of Matane , 1990; T h e Cnanda Temperance 
Act, county of Brome, 1954; Par l iament 
prorogued, 1956. 
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S H E R I F F S ' SALES:— 

ARTHABASKA :—Beaude t vs Maheu, Insolvent , 
• 1973; Bilodeau vs Doher ty , 1972; L a Corpo­

rat ion de la paroisse de Saint-Lucien vs 
D m e Gendreau, 1972; Plourde vs Hamel , 
1973. 

B E A U H A R N O I S : — M . Mailloux et vir vs Lefort, 
1974; Pouparel vs Brau l t et al, 1974; Proper 
esql vs D m e Tét reaul t et vir, 1974. 

JOLIETTE :—Goulet vs Aubin, 1975. 

KAMOURASKA :—Bourdages vs Seaton et al, 1976; 
Eugène Julien & Cie vs Létourneau, 1975. 

MONTMAGNY :—Lemieux vs Dussault , 1976. 

MONTREAL :—Abrahamson vs Délie Sommcrso-
ran, 1979; Bohemier vs Mendelovitch et al, 
1987; Boyer vs Seminovitch, 1985; Brous-
seau (Dme) vs Schnapp, 1983; D m e Corbin 
vs Dubois, 1980; Demury vs Dlle Tartif, 
1978; Désève vs Seedman et al, 1979; 
Desève vs Lasalle, 1984; Ducharme vs 
Gélinas, 1982; Dufresne vs D m e Collette, 
1981 ; Dufresne vs Monet te , 1978; Dumontel 
Insolvent, 1980; La Banque d 'Hochelaga vs 
Ville de Sainte-Anne de Bellevue vs Sauvé 
et al, 1982; Lawrence vs Snorodon, 1985; 
Le Crédit Foncier Franco Canadien vs 
Dlle Goldstein, 1979; Loranger vs Tessier 
esql., 1984; Menard et al vs Invention & 
Promotion Limited, 1981 ; Myrand vs Dage-
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Promotion Limited, 1981; Myrand va Dage-
naifl, 1977; Paré vs Fortier, 1986; Reenes vs 
Page, 1984; Rodier vs Boyer, 1978; T h e 
Charles Ciseri Coy vs Lemma, 1987; T h e 
Montreal Trus t Coy vs D m e Beaupré, 1983; 
Vaillancourt vs Shalek, 1987; Vineberg vs 
Bailey, 1986. 

Q U É B E C : — D m e Girard vs La vigne, 1988; Dme 
McKenzie vs Renault , 1989; Dme Roy vs 
Pageau, 1988. 

RIMOUSUI :—D'Amours vs L'Etoile, 1989. 

SAINT-FRANCOIS :—Embury vs Tencarre, 1989. 
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Charles Ciseri Coy vs Lemma, 1987; T h e 
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Q U E B E C : — I m p r i m é par E.-E. C INQ-MARS, Im- Q U E B E C : — P r i n t e d by E. -E. C I N Q - M A R S , Prin-
primeur d e Sa Très Excellente Majesté le Roi. ter t o His Most Excellent Majesty the King. 
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